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Popis produktu
Vyrobek je vyzina¢ se spalovacim motorem.

Nepretrzité pracujeme na tom, abychom zvysili vasi
bezpecnost a efektivitu pfi pouzivani. DalSi informace
ziskate u svého servisniho prodejce.

Doporucené pouZiti
Vyrobek se pouziva se strunovou hlavou k seceni travy.

Nepouzivejte vyrobek k jinym ¢innostem, nez je vyzinani
travy a travniho porostu.

Povsimnéte si: Vék pro pouzivani vyrobku muze byt
omezen mistnimi pfedpisy.
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Popis vyrobku

&

/
%/

1. Strunova hlava 17. Hnaci kotou¢

2. Uhlova prevodovka 18. Sestihranny imbusovy kli¢

3. Uzavér mazaciho otvoru 19. Pojistny ¢ep

4. Kryt fezaciho nastavce 20. Objimka hridele nozové listy

5. Trubka hfidele 21. Navod k pouzivani

6. Drzadlo ve tvaru ,D* .

7. Stop spina¢ (vypina¢ zapalovani) SymbOIy na Verbku

8. Spinat plynu VAROVANI! Tento vyrobek je nebezpecny.
9. Pojistka spinace plynu Pokud neni vyrobek pouzivan obezietné
10. Kryt valce a fadné, maze dojit k zranéni nebo

11. Rukojet startéru usmrceni obsluhy ¢i osob v okoli. Aby se

12. Pomocna palivova pumpicka zabranilo zranéni obsluhy a osob v okoli,
' prectéte si a dodrzujte vechny

13. Pa"}’o‘,’a,"adjz bezpecnostni pokyny uvedené v navodu
14. Ovladani sytice k pouzivani.

15. Kryt vzduchového filtru

16. Nastaveni rukojeti
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Peclivé si prostudujte navod k pouziti a pred
tim, nez tento vyrobek budete pouzivat, se
ujistéte o tom, Ze pokynim rozumite.

Tento vyrobek vyhovuje pfisluSnym
smérnicim ES.

Pouzivejte ochrannou pfilbu v mistech, kde
hrozi pad predmétl. Vzdy pouzivejte

schvalenou ochranu sluchu. Vzdy pouzivejte
schvalenou ochranu oéi.

Pouzivejte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivejte odolnou obuv s protiskluzovou
podrazkou.

Vyrobek mlze zpusobit vymrsténi predmétd
a nasledné zranéni.

Maximalni otacky vystupniho hfidele

Béhem pouzivani vyrobku udrzuje minimalni
vzdalenost 15 m od osob a zvifat.

Pouzivejte pouze ohebnou Zaci strunu.
K vyzinani travy nepouzivejte kovové sekaci
zafizeni.

i i Sipky ukazuji omezeni pro polohu rukojeti.

L)
[-).
¢ "'EB Palivo.

) 1w

dB

Pomocna palivova pumpicka.

Emise hluku do Zivotniho prostfedi podle
smérnice EU 2000/14/ES a podle nafizeni
o regulaci hluku v australském Novém
Jiznim Walesu ,Protection of the
Environment Operations (Noise Control)
Regulation 2017“. Udaje o emisich hluku
naleznete na Stitku stroje a v kapitole
Technické udaje.

Typovy §titek s vyrobnim
Cislem. yyyy znamena rok
vyroby, ww znamena ty-
den vyroby.

YYYYWWXXXX

Povsimnéte si: Dal$i symboly/stitky na produktu se
tykaiji certifikacnich pozadavku pro urcité obchodni trhy.

Bezpecnost

Definice tykajici se bezpednosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dulezité ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva se v pfipadé
nebezpedi Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této pfirucce.

VAROVANI: Pouziva se v pfipadé
nebezpeci poskozeni vyrobku, dalsich
materiald ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

Pov3simnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalSich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpeénostni pokyny

VYSTRAHA: Pfed pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

« Pfi neopatrném nebo nespravném pouziti se lesni
kfovinofez, kiovinofez nebo vyzina¢ mlze stat
nebezpecnym nastrojem a mlze obsluze nebo
dal$im osobam zpUsobit zavazna nebo smrtelna
zranéni. Je velmi dllezité precist si tento navod
a porozumét jeho obsahu.

« Konstrukce produktu nesmi byt za Zadnych okolnosti
upravovana bez svoleni vyrobce. Nikdy nepouzivejte
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vyrobek, jehoz konstrukce byla jakkoli pozménéna
oproti jeho ptvodnim specifikacim, a vzdy pouzivejte
originalni pfisluSenstvi. Nepovolené Upravy a/nebo
prislusenstvi muze vést k vaznému nebo
smrtelnému zranéni obsluhy nebo jinych osob.

*  Vnitfni prostor tlumice vyfuku obsahuje chemikalie,
které mohou zplsobit rakovinu. Vyvarujte se
kontaktu s témito ¢astmi v pfipadé, Zze dojde
k poSkozeni tlumice vyfuku.

« Tento vyrobek vytvafi béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mlze za urcitych
okolnosti naruSovat funkci aktivnich ¢&i pasivnich
implantovanych lékarskych pfistroju. Za ucelem
snizeni rizika mozného zranéni nebo smrtelného
urazu doporuéujeme osobam s implantovanymi
lékafskymi pfistroji poradit se pfed pouzitim vyrobku
s lékafem a s vyrobcem implantovaného lékarfského
pfistroje.

Bezpecnostni pokyny pro provoz

VYSTRAHA: Pfed pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

« Pred pouzitim stroje je nutné, abyste pochopili rozdil
mezi vyzinanim travniho porostu a vyzinanim travy.

« Dostanete-li se do situace, kdy pocitite jakoukoliv
pochybnost co do prace s vybavenim, pozadejte o
radu odbornika. Spojte se s vasim prodejcem nebo
servisem. Nepouzivejte vybaveni, necitite-li se
dostate¢né kvalifikovani.

« Nikdy nepouzivejte produkt, ktery neni zcela
v poradku. Dodrzujte pokyny pro kontroly, udrzbu a
servis popsané v této pfiru¢ce. Nékteré ukony
udrzby a opravy mohou provadét pouze vyskoleni
a kvalifikovani odbornici. Dalsi informace naleznete
v &asti Udrzba na strani 16.

« Pred spusténim vyrobku musi byt upevnény vSechny
ochranné kryty a rukojeti. Aby se zabranilo
nebezpeci Urazu elektrickym proudem, kontrolujte,
zda nejsou koncovka kabelu zapalovaci svicky
a kabel zapalovani poskozené.

« Nikdy produkt nepouzivejte, kdyz jste unaveni, po
poziti alkoholu ¢&i jinych drog nebo kdyZz uzivate léky,
které mohou ovlivnit va$ zrak, odhad nebo
koordinaci pohybu.

« Nepouzivejte vyrobek za $patného pocasi, jako
napf. v husté mize, prudkém desti, silném vétru,
silném mrazu apod. Prace za chladného pocasi je
unavna a Casto s sebou nese zvy$ené nebezpedi,
jako napf. kluzkou pldu, nepfedvidatelny smér padu
porazeného stromu apod.

« Jedinym pfisluSenstvim, které se smi pouzivat spolu
s motorem jako zdroj pohonu, je doporuceny sekaci
nastavec. DalSi informace naleznete v ¢asti
Prislusenstvi na strani 22.

* Nenechte nikdy déti pouzivat vyrobek nebo se
zdrzovat v jeho blizkosti. JelikoZ je stroj vyrobek
vypinacem se zpétnym pérovanim a k jeho

nastartovani je tfeba nizka rychlost a maly tlak na
startovaci rukojet’ startovaci $iidry, mohou i déti za
urcitych okolnosti mit silu, které je tfeba

k nastartovani stroje. Tim muze dojit k nebezpeci
vazného Urazu. Proto z vyrobku v dobé, kdy neni
plné pod dozorem, vzdy odpojte koncovku kabelu
zapalovaci svicky.

Provoz motoru v uzavienych nebo Spatné vétranych
prostorach mize zpusobit smrt udusenim nebo
otravu kyslicnikem uhelnatym.

Pfed spusténim vyrobku musi byt namontovan kryt
spojky s trubkou hfidele, jinak hrozi nebezpeci
uvolnéni spojky a zranéni osob.

Zaijistéte, aby se béhem prace nevyskytovaly

v okruhu 15 m zadné osoby ani zvifata. Pokud na
stejném pracovisti pracuje vice uzivatelt, musi byt
udrzovana bezpecnostni vzdalenost nejméné 15 m.
Jinak hrozi nebezped&i vazného zranéni osob.
Jestlize se nékdo priblizi, okamzité vypnéte vyrobek.
Nikdy neotacejte vyrobek, aniz byste se nejprve
podivali za sebe a zkontrolovali, zda se nékdo
nenachazi v bezpecnostni zoné.

Zajistéte, aby dalSi osoby, zvifata nebo jiné véci
nemohly ovlivnit vasi kontrolu nad vyrobkem a aby
nemohly pfijit do kontaktu se sekacim nastavcem
nebo volnymi pfedméty, které odmrsti sekaci
nastavec. Nepracujte ale s vyrobkem, nemate-li
moznost pfivolat pomoc v pfipadé nehody.

Vzdy zkontrolujte pracovni oblast. Odstrante veSkeré
volné pfedméty, jako jsou kameny, stfepy, hiebiky,
ocelové draty, $ilry apod., které by mohly byt
odmrstény nebo zachyceny sekacim nastavcem.
Ujistéte se, Ze se muzete volné pohybovat

a bezpecné stat. Zkontrolujte, zda ve vasem
bezprostfednim okoli nejsou néjaké prekazky
(kofeny, kameny, vétve, jamy, pfikopy apod.), pro
pfipad, Ze by bylo nutné se rychle pfesunout.
Zvlastni pozornost vénuijte praci ve svazitém terénu.

Neustale udrzujte dobrou rovnovahu a pevny postoj.
Nenatahujte se pfili§ daleko.

Vzdy drzte vyrobek obéma rukama. Vyrobek drzte
po své pravé strané.

Rezné zafizeni udrzujte pod Grovni pasu.

Pfed pfesunem do jiné oblasti vypnéte motor. Pfed
prenasenim na del$i vzdalenost nebo prepravou
namontujte pfepravni kryt.
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Nikdy neodkladejte vyrobek, ktery je v chodu, aniz
byste jej méli pod plnou kontrolou.

Nez se pokusite odstranit material namotany okolo
hfidele nahonu kotouce, vypnéte motor a nechte
zastavit sekaci zafizeni. Ani uzivatel vyrobku, ani
jina osoba se nesmi pokouset odstranit pofezany
material béhem rotace motoru nebo sekaciho
zafizeni, protoze mize dojit k vdZnému zranéni.
Kolmy ozubeny pfevod muze byt béhem provozu i
chvili po jeho skonéeni horky. Pfi doteku je
nebezpedi Urazu popalenim.

Dejte pozor na odmrsténé pfedméty. Pouzijte vzdy
schvalenou ochranu o¢i. Nikdy se nenahybejte nad
kryt sekaciho nastavce. Odlétavajici kameni nebo
jiny materidl mdze zasahnout zrak a zpUsobit
oslepnuti nebo jina vazna zranéni.

Nékdy dojde k uvaznuti vétvi nebo travy mezi krytem
a feznym vybavenim. Nez vyrobek zacnete Cistit,
vzdy vypnéte motor.

Po provedeni kazdého pracovniho Ukonu nechte
motor jit na volnobéh. Je-li motor po delSi dobu

v chodu nezatiZzeny a na plny plyn je nebezpeci jeho
vazného poskozeni.

Pouzivate-li ochranu sluchu, vzdy je nutné davat
pozor na vystrazné signaly nebo volani. Sejméte
vzdy ochranu sluchu ihned po zastaveni motoru.
Nadmérné vystaveni vibracim muze u osob se
zhor$enou funkci krevniho obéhu vést k porucham
obéhového nebo nervového systému. V pfipadé, ze
byste pocitili pfiznaky obtizi zptisobenych
nadmérnym vystavenim vibracim, obratte se na
svého lékare. Mezi tyto pfiznaky mGze patfit
znecitlivéni nékterych ¢asti téla, ztrata citu v rukou,
brnéni, pichani, bolest, ztrata sily, zména barvy
nebo stavu kiize. Tyto pfiznaky se obvykle objevuji v
prstech, na rukou nebo v zapésti.

Nikdy nepouzivejte vyrobek s vadnou koncovkou
kabelu zapalovaci svi¢ky

Nepouzivejte vyrobek s vadnym tlumi¢em vyfuku.
Zadnou &asti téla se nepfiblizujte k otadejicimu se
sekacimu nastavci a horkym povrchdm.

Nikdy nepouzivejte vyrobek s vadnym tlumi¢em
vyfuku.

Vyrobek nikdy nespoustéjte ani nepouzivejte uvnitf
budov, v blizkosti hoflavych material(i nebo

v prostorach, které nejsou fadné vétrané. Vyfukové
plyny obsahuji oxid uhelnaty, jedovaty a vysoce
nebezpecny plyn bez zapachu. Vyfukové plyny
motoru jsou také horké a mohou obsahovat jiskry,
které by mohly zazehnout pozar.

Osobni ochranné prostredky

Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaiji snizit miru
poranéni. Pozadejte prodejce, aby vam pomohl
vybrat spravné vybaveni.

Pouzijte schvalenou ochranu sluchu s dostatecnym
tlumicim ucinkem. Dlouhodobé vystavovani
pusobeni hluku maze vést k trvalému poskozeni
sluchu.

VZzdy pouzivejte schvalenou ochranu oci. PouZzijete-li
§tit, je nutno pouzit i schvalené ochranné bryle.
Schvalené ochranné bryle musi byt v souladu

s normou ANSI Z87.1 v USA nebo EN 166 v zemich
EU.

P¥i urcitych ¢innostech pouzivejte rukavice,
napfiklad pfi nasazovani, prohlidce nebo ¢isténi
fezaciho zafizeni.

.

Pouzivejte ochrannou obuv s ocelovou Spi¢kou
a protiskluzovymi podrazkami.

VYSTRAHA: Pfed pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

PFi pouziti vyrobku je nutné vzdy pouzivat schvalené
osobni ochranné prostfedky. Osobni ochranné
prostfedky nemohou zcela eliminovat nebezpedi

Noste obleceni vyrobené z pevné tkaniny. Vzdy
pouzivejte silné, dlouhé kalhoty a dlouhé rukavy.
Nepouzivejte volné obleceni, které se mize zachytit
o kefe nebo vétve. Nepouzivejte Sperky, kratké
kalhoty nebo sandaly a nepracujte bosi. Stahnéte si
vlasy bezpe¢né nahoru nad Urover ramen.
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« Méjte pfi ruce Iékarnicku.

i”ﬁ

1. Stisknéte pojistku packy plynu (A) a zkontrolujte, zda
se uvolni ovladani plynu (B).

Bezpecnostni zafizeni na produktu

VYSTRAHA: Pfed pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

V této ¢asti je popsano bezpec€nostni vybaveni vyrobku,
jeho ucel a zplsob provadéni kontroly a udrzby

k zajisténi spravného provozu. Umisténi téchto
komponentt na vyrobku naleznete v pokynech

v kapitole Popis vyrobku na strani 3.

Zivotnost vyrobku se mize zkracovat a riziko traz(i
zvySovat, jestlize se udrzba neprovadi spravné anebo
se opravy neprovadéji odborné. Pokud potfebujete dalsi
informace, obratte se na nejblizSiho servisniho

prodejce.

A

VYSTRAHA: Nikdy vyrobek nepouzivejte

s vadnymi bezpecénostnimi soucastmi.
Kontrolu a udrzbu bezpecnostniho vybaveni
vyrobku je nutno provadét podle postupu
uvedenych v této ¢asti. V pfipadé, ze by
vyrobek nevyhovél pii jakékoli z téchto
kontrol, je nutno vyhledat autorizované

servisni stfedisko a nechat zavadu odstranit.

2. Uvolnéte pojistku packy plynu a zkontrolujte, ze je
ovladani plynu uzaméeno v poloze volnobéznych
otacek.

3. Stisknéte pojistku spinace plynu a zkontrolujte, zda
se po uvolnéni vrati do své vychozi polohy.

A

VAROVANI: Servis a opravy stroje vyzaduiji
specialni odborné Skoleni. To se zvlasté
tyka servisu a oprav bezpe¢nostniho
zafizeni stroje. V pfipadé, Ze by stroj
nevyhovél pfi nékteré z nize uvedenych
kontrol, je nutno vyhledat servisni opravnu.
Kazdému zakaznikovi, ktery zakoupi
kterykoli z nasich vyrobku, zaru¢ujeme
dostupnost profesionalnich oprav a
servisnich praci. Pokud prodejce, ktery vam
stroj prodal, neposkytuje servisni prace,
pozadeijte jej o adresu nasi nejblizsi servisni
opravny.

Kontrola pojistky packy plynu

Pojistka packy plynu brani nechténé aktivaci ovladani

plynu.
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4. Zkontrolujte, zda se ovladani plynu a pojistka packy
plynu volné pohybuji a zda vratné pruziny funguiji
spravne.

5. Spustte vyrobek a nastavte piny plyn. DalSi
informace jsou uvedeny v ¢asti Spusténi vyrobku na
strani 14.

6. Uvolnéte ovladani plynu a zkontrolujte, zda se fezaci
nastavec zastavi. Pokud se po uvedeni ovladani
plynu do polohy volnobéZnych otacek fezaci
nastavec nadale otaci, zkontrolujte sefizeni
karburatoru. Dals$i informace naleznete v ¢asti
Udrzba na strani 16.

Kontrola vypinace

1. Nastartujte motor.

2. Posurite vypina¢ do polohy Stop a zkontrolujte, zda
se vypne motor.

Kontrola krytu sekaciho nastavce

VYSTRAHA: Nepouzivejte sekaci nastavec
bez schvéaleného a spravné upevnéného
krytu sekaciho nastavce. DalSi informace
naleznete v ¢asti Prislusenstvi na strani 22.

VYSTRAHA: Vzdy pouzivejte kryt sekaciho
nastavce doporuceny pro instalovany sekaci
nastavec. Pouzivani nespravného nebo
vadného krytu sekaciho nastavce mize vést
k zranéni osob. Dal$i informace naleznete

v Casti #

Kryt sekaciho nastavce brani zranénim zpusobenym
vymr$ténim volnych pfedmétid smérem k obsluze. To

také brani zranéni, ke kterym muze dojit, pokud pfijdete
do kontaktu s fezacim nastavcem.

1. Provedte vizualni kontrolu ohledné poskozeni,
napfiklad prasklin.

2. Poskozeny kryt fezaciho nastavce je nutné vyménit.

Kontrola systému tlumeni vibraci

A

VYSTRAHA: PouZiti nespravné navinuté
Zaci struny nebo nespravného fezného
vybaveni zvySuje hladinu vibraci.
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Systém tlumeni vibraci snizuje vibrace v rukojetich na .
minimum. To usnadriuje pouzivani vyrobku. Systém

Pravidelné kontrolujte, zda je tlumi¢ vyfuku spravné
pfipevnén k vyrobku.

tlumeni vibraci omezuje vibrace mezi motorem a hfideli.

1. Vypnéte motor.

2. Provedte vizualni kontrolu ohledné deformace
a poskozeni, napfiklad prasklin.

3. Zkontrolujte, zda jsou antivibraéni prvky pfipevnény
spravné.

Pokud je tlumi¢ vaseho vyrobku vybaven sitkem
lapace jisker, provedte vizualni kontrolu. Poskozené
sitko lapace jisker je nutné vyménit.

a) Pokud je sitko lapace jisker znecisténé, vycistéte
jej. Ucpané sitko lapace jisker zpUsobuje
prehfivani motoru, coz zplsobi poskozeni
motoru.

b) Zkontrolujte, zda je lapac jisker spravné
pfipevnény.

Kontrola tlumice vyfuku

MontaZz a demontaz pojistné matice

VYSTRAHA: Vypnéte motor, pouZijte
ochranné rukavice a pfi praci v blizkosti

ostrych hran fezaciho nastavce davejte
pozor.

Tlumi€ vyfuku je uréen k omezeni Urovné hluku na *
minimum a k usmérnéni vyfukovych plyni smérem od
obsluhy. .

* Provedte vizualni kontrolu ohledné poskozeni
a deformaci.

Pojistna matice umozriuje upevnéni nékterych typl
fezacich nastavcu. Pojistna matice ma levotocivy zavit.

Pfi montazi utdhnéte pojistnou matici proti sméru

otaceni fezaciho nastavce.

PFi demontazi pojistné matice ji povolte ve sméru

otaceni fezaciho nastavce.
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* K povoleni nebo utazeni pojistné rpatice pouzijte
nastrény kli¢ s dlouhou nasadou. Sipka na obrazku
ukazuje oblast, kde byste méli pouzivat nastrény
klic.

VYSTRAHA: P¥i povolovani

a dotahovani pojistné matice mize dojit
k poranéni o nliz. Pfi této ¢innosti se
vzdy ujistéte, Ze kryt noze brani
poranéni rukou.

A

Povsimnéte si: Ujistéte se, Ze nelze otocit pojistnou

matici rukou. Vyménte matici, pokud nema nylonovy
uzaveér odpor minimalné 1,5 Nm. Pojistnou matici je

nutno vymeénit po pfiblizné 10 Sroubovanich.

Sekaci zafizeni

Vybérem spravného sekaciho zafizeni a provadénim
udrzby sekaciho zafizeni:

« Dosahnete nejlepsich vysledku seceni.
«  Zvysite Zivotnost sekaciho zafizeni.

A

VYSTRAHA: Pouzivejte vyhradné sekaci
nastavce spolu s krytem nami doporuc¢enym!
Viz East Prislusenstvi na strani 22. iz
pokyny pro sekaci nastavec, kde se uvadi
spravny zpusob navijeni vyzinaci struny

a volby spravného prdméru vyzinaci struny.

VYSTRAHA: Vadny sekaci nastavec zvy$uje
nebezpeci Urazu.

VYSTRAHA: NeZ pristoupite k praci na
sekacim nastavci, zastavte vzdy motor.
Otaci se i po uvolnéni plynu. Ujistéte se, Zze
se sekaci nastavec Uplné zastavil, a zcela
odpojte koncovku kabelu zapalovaci svicky,
nez pfistoupite k praci s nastavcem.

>/|>

Strunova hlava

VYSTRAHA: Vzdy se ujistéte, Ze je vyZinaci
struna navinuta na civce pevné

a stejnomérné, abyste zamezili Skodlivym
vibracim.

« Pouzivejte pouze doporucené strunové hlavy
a vyzinaci struny.

* Pouzivejte vyhradné doporucené sekaci nastavce.

* MensSi zafizeni potfebuji mensi strunové hlavy
a naopak.

« Dulezita je délka vyzinaci struny. Del$i vyzinaci
struna vyzaduje vykonné&jsi motor nez kratka struna
stejného priméru.

» Dbejte na to, aby niz na krytu vyzinace nebyl
poskozen. Je uréen k sefezavani vyzinaci struny na
spravnou délku.

« Pred pouzitim namocte vyzinaci strunu na nékolik
dni do vody. Prodlouzite tim jeji Zivotnost.

Bezpecnost pfi manipulaci s palivem

VYSTRAHA: Pfed pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

« Nikdy nespoustéjte vyrobek, pokud je na ném rozlité
palivo. DUkladné otrete rozlitou kapalinu a nechte
zarizeni oschnout.

« Nikdy nespoustéjte vyrobek, pokud se palivo rozlilo
na vas nebo vase obleceni. Pfeviéknéte se a omyjte
ty Casti téla, které byly v kontaktu s palivem. Pouzijte
mydlo a vodu.

* Nikdy nespoustéjte vyrobek, pokud z vyrobku unika
palivo. Pravidelné kontrolujte tésnost uzavéru
palivové nadrze a pfivodl paliva.

« Pred doplnénim paliva vzdy poloZte vyrobek na
rovny povrch a zkontrolujte, zda sekaci nastavec
nemUze pfijit do kontaktu s néjakym predmétem.

« Dbejte zvySené opatrnosti pfi manipulaci s palivem.
Méjte na paméti nebezpeci pozaru, exploze nebo
vdechnuti benzinovych vyparu.

« Pri zachazeni s palivem budte opatrni a dbejte na to,
aby byla v misté zachazeni s palivem dobra
ventilace. Palivo a vypary paliva jsou velmi hoflavé a
jsou zdravi Skodlivé pfi jejich vdechnuti a kontaktu
s pokozkou.

« Palivo michejte a nalévejte venku, mimo dosah jisker
a plamenu.

10
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V blizkosti nadrzi s palivem nekufte a neumistujte
horké pfedméty.

PFed doplnénim paliva motor vypnéte a nechte jej
nékolik minut chladnout.

Pomalu otevrete vicko palivové nadrze, aby se mohl
zvolna uvolnit pretlak.

Po doplnéni paliva vicko palivové nadrze peclivé
utahnéte.

« Ocistéte plochu kolem uzavéru palivové nadrze.
Znecisténi nadrze mlze zpUsobit provozni problémy.

» Pred nastartovanim vzdy premistéte vyrobek
alespon 3 m (10 stop) od mista, kde jste doplfiovali
palivo, a zdroje paliva.

Bezpecnostni pokyny pro udrzbu

pusténi ovladani plynu. Ujistéte se, Ze se

kabel ze zapalovaci svi¢ky, nez pfistoupite
k praci s nastavcem.

VYSTRAHA: Ujistéte se, e je Zaci struna
navinuta na civce pevné a stejnomérné,

v opacném pfipadé dochazi ke zdravi
Skodlivym vibracim ve vyrobku.

VYSTRAHA: Nespravné sekaci vybaveni

VYSTRAHA: Ne? pristoupite k praci na
sekacim nastavci, zastavte vzdy motor.
Sekaci nastavec pokracduje v otaceni i po
sekaci nastavec UpIné zastavil, a sejméte
A zvysuje nebezpedi Urazu.

» Pouzivejte vyhradné sekaci vybaveni spolu s krytem
nami doporu¢enym. Dal$i informace naleznete
v Casti Prislusenstvi na strani 22.

Montaz

VYSTRAHA: Pfed montazi vyrobku je tfeba,

abyste si precetli a porozuméli kapitole

VYSTRAHA: Pfed montazi vyrobku sejméte
koncovku kabelu zapalovaci svicky ze
zapalovaci svicky.

A o bezpecnosti.

3. Namontujte matici, knoflik a Sroub. Nedotahuijte je
nadoraz.

4. Nastavte vyrobek do pfislusné provozni polohy.
5. Knoflik dotahnéte.

Sestaveni dvoudilného hridele

1. Otacenim knofliku povolte spojku.

2. Vyrovnejte zarazku fezaciho nastavce (A) se Sipkou
na spojce (B).

Montaz drzadla ve tvaru ,D*

1. Umistéte drzadlo ve tvaru ,D" na hfidel mezi Sipky.

N
®
N

L~

2. Vlozte distan¢ni podlozku do drazky v drzadle ve
tvaru ,D".

3. Opatrné zatlacte hiidel do spojky, dokud neuslysite
cvaknuti.

1309 - 002 - 27.08.2020
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4. Radné dotahnéte knoflik.

Demontaz dvoudilného hfidele

1. Otocenim knofliku o 3 otacky nebo vice povolte
spojku.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko (C).

Pevné pridrzte konec hfidele, ke kterému je pfipojen
motor.

4. Vytahnéte nastavec rovné ze spojky.

Montaz krytu sekaciho nastavce a strunové
hlavy

1. Pfipevnéte spravny kryt sekaciho nastavce (A) pro
strunovou hlavu. Dal$i informace naleznete v ¢asti
Prislusenstvi na strani 22.

2. Vlozte kryt sekaciho nastavce na upeviiovaci prvek
na htideli.

3. PFipevnéte Sroubem (L).

A

4. Namontujte hnany kotou¢ (B) na vychozi osu.

5. Pootacejte vystupnim hridelem, az jeden z otvord
v hnacim kotouéi souhlasi s odpovidajicim otvorem
v télese ozubeného prevodu.

6. Zasunte pojistny ¢ep (C) do otvoru tak, aby zachytil
hfidel.

7. Otocte strunovou hlavu/plastové noze (H)
v opacném sméru, nez se otaci strunova hlava/

plastové noze.
wlllily, wlllly,
"! H i\~ "! i\~

Provoz

Uvod

VYSTRAHA: Pfed pouivanim produktu je
treba, abyste si precetli a porozuméli
kapitole o bezpecnosti.

Pfed pouzitim vyrobku

Prohlédnéte pracovni oblast, abyste se seznamili
s typem terénu a jeho sklonem a zjistili, zda se na
misté nevyskytuji néjaké prekazky, napfiklad
kameny, vétve nebo jamy.

* Provedte celkovou prohlidku vyrobku.

* Provedte bezpecénostni kontroly a postupy udrzby
a servisu, které jsou uvedeny v tomto navodu.

12
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« Zkontrolujte, zda jsou fadné pfipevnény vSechny
kryty, ochranné kryty, rukojeti a fezaci zafizeni a zda
nejsou poskozené.

«  Zkontrolujte, zda nejsou na spodni strané zubl noze
na travu nebo u jejich stfedového otvoru praskliny.
Poskozeny nliZ je nutné vyménit.

/. \

« Zkontrolujte, zda se na pomocné pfirubé
nenachazeji praskliny. Poskozenou pomocnou
prirubu je nutné vymeénit.

«  Zkontrolujte, zda neni mozné pojistnou matici
odsSroubovat rukou. Pokud ji dokazete odSroubovat
rukou, nezaijistuje dostate¢né fezaci nastavec a je
nutné ji vymeénit.

Vymeéiite strunovou hlavu a ochranny kryt vyzinace,
pokud doslo k narazu nebo jsou na nich praskliny.

Palivo

Tento vyrobek je vybaven ¢tyfdobym motorem.

A

Benzin

VAROVANI: Pouzivani nespravného typu
paliva mize vést k poSkozeni motoru.

+ Pouzivejte palivo Husqvarna pro étyfdobé motory.
Zajisti nejlepsi vykon vyrobku a prodlouzi Zivotnost
motoru. Palivo Husgvarna pro étyfdobé motory se
nezkazi ani neoxiduje. Intervaly udrzby jsou tak
minimalni.

* Nemate-li palivo Husqvarna pro ¢tyfdobé motory
k dispozici, pouzijte kvalitni bezolovnaty benzin
s obsahem etanolu maximainé 10 %.

«  Zkontrolujte, zda na strunové hlavé a ochranném
krytu vyzinace neni poSkozeni nebo praskliny.

VAROVANI: Nepouzivejte benzin

s oktanovym cislem niz§im nez 90 RON/
87 AKI. Pfi pouziti benzinu s nizkym
oktanovym ¢islem mUze dochéazet ke
klepani motoru, které zpusobuje jeho
poskozeni.

A

Olej pro ¢tyfdobé motory

+ Pred spusténim vyrobku zkontrolujte hladinu
motorového oleje. PFili$ nizka hladina motorového
oleje mUze zpUsobit poskozeni motoru. Dalsi
informace jsou uvedeny v ¢asti Kontrola hladiny
motorového oleje na strani 16.

+ Je-li vyrobek novy, vymérite motorovy olej po prvnim
meésici nebo prvnich 10 hodinach provozu.

* Nejlepsi vykon vyrobku a zivotnost motoru zajisti olej
Husqvarna pro étyfdobé motory. Ohledné vybéru
spravného motorového oleje se obratte na
schvaleny servis.

* Nemate-li k dispozici olej Husqvarna pro &tyfdobé
motory, pouzijte kvalitni olej pro ¢tyfdobé motory
s klasifikaci alespori APl SG. Doporucena viskozitni
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tfida je SAE 10W-40. Ohledné vybéru spravného
oleje se obrat'te na schvaleny servis.

VAROVANI: NepouZivejte olej pro
dvoudobé motory.

A

Dopliiovani paliva do palivové nadrze

2. Nastavte ovladani syti¢e do polohy syceni.

VYSTRAHA: Z bezpeénostnich diivod
dodrzujte nasledujici postup.

1.
2.

Vypnéte motor a nechte jej vychladnout.
Ocistéte plochu kolem vicka palivové nadrze.

¢+

3.

4.

5.
6.
7.

Vicko palivové nadrze otevirejte pomalu, aby se
uvolnil tlak.

Naplite palivovou nadrz.

VAROVANI: Ujistéte se, Ze v palivové
nadrzi neni pfili§ mnoho paliva. Palivo se
rozpina, jakmile se zahreje.

A

Pevné dotahnéte vicko palivové nadrze.
Ocistéte rozlité palivo na vyrobku a v jeho okoli.

Pred nastartovanim pfemistéte vyrobek alesporn 3 m
(10 stop) od mista, kde jste doplfiovali palivo,
a zdroje paliva.

Povsimnéte si: Umisténi palivové nadrze na vyrobku
naleznete v &asti Popis vyrobku na strani 3.

Spusténi vyrobku

1.

Posunte vypina¢ do startovaci polohy.

3. Opakované stisknéte pomocnou palivovou
pumpicku, dokud se nezacéne plnit palivem.

4. Pfidrzte vyrobek na zemi.

5. Pomalu tahnéte za rukojet’ startovaci $nlry pravou
rukou, dokud neucitite odpor.

VYSTRAHA: Nikdy si neomotavejte
startovaci $furu kolem ruky.

VAROVANI: Nevytahujte celou délku
startovaci $nury a nepoustéjte rukojet’.
Muzete tim vyrobek poskodit.

> B>

6. Rychle a silou tahejte za rukojet’ startovaci $nury,
dokud se nespusti motor.

7. Nastavte ovladani syti¢e do provozni polohy.

14
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VYSTRAHA: Zadnou &asti téla se
nepfiblizujte ke koncovce kabelu
zapalovaci svi¢ky. Nebezpeci popéleni.
Nikdy nepouzivejte vyrobek s vadnou
koncovkou kabelu zapalovaci svicky.
Nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

A

Zastaveni vyrobku
« Posunutim vypinace do vypinaci polohy vypnéte
motor.

VyZinani travy strunovou hlavou
VyZinani travy

1. Drzte strunovou hlavu tésné nad Urovni terénu a pod
uhlem. Netlaéte vyzinaci strunu do travy.

iy
\\ VWA /v AANV I o,

2. Zkratte délku vyzinaci struny o 10-12 cm (4—
4,75 palce).

3. Snizte otacky motoru, abyste sniZili nebezpeci
poskozeni rostlin.

4. Kdyz secete travu v blizkosti predmétu, pouzivejte
plyn na 80 %.

(N W AAARNY

e

Secdeni travy

1. Zajistéte, aby pfi seceni travy byla vyzinaci struna
rovnobé&zné se zemi.

\\Wm‘v\m IO ASAN A 1, IW’W/

2. Netlacte hlavu vyzinace k zemi. Mlizete tim vyrobek
poskodit.

3. Pri seceni travy pohybuijte vyrobkem ze strany na

stranu. Pouzivejte pIné otacky.

Odstranéni travy

Proud vzduchu z otacejici vyzinaci struny Ize pouzit
k odstranéni travy z oblasti.

1. Udrzujte strunovou hlavu a vyzinaci strunu
rovnobézné se zemi a nad povrchem.

Pridejte piny plyn.

Pohybuijte strunovou hlavou ze strany na stranu
a odstrarite tak travu.

A

VYSTRAHA: Vygistéte kryt strunové hlavy
po kazdé montazi nové vyzinaci struny, aby
se eliminovalo nevyvazeni a zabranilo
vibracim v rukojetich. Provedte také kontrolu
ostatnich dilu strunové hlavy a v pfipadé
potreby ji vyCistéte.
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Udrzba

Uvod

VYSTRAHA: Pfed provadénim jakékoli
udrzby je tfeba, abyste si precetli
a porozuméli kapitole bezpecnosti.

Kontrola hladiny motorového oleje

1. Vypnéte motor a nechte jej vychladnout.

2. Umistéte vyrobek na rovnou plochu.

3. Ocistéte plochu kolem uzavéru plniciho hrdla oleje.

Odmontujte uzaveér plniciho hrdla oleje.

Odstrarite olej z olejové mérky na uzavéru plniciho
hrdla oleje.

6. Vlozte uzavér plniciho hrdla oleje zpét do plniciho
hrdla oleje. V tomto kroku uzavér plniciho hrdla oleje
neutahujte.

7. Vytahnéte uzavér plniciho hrdla oleje a zkontrolujte
hladinu oleje na mérce.

8. Pokud je hladina oleje nizka, dopliite motorovy olej
az po okraj plniciho hrdla oleje. Pouzivejte pouze
doporuéeny motorovy olej. DalSi informace jsou
uvedeny v ¢asti Ole/ pro ctyrdobé motory na strani
13.

9. Namontujte uzavér piniciho hrdla oleje a zcela jej
dotahnéte.

Uprava volnob&Zznych otadek

Vas vyrobek Husqgvarna je vyroben podle specifikaci,
které snizuji Skodlivé emise.
1. Nez nastavite volnobé&zné otacky, zkontrolujte

¢istotu vzduchového filtru a to, zda je nasazen kryt
vzduchového filtru.

2. Pomoci stavéciho Sroubu T, ktery je popsany
symbolem T, nastavte volnobézné otacky.

a) Otacejte stavécim Sroubem T volnobéznych
otacek ve sméru hodinovych rucic¢ek, dokud se
Fezaci nastavec nezacne otacet.

b) Otacejte stavécim Sroubem T volnobéznych
otacek proti sméru hodinovych rucicek, dokud se
fezaci nastavec nezastavi.

A

3. Rychlost volnobéhu je spravna tehdy, kdyz ma motor
klidny chod v kazdé poloze. Po spusténi fezaciho
nastavce musi byt volnobézné otacky nizsi nez tyto
otacky.

VYSTRAHA: Pokud se fezaci nastavec
nezastavi po nastaveni volnobéznych
otacek, obrat'te se na servisniho
prodejce. Nepouzivejte vyrobek, dokud
neni spravné sefizen nebo opraven.

Povsimnéte si: Doporucené volnobézné otacky
naleznete v ¢asti #

Udrzba tlumiée vyfuku

VYSTRAHA: Tlumi¢ vyfuku snizuje hladinu
hluku a usmérfiuje vyfukové plyny smérem
od uzivatele. Vyfukové plyny jsou horké

a mohou obsahovat jiskry. Ty mohou
zpUsobit pozar, pokud budou namifeny na
suchy a hoflavy material.

>

VYSTRAHA: Tlumice vyfuku vybavené
katalyzatorem se béhem provozu velmi
zahtivaji. Nebezpeci popaleni nebo pozaru.
To plati i pfi volnobéhu. Pokud chcete
zkontrolovat, zda je vas vyrobek vybaven
katalyzatorem, prejdéte do Casti #

A

16
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1. Vypnéte motor a nechte tlumi¢ vyfuku vychladnout.

2. Sejméte kryt tlumice vyfuku.

3. Pokud je tlumi¢ vaseho vyrobku vybaven sitkem
lapace jisker, postupujte nasledovné:

a) Provedte vizualni kontrolu. Poskozené sitko
lapace jisker je nutné vyménit.

b) Pokud je sitko lapace jisker znecisténé, vycistéte
jej. Pokud je vas vyrobek vybaven katalyzatorem,
Cistéte sitko kazdy tyden. V pfipadé, ze vyrobek
katalyzator nema, sitko Cistéte kazdy mésic.

Cisténi chladiciho systému
Chladici systém tvofi tyto dily: pfivod vzduchu na

startéru (A), zebra na setrvacniku (B), chladici Zebra na
valci (C) a kryt valce (D).

1. Cistéte chladici systém kartaéem jednou tydné nebo
v pripadé potfeby Castéji.

2. Zkontrolujte, zda neni chladici systém znecistény
nebo ucpany.

A\

Kontrola zapalovaci sviCky

A

VAROVANI: Znegistény nebo ucpany
chladici systém muze mit za nasledek
prehfivani vyrobku, coz mlze vést

k poSkozeni vyrobku.

VAROVANI: Vzdy pouzivejte doporugeny
typ zapalovacich svicek. Nespravny typ
zapalovaci svicky muze zpUsobit poskozeni
vyrobku.

VAROVANI: Ucpané sitko lapade jisker
zpUsobuje prehfivani motoru, coz
zpusobi poskozeni motoru.

A

VAROVANI: Casto ucpané sitko lapage
jisker indikuje snizenou funkénost
katalyzatoru. Pozadejte servis o kontrolu
tlumice vyfuku. Ucpané sitko lapace jisker
zpUsobuje prehfivani, které mize vést

k poSkozeni valce a pistu.

A

+  Zkontrolujte zapalovaci svi¢ku, pokud ma motor
maly vykon, $patné startuje nebo nefunguje spravné
ve volnobéznych otackach.

* Aby se snizilo nebezpeci pfitomnosti nechténych
materialt na elektrodach zapalovaci svicky,
dodrzujte tyto pokyny:

a) Zkontrolujte, zda jsou spravné nastaveny
volnobézné otacky.

b) Zkontrolujte spravnost palivové smési.

c) Zkontrolujte, zda je vzduchovy filtr Cisty.
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» Jestlize je zapalovaci svicka znec€isténa, vycistéte ji
a zkontrolujte, zda je vzdalenost elektrod zapalovaci
svicky spravna, viz ¢ast #

» V pfipadé potieby zapalovaci svicku vyménte.
Naneseni maziva na dvoudilnou hfidel

* Po kazdych 30 hodinach provozu naneste na konec
hnaci hfidele mazivo.

Cisténi vzduchového filtru

VAROVANI: Poskozeny & velmi znegigtény
vzduchovy filtr nebo filtr nasakly palivem je
nutné vzdy vyménit.

A\

Vzduchovy filtr, ktery je pouzivan po del$i dobu, jiz nelze
zcela vygistit. Vzduchovy filtr pravidelné vyménujte
a vzdy vymérite vadny vzduchovy filtr.

2. Odmontujte kryt vzduchového filtru a vzduchovy filtr.

3. Vycistéte filtr teplou mydlovou vodou.

»

Vycistéte vnitfni povrch krytu vzduchového filtru.
Pouzijte vzduch nebo kartac.

5. Zkontrolujte pryzovy tésnici povrch. V pfipadé
poskozeni vymérite filtr na pryzovém tésnéni.

6. PFed montazi zkontrolujte, zda je filtr suchy.

Naneseni oleje na pénovy vzduchovy
filtr

VAROVANI: Vzdy pouzivejte specialni olej
Husqvarna na vzduchové filtry. Jiné druhy
oleje nepouzivejte.

VYSTRAHA: PouZivejte ochranné rukavice.
Olej na vzduchovy filtr mize zpUsobit
podrazdéni pokozky.

> B>

-

Vlozte pénovy vzduchovy filtr do plastového sacku.

[

Nalijte olej do plastového sacku.

w

Plastovy sacek promnéte, aby se olej rozprostiel po
celém pénovém vzduchovém filtru.

4. Vytlacte prebytecny olej z pénového vzduchového
filtru, kdyz je stale v plastovém sacku.

e

1. Presunutim packy syti¢e nahoru, uzavrete klapku
sytice.

Kolmy ozubeny prevod

Uhlova ptevodovka se ve vyrobé plni ze % mazivem.
Pfed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda se Grover
maziva nezménila. V pfipadé potfeby doplite specialni
mazivo Husqvarna. Nevyménujte mazivo v Uhlové

18
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pfevodovce. Nechte uhlovou pfevodovku opravit e
V servisu. Plan adrzby

VYSTRAHA: Provadéijte pouze takové
udrzbarské a servisni ukony, které jsou
uvedené v tomto navodu k pouzivani.

V pripadé udrzby nebo servisu, ktery neni

uveden v tomto navodu k obsluze, se
obratte na autorizovany servis.

mice bez katalyzatoru).

Udrzba Denné Tydné Mésiéné
Vycistéte vnéjsi povrch. X
Zkontrolujte, zda pojistka packy plynu a packa plynu pracuji spravné. X

Provedte kontrolu vypinace a vyzkou$ejte, zda funguje spravné. X
Zkontrolujte, zda se sekaci nastavec neotaci pfi chodu motoru na volnobézné ot- %

acky.

Vycistéte vzduchovy filtr. Pokud je to nutné, vymérte vzduchovy filtr. X
Zkontrolujte kryt fezaciho nastavce ohledné poskozeni a prasklin. Narazeny ne- X

bo poskozeny kryt Eepeli vymérite.

Zkontrolujte strunovou hlavu ohledné poskozeni a prasklin. PoSkozenou struno- %

vou hlavu vymérite.

Zkontrolujte, zda jsou Srouby a matice dotazené.

Zkontrolujte tésnost motoru, palivové nadrze a palivovych vedeni.

Vycistéte chladici systém.

Zkontrolujte startér a startovaci $iidru ohledné poskozeni.

Zkontrolujte antivibraéni prvky ohledné poskozeni a prasklin.

Ocisté vnéjsi ¢asti zapalovaci svicky. Odmontuijte ji a zkontrolujte vzdalenost

elektrod. Upravte vzdalenost, viz ¢ast Technické udaje na strani 21, nebo vy- X
ménte zapalovaci svi¢ku. Zkontrolujte, zda je zapalovaci svi¢ka vybavena kry-

tem.

Vycistéte vnéjsi casti karburatoru a jeho okoli. X
Provedte kontrolu thlové pfevodovky, aby bylo zajisténo, ze je ze tfi Ctvrtin na-

plnéna mazivem. V pfipadé potreby do uhlové pfevodovky doplrite specialni ma- X
zivo Husqvarna.

Ocistéte nebo vymérite sitku lapace jisker na tlumici zvuku (plati pouze pro tlu- X %

1309 - 002 - 27.08.2020
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Udrzba Dennd Tydné | Mésiéné
Zkontrolujte, zda neni palivovy filtr znecistény, palivova hadi¢ka popraskana ne- X
bo zda nejsou pfitomné jiné zavady. V pfipadé potreby ¢asti vymérite.

Provedte kontrolu v§ech elektrickych kabelu a konektoru. X
Pokud je potfeba vyménit spojku, pruziny spojky nebo buben spojky, obratte se X

na autorizovany servis.

Vymeénite zapalovaci svi¢ku. Zkontrolujte, zda je zapalovaci svicka vybavena X
krytem.

Odstranovani probléml

Motor nestartuje.

Kontrola Mozn4 piigina Pracovni postup
Vypinac. Vypina¢ je v poloze Stop. Nastavte vypinac¢ do startovaci polohy.
Zapadky startéru. Zapadky startéru se volné nepohybuji. Odmontujte kryt startéru a vycistéte prostor

kolem zépadek startéru.

Obrat'te se na schvaleny servis.

Palivova nadrz.

Nespravny typ paliva.

Vypustte palivovou nadrz a doplite spravné
palivo.

Zapalovaci svicka.

Zapalovaci svicka je zneciSténa nebo mokra.

Ujistéte se, Ze je zapalovaci svi¢ka sucha a
Cista.

Vzdalenost elektrod zapalovaci svicku je na-
stavena nespravné.

Vycistéte zapalovaci svi¢ku. Zkontrolujte,
zda je vzdalenost elektrod spravna. Zkontro-
lujte, zda je zapalovaci svi¢ka vybavena kry-
tem.

Spravnou vzdalenost elektrod najdete v ¢asti
s technickymi udaji.

Zapalovaci svicka je povolena.

Dotahnéte zapalovaci svi¢ku.

Motor startuje, ale znovu se vypina.

Kontrola

Mozna pficina

Pracovni postup

Palivovéa nadrz.

Nespravny typ paliva.

Vyprazdnéte palivovou nadrz a do-
pliite spravné palivo.

Vzduchovy filtr.

Vzduchovy filtr je zaneseny.

Vycistéte vzduchovy filtr.

20
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Preprava a skladovani

Preprava a skladovani

« Pred ulozenim nechte vyrobek vychladnout.

« Pred uskladnénim a prepravou vyrobku i paliva
zkontrolujte, zda nejsou pfitomny znamky uniku
nebo vyparl. Jiskry a otevieny ohen, napfiklad
z elektrickych zatizeni nebo kotlli, mohou zazehnout
pozar.

* Vzdy pouzivejte schvalené nadoby na skladovani
a prepravu paliva.

« Pred prepravou nebo dlouhodobym uskladnénim
vyprazdnéte palivovou nadrz. Odevzdejte palivo na
pfislusném sbérném misté.

Béhem prepravy a skladovani musi byt nasazeny
prepravni kryt.

Ze zapalovaci svicky vyjméte koncovku kabelu
zapalovaci svicky.

Béhem prepravy musi byt vyrobek fadné upevnény.
Ujistéte se, Ze se nepohybuje.

Pfed dlouhodobym uskladnénim vyrobek vycistéte
a provedte servis.

Technické udaje

Technické Udaje

524LK
Motor
Zdvihovy objem valce, cm3 25
Volnobézné otacky, ot/min 3100
Max. vykon motoru, dle normy ISO 8893, kW/hp pfi ot/min 0,7/7000
Tlumi€ vyfuku s katalytickym konvertorem Ne
Obratky vychoziho hfidele, ot/min 8300
Systém zapalovani
Zapalovaci svicka NGK CMR5H
Vzdalenost elektrod, mm 0,6
Palivovy systém a systém mazani
Objem palivové nadrze, l/cm3 | 0,55/550
Hmotnost
Hmotnost, kg | 54
Emise hluku '
Hladina akustického vykonu, zméfena dB(A) 106
Hladina akustického vykonu, zaruéené Ly dB (A) 107

1 Emise hluku v Zivotnim prostfedi méfené jako akusticky vykon (Lwa) v souladu se smérnici 2000/14/ES. Uva-
déna hladina akustického vykonu pro stroj byla méfena s originalnim fezacim nastavcem, ktery generuje nej-
vy$8i hladinu. Rozdil mezi garantovanym a méfenym akustickym vykonem je v tom, Ze garantovany akusticky
vykon rovnéz zahrnuje rozptyl vysledki méfeni a rozdily mezi rGznymi stroji t¢hoz modelu podle Smérnice

2000/14/ES.
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| 524LK

Hladiny hluku 2

Ekvivalentni hladina akustického tlaku v Grovni usi obsluhy méfena podle norem EN ISO 11806 a ISO 22868, dB
(A):

Vybaven strunovou hlavou (originalni) | 97

Urovné vibraci 3

Ekvivalentni hladiny vibraci (any,eq) Vv rukojetich, méfené podle norem EN ISO 11806 a ISO 22867, v m/s2:

Vybaven strunovou hlavou (originalni), vpfedu/vzadu | 8,5/6,5

PrisluSenstvi

PrisluSenstvi

PFisluSenstvi pouzité v kombinaci s uréenymi el. hlavami Tyto kombinace byly posouzeny institutem Underwriters
bylo posouzeno podle normy ANSI B175.3-2013 Laboratories Inc. (UL) a nasledné uvedeny v seznamu
Bezpecnostni pozadavky vyzinacud travy a kfovinofezu. UL.

524LK

Schvalené prislusenstvi Typ Kryt fezaciho nastavce, obj. &islo

Zavit hfidele kotou¢e M10

Plastikové noze Tricut @ 255 mm (jednotlivé kotouce | 588 54037-01 /58811 79-01
maji ¢islo dilu 531 01 77-15)
503 93 42-02 / 503 97 71-01

Tricut @ 300 mm (jednotlivé kotouce | 588 54 37-01
maiji ¢islo dilu 531 01 77-15)

2 Uvadéna data pro ekvivalentni hladinu akustického tlaku pro produkt maji typickou statistickou odchylku (stan-
dardni odchylku) 1 dB (A).

3 Uvadéna data pro ekvivalentni hladinu vibraci maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku)
1 m/s2.
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524LK

Strunova hlava Trimmy Fix (struna @ 2,4 mm) 588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

Superauto Il (struna @ 2,4-2,7 mm) | 588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 /503 97 71-01

835 (struna @ 2,4-3,0 mm) 588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02 / 50397 71-01

T25 ( struna @ 2,0-2,7 mm) 588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

T35, T35x (struna & 2,4-3,0 mm) 588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

Alloy (struna @ 2,0-3,3 mm) 588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

Doporucujeme pouzivat toto pfisluSenstvi v kombinaci zafizeni podle bezpecénostnich pozadavku platnych
s urenymi hlavami motoru. PfisluSenstvi bylo norem ISO a EN.
posouzeno Svédskym zku$ebnim institutem pro strojni

Schvalené nastavce Pouziva se pro:
Nastavec se zametacem SR600-2 524LK
Nastavec s plotostfihem HA110 524LK
Nastavec s plotostfihem HA850 524LK
Nastavec se zarovnavacem okrajl travniki EA850 524LK
Nastavec s kfovinofezem PA1100 524LK
Nastavec s vyzinatem TA850 524LK
Prodluzovaci nastavec EX850 524LK
Nastavec s kultivatorem CA230 524LK
Nastavec s foukacéem BA101 524LK
Nastavec se $tétinovym kartaéem BR600 524LK
Nastavec s odmechovaéem DT600 524LK
Nastavec kfovinofezu BCA850-24 524LK
Nastavec s pilou PAX1100 524LK
Nastavec s pilou PAX730 524LK
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ES Prohlaseni o shodé

ES Prohlaseni o shodé

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel:
+46-36-146500, prohlasuje, Ze kfovinofez Husqvarna
524LK se sériovymi €isly od roku 2016 a dale (rok je
zietelné vyznacen v textu na typovém $titku a za nim
nasleduje sériové ¢islo) vyhovuje pozadavkim
nasledujicich SMERNIC RADY EVROPSKE UNIE:

« ze 17. kvétna 2006 ,tykajici se strojnich zafizeni”
2006/42/ES

* z26. Unora 2014 ,tykajici se elektromagnetické
kompatibility“ 2014/30/EU

» 2z 8. kvétna 2000 ,tykajici se emisi hluku v okolnim
prostfedi“ 2000/14/ES. Postup posouzeni shody byl
pouzit v souladu s pfilohou V. Informace o emisich
hluku najdete v kapitole Technické udaje na strani
21.

« zedne 8. ¢ervna 2011 ,0 omezeni pouzivani
nékterych nebezpecénych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich 2011/65/EU.

Byly uplatnény nasledujici normy:

EN ISO 12100:2010, EN 1SO 11806-1:2011, ISO
14982:1998, CISPR 12:2007, EN 50581:2012

Institut RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box
7035, SE-750 07 Uppsala, Svédsko, proved| na zadost
spole¢nosti Husqvarna AB dobrovolnou typovou
zkousku. Cislo certifikatu: SEC/09/2168.

Institut RISE SMP Svensk Maskinprovning AB rovnéz
ovéfil shodu s dodatkem V smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2000/14/ES. Certifikat ma Cislo:
01/164/037.

Huskvarna, 30. 3. 2016

e

Per Gustafsson, feditel vyvoje (autorizovany zastupce
spole¢nosti Husqvarna AB zodpovédny za technickou
dokumentaci)
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Bevezetd
Termékleiras Rendeltetésszer(i hasznalat

A termék egy belsé égési motorral miikodé flivagé.

Folyamatosan dolgozunk azon, hogy javitani tudjuk az
tgyfeleink hasznalat kdzbeni biztonsagat és
hatékonysagat. Tovabbi tajékoztatasért forduljon az
illetékes szakszervizhez.

A termék damilfejjel felszerelve flivagasra hasznalhato.
Ne hasznalja a terméket flinyirastdl és firitkitastol eltérd
célokra.

Megjegyzés: A termék miikodtetésére nemzeti
jogszabalyok altali korlatozasok vonatkozhatnak.
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A termék attekintése

Damilfej
Szoghajtas
Zsirbetolté sapka
A vagofelszerelés védéburkolata
Nyél
Hurokfogantyu
Leallitdkapcsolo
Gazadagolo
Gazadagolo retesze
. Hengerkopeny
. Inditokotél fogantyuja
12. Uzemanyagpumpa
13. Uzemanyagtartaly
14. Szivatékar
15. Légsz(rd fedél
16. Fogantyu beallitas

© N oA WN =2

)
- o -

17. Hajtétarcsa

18. Hatszdgkulcs

19. Rogzitécsap

20. Nyélcsatlakozas
21. Kezel6i kézikdnyv

A termék szimbodlumai

FIGYELMEZTETES! A termék veszélyes. A
kezelbre és a kdzelben allékra is vonatkozd
sérlilés és halal kockazata all fenn,
amennyiben a terméket nem megfeleléen és
koriltekintéen hasznaljak. A kezeld és a
kozelben allok biztonsaganak érdekében
olvassa el és tartsa be a haszndlati utasitas
minden biztonsagi utasitasat.

26
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Olvassa el a hasznalati utasitast, és a
termék hasznalatba vétele el6tt
mindenképpen legyen tisztaban a benne
foglaltakkal.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK
iranyelveknek.

pr—

Hasznaljon véddsisakot minden olyan
helyen, ahol targyak hullhatnak le.
Hasznaljon jovahagyott fllvédét. Hasznaljon
jovahagyott védészemiiveget.

@ Hasznaljon jévahagyott véddkeszty(it.

Hasznaljon csuszasallé munkavédelmi
bakancsot.

A termék targyakat repithet szét, amelyek
sériilést okozhatnak.

. A termék hasznalata kézben tartson
<] legalabb 15 méteres tavolsagot az
emberektdl és az allatoktol.

Kizaroélag rugalmas vagészalat hasznaljon.
A flivagashoz ne hasznaljon fémbél késziilt
vagoszerkezetet.

i & A nyilak a fogantyu véghelyzeteit mutatjak.

l Szivaté.
¢ +_E§ Uzemanyag.

) m

dB

Uzemanyagpumpa.

A 2000/14/EK szamu eurdpai iranyelvnek és
New South Wales ,Kérnyezetben térténd
munkavégzés szabalyozasa
(zajszabalyozas), 2017” iranyelvének
megfeleld kérnyezeti zajszennyezés. A
zajszennyezésre vonatkozé adatok a gép
cimkéjén és a Mlszaki adafok cim(
fejezetben talalhatok.

ééééhhxox A tipustablan megtalalha-
t6 a sorozatszam. éééé a
gyartasi év, hh pedig a

gyartasi hét.

Megjegyzés: A terméken szerepld tobbi jel/cimke egyes
piacok specifikus vizsgaztatasi kdvetelményeire
vonatkozik.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések a
hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel a
figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akkor hasznalatos, ha
a kézikonyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a kezel6 vagy a kdzelben
tartézkoddk sérlilésének vagy halalanak
veszélye.

A

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha a
kézikdnyv utasitadsainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a kornyezd terilet kdrosodasanak
veszélye.

A

Megjegyzés: Tovabbi informaciot biztosit az adott
helyzetben szilkséges tennivalokrol.

Altalanos biztonséagi utasitasok

A

* A gondatlanul vagy helytelenil hasznalt
tisztitoflirészek, bokorvagok és trimmel6 flirészek
veszélyes szerszamok lehetnek, hasznalatuk sulyos
vagy halalos kimenetell sérilésekhez vezethet a
dolgozo, illetve kdrnyezete szamara. Rendkivdl
fontos, hogy elolvassa és megértse a jelen
hasznalati utasitast.

FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
el6tt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.
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A termék eredeti kivitelezésén a gyarté cég
engedélye nélkil semmilyen médositast sem szabad
végezni. Soha ne hasznaljon olyan terméket,
amelynek eredeti konstrukciéjan barmilyen médon is
véltoztattak, tovabb mindig csak eredeti tartozékokat
hasznaljon. Nem engedélyezett mddositasok és/
vagy potalkatrészek komoly sériilésekhez vagy
halalos balesetekhez vezethetnek.

A hangtompité belsejében rakkeltd vegyi anyagok is
lehetnek. Ugyeljen arra, hogy a hangtompit6
esetleges sérilésekor ne érintse meg ezeket az
anyagokat.

A termék miikddés kdzben elektromagneses mezét
hoz létre. Ez bizonyos koriilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokra.
A sulyos vagy halalos sérilés kockazatanak
csOkkentése érdekében azt javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznalé személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak tanacsat.

Biztonsagi utasitasok az
Uzemeltetéshez

A

FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
el6tt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

Hasznalat el6tt tisztan kell latnia a kilénbséget a
faritkitas és a flinyiras kozott.

Ha munka kézben elbizonytalanodik a munka
folytatasat illetéen, kérje szakember tanacsat.
Forduljon keresked6hoz vagy markaszervizhez. Ne
hasznalja a gépet olyan feladatok elvégzésére,
amelyekhez gy véli, nem rendelkezik elegend6
szakértelemmel.

Soha ne hasznaljon olyan terméket, amely hibas.
Végezze el az ebben a hasznalati utasitasban elgirt
ellendrzési, karbantartasi és szervizmunkalatokat.
Bizonyos karbantartasi és szervizmunkakat
szakembernek kell végrehajtania. Lasd:
Karbantartés39. oldalon.

A gép elinditasa el6tt az 6sszes burkolatot,
véddlemezt és fogantyut fel kell szerelni. Az
aramités veszélyének elkeriilése érdekében
gy6z6djon meg arrél, hogy a gyujtégyertya-pipa és a
gyujtaskabel nem sértilt.

Soha ne hasznalja a terméket, ha faradt, ha alkoholt
fogyasztott, vagy ha latasat, itél6képességét vagy
mozgaskoordinacidjat befolyasolé gyogyszert vett
be.

Ne hasznalja a terméket rossz idében, példaul siri
kddben, er6sen zuhogo esében, erds szélben, nagy
hidegben stb. A rossz idében végzett munka
faraszto, és gyakran kockazatokkal is jar, példaul
jeges talaj, elére ki nem szamithat6 délési irany stb.
A termékhez az altalunk javasolt
vagofelszereléseken kivil semmilyen egyéb tartozék
nem hasznélhaté. Lasd: Tartozékok45. oldalon.

Soha ne engedije, hogy gyermekek hasznaljak a
terméket, vagy a gép kdzelében tartézkodjanak.
Mivel a termék rug6s inditas/leallitas kapcsoloval
van felszerelve, és enyhe mozgatassal vagy az
inditékarra kifejtett kis erével is beindithatd, bizonyos
koérulmények kézott kisgyermekek is elegendd erét
tudnak kifejteni a termék elinditdsahoz. Ez sulyos
személyi sériiléshez vezethet. Ezért a gyertyapipat
mindig hlzza le a gyujtogyertyardl, ha nem tudja
folyamatosan feligyelni a terméket.

A motor zart, illetve nem megfeleld szellézési
helyiségben torténé jaratasa fulladashoz, illetve
szén-monoxid mérgezéshez vezethet és halalos
kimenetell lehet.

A tengelykapcsol6 fedelet és a hajtétengelycsovet a
termék beinditasa el6tt kell felszerelni, ellenkezé
esetben a tengelykapcsolo kilazulhat és személyi
sériiléseket okozhat.

Ugyeljen arra, hogy a munka soran se ember, se
allat ne j6jjon 15 m-nél kézelebb. Ha ugyanazon a
munkaterileten tébben is dolgoznak, a biztonsagi
tavolsagnak legalabb 15 méternek kell lennie.
Ellenkezd esetben komoly személyi sériilések
veszélye all fenn. Ha valaki megkézeliti Ont, azonnal
allitsa le a terméket. Miel6tt megfordulna a
termékkel, mindig ellendrizze, hogy nem tartézkodik-
e valaki a biztonsagi zénan belul.

Ugyeljen arra, sem emberek, sem allatok vagy
egyéb tényezdk ne befolyasolhassak az On uralmat
a termék felett, illetve hogy a fent emlitettek ne
kerlilhessenek érintkezésbe a vagofelszereléssel
vagy a szétszo6rodo targyakkal. Ne hasznalja
azonban az egységet olyan korilmények kozott,
amelyeknél baleset esetén nem lenne lehet6sége
segitséget hivni.

Mindig ellenérizze a munkateriiletet. Tavolitson el
minden mozdithaté targyat, pl. kdveket,
livegcserepeket, szogeket, fémdroétokat, zsinegeket,
stb., amelyeket a vagofelszerelés felkaphat, vagy
amelyek esetleg a felszerelésre csavarodhatnak.
Bizonyosodjon meg arrdl, hogy biztonsagosan tud
jarni és allni. Nézzen korll és ellendrizze lehetséges
akadalyok (példaul gyokerek, kdvek, godrok, arkok
stb.) jelenlétét arra az esetre, ha hirtelen el kellene
mozdulnia. Legyen nagyon 6vatos, amikor lejtés
talajon dolgozik.
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Minden esetben tartsa meg egyensulyat és alljon
szilardan. Ne nyujtézkodjon a termékkel.

Mindig két kézzel tartsa a terméket. Tartsa a
terméket teste jobb oldalan.

Tartsa a vagofelszerelést csipészint alatt.

Mielétt masik helyre megy a termékkel, allitsa le a
motort. Ha a berendezést nagyobb tavolsagokra
viszi illetve szallitja, alkalmazza a szallitasi
biztositoszerkezetet.

Jaré motorral soha ne tegye le a terméket, hacsak
nem tudja szemmel tartani azt.

Mielétt eltavolitana a kés tengelye kéré csavarodott
anyagot, allitsa le a motort és a vagoszerkezetet.
Amikor a motor jar, illetve a vagofelszerelés forog,
sem a termék felhasznaldja, sem mas nem
tavolithatja el a vagott anyagot, mivel ez sulyos
sérllésekhez vezethet. A hasznalat soran és utan a
szogvaltém(i meleg lehet. Erintés esetén égési
sérllés veszélye all fenn.

Vigyazzon a felcsap6doé targyaktél. Mindig elismert
szemvédot hasznaljon. Soha ne hajoljon a
vagofelszerelés védbegysége folé. K6, szemét stb.
kerilhet a szembe, amely vaksagot, illetve sulyos
sériiléseket okozhat.

A védoérész és a vagofelszerelés kdzé idénként
gallyak, fl illetve agak szorulhatnak. A termék
tisztitasa el6tt mindig allitsa le a motort.

Mindegyik munkamdivelet utan allitsa a gépet
Uresjaratra. A motor komoly karosodasahoz
vezethet, ha tdl hosszu ideig mikodik terhelés
nélkil, teljes gazzal.

Fllvéds viselése esetén mindig figyeljen a
figyelmeztetd jelzésekre és hangokra. A motor
ledllitdsa utan azonnal vegye le a flilvéddket.

Az erbs rezgés miatt a vérkeringési zavarokban
szenvedd személyeknél ér- vagy idegsérilések
léphetnek fel. Forduljon orvoshoz, ha olyan tlineteket
tapasztal, amelyek az erds rezgés hatasara johettek
létre. Ezek a tlinetek lehetnek tébbek kdzott:
zsibbadas, érzéskiesés, bizsergés, szurd érzés,
fajdalom, erétlenség, a bér szinének vagy
fellletének megvaltozasa. A tlinetek tdbbnyire az
ujjakban, a kézben vagy a csukléban jelentkeznek.
Soha ne hasznaljon olyan terméket, amelyben a
gyertyapipa meghibasodott.

Ne haszndlja a terméket, ha a hangfogd
meghibasodott.

Minden testrészét tartsa tavol a forgd
vagofelszereléstdl és a forrd terliletektdl.

Soha ne Uzemeltesse a terméket hibas hangfogéval.
Soha ne inditsa el a terméket zart helyiségben,
gyulékony anyagok kdzelében és megfeleld
szellézés nélkili helyen. A motorbdl szarmazé
kipufogégazok szén-monoxidot tartalmaznak, amely
szagtalan, mérgezd, rendkivil veszélyes gaz. A
kipufogdgazok emellett forréak, és lehet bennlk
szikra, mely tlizet okozhat.

Személyi véddfelszerelés

A

FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
el6tt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

A termék hasznalata soran viseljen jovahagyott
személyi véddfelszerelést. A személyi
védofelszerelés nem kiiszobdli ki teljes mértékben a
sérllés kockazatat, de csokkenti a sériilés mértékét,
ha bekovetkezik a baleset. A megfelel6 felszerelés
kivalasztasaban kérje a keresked6 segitségét.
Hasznaljon elegendd hangtompit6 hatassal
rendelkezd, jovahagyott flilvédét. Hosszu tavon a
tartos zajartalom maradandé hallaskarosodast
okozhat.

Hasznaljon jévahagyott védészemiiveget. Ha
arcvédét hasznal, jovahagyott védészemiiveget is
kell viselnie. Jovahagyott védészemiivegek azok,
amelyek megfelelnek az ANSI Z87.1 (USA) illetve
EN 166 (EU-orszagok) szabvanyoknak.

Ha szikséges, viseljen kesztylt — példaul a
vagoszerkezet felhelyezésekor, ellendrzésekor vagy

tisztitasakor.
%.l\ 4.
J—
—
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* Hasznaljon acéllemezes labujjvédds és
csuszasgatlés véddbakancsot.

» Viseljen sir( sz6vési anyagbdl készlilt ruhazatot.
Vastag, hosszu nadragot és hosszu ujju felsérészt
viseljen. Ne viseljen bé ruhazatot, mert az beakadhat
a gallyakba és a bokrok agaiba. Ne viseljen
ékszereket, révidnadragot, szandalt, illetve ne
legyen mezitlab. Igazitsa hajat vallmagassag folé.

» Tartson els6segélykészletet a kdzelben.

Biztonsagi eszkézdk a terméken

valamelyikénél, akkor forduljon
szervizmihelyéhez. Barmely termékiink
megvasarlasakor garantaljuk a szakképzett
javitast és szervizelést. Ha a gépet nem
szervizmihellyel rendelkezd
szakkeresked6tdl vasarolta, akkor kérje el
téle a legkdzelebbi szervizmihely cimét.

A gazadagol6 reteszének ellenérzése

A gazadagolé retesze megakadalyozza a gazadagolo

véletlen mikodtetését.

1. Nyomja be a gazadagolé reteszét (A), és gy6z6djon
meg arrél, hogy a gazadagolé kioldott-e (B).

FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
elétt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

A

Ez a fejezet a termék biztonsagi funkcidit és
rendeltetését, valamint a megfeleld (izemelést biztositd
ellenérzések és karbantartasi miveletek elvégzésének
madjat ismerteti. A termék részegységeinek helyével
kapcsolatban lasd a(z) A termék attekintése26. oldalon
cim( fejezetben szerepld utasitasokat.

A termék élettartama lecsokkenhet, a balesetveszély
pedig megndévekedhet, ha a termék karbantartasat nem
megfeleléen hajtjak végre, illetve ha a szervizt és/vagy a
javitasokat nem szakszer(ien végzik. Ha tovabbi
informacidra van sziiksége, vegye fel a kapcsolatot a
legkdzelebbi szervizszolgaltatoval.

A

FIGYELMEZTETES: Soha ne hasznalja a
terméket hibas biztonsagi felszerelésekkel.
A termék biztonsagi felszerelésének
ellenérzését és a karbantartasi
munkalatokat a jelen fejezetben leirtak
szerint kell elvégezni. Ha az On terméke
nem felel meg az alabbi vizsgalatok
valamelyikénél, forduljon
szervizmihelyéhez.

VIGYAZAT: A gép szervizeléséhez és
javitasahoz specialis szakmai kiképzésre
van szikség. Ez kiildbnésen érvényes a gép
biztonsagi felszereléseire. Ha az On gépe
nem felel meg az alabbi vizsgalatok

A

2. Engedje el a gazadagol¢ reteszét, és ellenérizze,
hogy a gazadagol6 alapjarati pozicidban
reteszelédik-e.

1309 - 002 - 27.08.2020



3. Nyomja le a gazadagol6 reteszét, és gy6z&6djon meg
arrol, hogy a felengedése utan visszatér-e
alaphelyzetbe.

4. Gy6z6djon meg arrél, hogy a gazadagolé és a
retesze akadalymentesen mozog, a visszatéritd
rugdk pedig megfeleléen mikdédnek-e.

5. Inditsa be a terméket, és adjon teljes gazt. Lasd: A
termék elinditdsa37. oldalon.

6. Engedje el a gazadagolot és ellenérizze, hogy a
vagofelszerelés ledllt-e. Ha a vagodfelszerelés
alapjaraton is forog, ellenérizze a karburator
beallitasait. Lasd: Karbantarias39. oldalon.

A ledllitokapcsol6 ellenérzése

1. Inditsa be a motort.

2. Allitsa a leallitékapcsolét a stop pozicidba és
ellendrizze, hogy a motor leallt-e.

A vagofelszerelés védéburkolatanak ellenérzése

A
A

FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja a
vagofelszerelést jovahagyott és megfeleléen
felhelyezett védéburkolat nélkil. Lasd:
Tartozékok45. oldalon.

FIGYELMEZTETES: Mindig a
vagofelszereléshez ajanlott védéburkolatot
hasznalja. A nem megfelel vagy
meghibasodott védéburkolat hasznalata
komoly személyi sériilést idézhet el6. Lasd:
#

A vagdfelszerelés véddburkolata megakadalyozza a
kezel6 irdnyaba repllé targyak okozta sériiléseket.
Emellett megvéd a sériilésektd| a vagofelszerelés
megérintése esetén is.

1. Keressen sériléseket, példaul repedéseket.
2. Ha a vagofelszerelés véddburkolata sériilt, cserélje
ki.

A rezgéscsillapité rendszer ellendrzése

A

A rezgéscsillapitd rendszer a minimumra csokkenti a
fogantyut éré rezgés erésségét, megkoénnyitve ezzel a
berendezés kezelését. A rezgéscsillapitoé rendszer

FIGYELMEZTETES: A helytelendil felcsévélt
zsindr, illetve a nem megfeleld
vagofelszerelés hasznalata emeli a
rezgésszintet.
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csOkkenti a motorblokk és a tengelyegység kozotti
rezgéseket.

1. Allitsa le a motort.

2. Keressen deformaciot és sérlléseket, példaul
repedéseket.

3. Gy6zbdjon meg arrdl, hogy a rezgéscsillapitd
egységek megfeleléen vannak-e rogzitve.

A hangfog6 ellendrzése

A hangfog6 minimalisra csdkkenti a zajszintet és
elvezeti a kipufogégazokat a kezel6 kdzelébdl.

« Keressen sériléseket és deformaciét.

« Ellenérizze, hogy a hangfogé megfeleléen
csatlakozik-e a termékhez.

* Ha a termékéhez tartoz6 hangfogén szikrafogd hald
van, ellendrizze annak épségét. Ha a szikrafogoé halo
sérllt, cserélje ki.

a

Ha a szikrafogo halo eltdémddott, tisztitsa meg.
Az eltomddott szikrafogd halé a motor
talheviilését okozhatja, amely a motor
karosodasahoz vezet.

Ellenérizze, hogy a szikrafogd halé megfeleléen
van-e rogzitve.

o)

A zarb6anya régzitése és eltavolitasa

FIGYELMEZTETES: Allitsa le a motort,
hlzzon védékeszty(t, és legyen évatos a

vagofelszerelés élei kornyékén.

A zaréanya a vagofelszerelés egyes tipusainak
rogzitésére szolgal. A zaréanya balmenetes.

« Rogzitéshez a zaréanyat a vagofelszerelés
forgasaval ellentétes iranyba csavarva hizza meg.

* Leszerelésnél a zaréanyat a vagofelszerelés
forgasanak megfeleld iranyban csavarva lazitsa
meg.

32
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* A zaréanya meglazitasahoz és meghuzasahoz
hosszu nyelii cs6kulcsot hasznaljon. A képen
szerepld nyil azt a teriletet jelzi, ahol a csékulcsot
hasznalhatja.

FIGYELMEZTETES: A zaréanya
meglazitdsa és meghuzasa soran a
penge sérllést okozhat. Mindig tgyeljen
arra, hogy a mivelet soran védje a kezét
a pengevédotol.

A

Megjegyzés: Gy6z6djon meg arrdl, hogy a zaréanya
kézzel nem forgathat6. Cserélje ki az anyat, ha a
nejlonbetétnek nincs legalabb 1,5 Nm-es ellendllasa. A
zaréanyat kb. 10 alkalommal tértént racsavaras utan ki
kell cserélni.

Vagofelszerelés

Ugyelien a megfelel vagoszerkezet kivalasztasara, és
végezze el a vagdszerkezet karbantartasat a
kévetkezOk érdekében:

« Avagasi teliesitmény maximalizalasa.

« Avagoszerkezet élettartamanak névelése.

Damilfej

FIGYELMEZTETES: Az egészségre
artalmas rezgések elkeriilése érdekében
Ugyeljen arra, hogy a zsinér legyen mindig
szorosan és egyenletesen a dobra tekerve.

+ Csak a javasolt damilfejeket és zsinérokat hasznalja.

+ Csak a javasolt vagofelszereléseket hasznalja.

» Kisebb géphez altalaban kisebb damilfej szlikséges,
és forditva.

* A zsindér hossza ugyancsak lényeges. A hosszabb
zsinor nagyobb teljesitmény( motort igényel, mint az
ugyanolyan keresztmetszet( révidebb zsinor.

* A szegélynyir6 védéburkolatan 1évé késnek épnek
kell lennie. A kés a zsinér megfelelé6 méretiire
torténd vagasara szolgal.

* A zsinér élettartamanak novelése érdekében
hasznalat el6tt 4ztassa vizbe néhany napra.

Uzemanyag-biztonsag

A

* Ha Gzemanyag kerilt a termékre, ne inditsa el azt.
Torolje le az lizemanyagot, és varja meg, amig
telj 1 elparolog.

FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
el6tt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

FIGYELMEZTETES: A vagdfelszerelést
kizarolag az altalunk ajanlott védelemmel
hasznalja. Lasd: Tartozékok45. oldalon. A
helyes zsinéradagolashoz és megfelelé
zsinératmérd kivalasztasahoz lasd a
vagofelszerelésre vonatkozé utasitasokat.

A

FIGYELMEZTETES: A hibas
vagofelszerelés hasznalata névelheti a
balesetveszélyt.

FIGYELMEZTETES: Mielétt barmilyen
munkat végezne a vagofelszerelésen, éllitsa
le a motort. A vagofelszerelés a gazadagolo
elengedése utan is tovabb forog. Gy6z&djon
meg réla, hogy a vagofelszerelés leallt-e,
vegye le a gyertyapipat, és csak ezutan
kezdjen dolgozni rajta.

>/|>

+  Ha lizemanyag keriilt Onre vagy a ruhdjara, ne
inditsa el a terméket. Valtson ruhat és oblitse le
azokat a testrészeket, amelyek kapcsolatba kertiltek
az lizemanyaggal. Hasznaljon szappant és vizet.

* Ha a termékbdl szivarog az izemanyag, ne inditsa
el a terméket. Ellenérizze rendszeresen, nincs-e
szivargas az izemanyagtartaly kupakjanal és az
lzemanyag-vezetékeken.

+ A terméket mindig lapos felliletre helyezze, és
tgyeljen arra, hogy az lizemanyag betéltésekor a
vagofelszerelés semmilyen targyhoz ne érhessen
hozza.

* Banjon évatosan az lizemanyaggal. Ne feledkezzen
meg a tliz- és robbanasveszélyrdl, illetve a gézok
belégzésének veszélyeirdl.

* Legyen nagyon évatos, amikor az lzemanyaggal
banik, és gondoskodjon megfeleld szelldzésrél. Az
Uzemanyag és annak gbze tlizveszélyes lehet, és
belélegezve, illetve bérrel érintkezve sulyos
sériiléseket okozhat.
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* Az (zemanyagot a szabadban, szikra- és
langmentes helyen keverje és 6ntse.

* Ne dohanyozzon, és ne helyezzen meleg targyakat
az lizemanyag kozelébe.

» Tankolas el6tt mindig llitsa le a motort, és néhany
percig hagyja hlni.

« Tankolaskor a tanksapkat 6vatosan nyissa ki, hogy
az esetleges tulnyomas lassan kiegyenlitédhessen.

» Tankolas utan gondosan hizza meg a tanksapkat.
» Tartsa tisztan a tanksapka kérnyékét. Az

lizemanyagba kerilt szennyez6dések
lizemzavarokat okoznak.

« Miel6tt beinditana, mindig vigye el a terméket a

tankolas helyétél és forrasatol legalabb 3 m-re.

Biztonsagi utasitasok a karbantartashoz

FIGYELMEZTETES: Mielétt barmilyen
munkat végezne a vagofelszerelésen, allitsa
le a motort. A vagofelszerelés a
gazszabalyoz6 elengedése utan is forog.
Gy6z8djon meg réla, hogy a vagoéeszkodz
ledllt, vegye ki a gyujtégyertyat, és csak
ezutan kezdjen dolgozni rajta.

A

FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra, hogy a
zsinor legyen mindig szorosan és
egyenletesen a dobra tekerve, ellenkezd
esetben egészségre artalmas rezgések
keletkeznek termékben.

FIGYELMEZTETES: A hibas
vagofelszerelés hasznalata ndvelheti a
balesetveszélyt.

> P

« Avagofelszerelést kizarolag az altalunk ajanlott
védelemmel hasznalja. Lasd: Tarfozékok45.
oldalon.

Osszeszerelés

Bevezet6

FIGYELMEZTETES: A termék
Osszeszerelése elé6tt el kell olvasnia és meg
kell értenie a biztonsagrol szol6 fejezetet.

FIGYELMEZTETES: A termék
Osszeszerelése el6tt tavolitsa el a
gyujtégyertya kabelét a gyujtogyertyabol.

> B>

3. Szerelje fel az anyat, a gombot és a csavart. Ne
huzza meg teljesen.

4. Allitsa a terméket megfelelé miikddési helyzetbe.

5. Huzza meg a gombot.

A két részbdl allé nyél 6sszeszerelése ()

1. A gombot elforgatva lazitsa meg a csatlakozot.

2. Atoldalékon lévé filet (A) igazitsa a csatlakozén
1évé nyilhoz (B).

A hurokfoganty( 6sszeszerelése

1. Helyezze a hurokfogantyut a tengelyen lathato
nyiljelzések koézé.

N
®
Q

L~

3. Ovatosan tolja a nyelet a csatlakozdba, amig
kattanas nem hallhaté.

2. Helyezze a tavtartot a hurokfogantyu nyilasaba.

34
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4. Teljesen huzza meg a kilincset.

A két részbdl allé nyél szétszerelése ()

1. A gombot legalabb haromszor elforgatva lazitsa meg
a csatlakozot.

A vagéfelszereléshez tartoz6 véddburkolat és

a damilfej 6sszeszerelése

1. Szerelje fel a damilfejhez megfeleld védéburkolatot
(A). Lasd: Tartozékok45. oldalon.

2. Helyezze a vagofelszerelés véddburkolatat a nyélen
talalhato szerelvénybe.

3. Rogzitse a csavarral (L).

A

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot (C).
3. Tartsa er6sen a nyél motorhoz csatlakozé6 végét.
4. Huzza ki egyenesen a toldalékot a csatlakozdbdl.

4. Szerelje fel a hajtotarcsat (B) a kimendétengelyre.

5. Forgassa a kimenétengelyt addig, amig a
hajtétarcsaban lévé lyukak egyike egy vonalba nem
kerll a hajtémiihazon lévé megfeleld lyukkal.

6. Helyezze be a rogzitécsapot (C) a nyilasba a nyél

régzitéséhez.

7. Forditsa a damilfejet/mlanyag késeket (H) a

forgasiranyukkal ellentétes iranyba.

|I|ll.

N

Uzemeltetés

Bevezetd

A

FIGYELMEZTETES: A termék miikédtetése
elétt el kell olvasnia és meg kell értenie a
biztonsagrol szol6 fejezetet.

A termék mikodtetése el6tt

Ellenérizze a munkateriletet; mérje fel a terep
jellegét, a talaj lejtését, valamint keressen esetleges
akadalyokat, példaul kdveket, agakat, godroket.

+ Végezzen atfogd ellendrzést a terméken.
* Végezze el a haszndlati utasitasban kozolt

biztonsagi ellenérzéseket, valamint karbantartasi és
szervizelési feladatokat.
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Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden fedéelem,
burkolat, fogantyu és vagoszerkezet megfelelden
régzitve van és sérilésmentes.

Gy6z8djon meg arrol, hogy nincsenek-e repedések a
flivago kés fogain és kdzponti furatan. Ha sértilést
talal, cserélje ki a kést.

« Ellendrizze, hogy nincs-e sérilés vagy repedés a
damilfejen és a trimmervédén. Ha a damilfej vagy a
trimmervédd sérllt vagy repedt, cserélje ki.

/. \

Keressen repedéseket a tamkariman. Ha a
tamkarima sérlt, cserélje ki.

Gy6z86djon meg arrdl, hogy a zaréanya nem
mozdithato el kézzel. Ha el tudja mozditani kézzel,
akkor nem rogziti megfeleléen a vagofelszerelést,
ezért cserélnie kell.

Uzemanyag

A termék négyitem( motorral van ellatva.

A

Benzin

VIGYAZAT: A nem megfeleld (izemanyag
hasznalata a motor karosodasahoz
vezethet.

* Alegjobb teljesitmény és a motor élettartamanak
megnovelése érdekében hasznaljon Husqvarna
négyltem( Gzemanyagot. A Husqvarna négyitem(
Uizemanyag minésége nem csokken, és nem is
oxidalédik, ami minimalisra csokkenti a karbantartasi
intervallumok szamat.

« Ha nem all rendelkezésre Husqvarna négyitem
lizemanyag, hasznaljon j6 minéségd, legfeljebb 10%
etanolt (E10) tartalmazé 6lmozatlan benzint.

A

Négyiitem{ olaj

VIGYAZAT: Ne hasznalion 90 RON/87
AKI értéknél alacsonyabb oktanszamu
benzint. Alacsonyabb oktanszam esetén
kopogas jelentkezhet a motorban, ami a
motor karosodasat okozhatja.

« Ellenérizze a motorolajszintet, miel6tt elinditja a
terméket. Ha a motorolajszint tulsagosan alacsony,
kar keletkezhet motorban. Lasd: A motorolajszint
ellendrzése39. oldalon.

* Amikor a termék még uj, a motorolajat az els6é
hénapot vagy az elsé 10 lizemoérat kdvetden cserélje
ki.

« Hasznaljon Husqvarna négyiitem( olajat a legjobb
teljesitmény és motorélettartam érdekében. A
megfeleld motorolaj kivalasztasat illetéen forduljon
egy hivatalos szervizmihelyhez.

* Hanem all rendelkezésre Husqvarna négyitem
olaj, hasznaljon mas jé minéségl, minimalis APl SG
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besorolasu négyutemi olajat. Javasolt viszkozitasi
besorolas: SAE 10W-40. A megfelel olaj
kivalasztasat illetéen forduljon egy hivatalos
szervizmihelyhez.

VIGYAZAT: Soha ne hasznaljon
kétltem{ motorokhoz valé olajat.

A

Az lizemanyagtartaly feltéltése

FIGYELMEZTETES: Biztonsaga érdekében
tartsa be az alabbi eljarast.

A

1. Allitsa le a motort, és varja meg, amig lehil.

2. Tartsa tisztan az lizemanyagtartaly sapkajanak
kornyékét.

'S 4

3. Lassan tavolitsa el az lizemanyagtartaly sapkajat,
hogy kiengedje a nyomast.

4. Toltse fel az Uzemanyagtartalyt.

VIGYAZAT: Ugyeljen arra, hogy ne
toltson tul sok lizemanyagot az
Uzemanyagtartalyba. H6 hatasara az
Uzemanyag kitagul.

A

5. Huzza meg 6vatosan az lizemanyagtartaly sapkajat.
6. Tavolitsa el a kiomlétt izemanyagot a termékrél és
kérnyékérél.

7. A motor beinditasa elétt, vigye el a terméket a
tankolas helyétél és forrasatdl legalabb 3 m
tavolsagra.

Megjegyzés: Ha szeretné megtudni, hogy az
Uzemanyagtartaly hol van a terméken, lasd: A fermék
attekintése26. oldalon.

A termék elinditasa

1. Allitsa a leallitokapcsolét az inditasi pozicidba.

3. Nyomja meg az lizemanyagpumpat, amig toltédni
nem kezd (izemanyaggal.

4. Tartsa a fo6ldon a terméket.
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5. Huzza meg lassan az inditokételet jobb kézzel, amig
ellenallast nem érez.

Flinyirds a szegélyvago fej
hasznalataval
Fliszegély nyiras

1. Tartsa a szegélynyiro fejet kzvetlenil a talajszint
felett ferdén. Ne nyomja bele a damilt a fiibe.

VIGYAZAT: Ne huzza ki teljesen az
inditozsindrt, és ne engedje el a
berantdkotél fogantyujat. Ezzel kart tehet
a termékben.

A FIGYELMEZTETES: Ne tekerje az
inditézsinort a keze koré.

6. Huzza meg gyorsan és erésen az inditokotél
fogantyujat, amig a motor be nem indul.

7. Allitsa a szivatokart miikddési helyzetbe.
FIGYELMEZTETES: Tartsa tavol
testrészeit a gyertyapipatél. Egési
sérlllés veszélye. Soha ne haszndlja a

terméket, ha a gyertyapipa sériilt.
Elektromos aramités veszélye.

A termék leallitasa

* A motor ledllitasahoz allitsa a leallitékapcsolét a stop
pozicidba.

WO
\&) \ \\SL(I\M IO ARSI A

2. Csokkentse a flivagé damil hosszat 10-12 cm-re.

3. Csokkentse a motor fordulatszamat, hogy megoévja a
novényeket a karosodastol.

4. Csak 80% gazt adjon, amikor akadalyok kdzelében
végez flnyirast.

\ R
i
\
“ \\}AV\(W)V\\M\I AN

Flnyiras

1. A vagoédamil a fii nyirasakor legyen parhuzamos a
talajjal.

2. Ne nyomja le a talajra a damilfejet. Ezzel kart tehet a
termékben.

38
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3. Aflnyirast kaszal6 mozdulatokkal végezze.
Dolgozzon teljes fordulatszamon.

A fii seprése
A forgd zsindr légaramlataval eltavolithatja a levagott
flivet a munkatertletrél.

1. Tartsa a damilfejet és a zsindrt a talaj felett, arra
parhuzamosan.

2. Adjon teljes gazt.

3. A szegeélyvago fejet oldalrdl oldalra mozgatva
seperje a flvet.

A

FIGYELMEZTETES: Minden alkalommal
tisztitsa meg a damilfej boritasat, amikor uj
vagozsinort helyez fel, hogy egyensulyt
biztosithasson és elkerlilhesse a markolat
vibralasat. Ellendrizze és szlikség esetén
tisztitsa meg a szegélyvago fej egyéb
elemeit is.

Karbantartas

Bevezet6

FIGYELMEZTETES: Karbantartasi munkak
el6tt el kell olvasnia és meg kell értenie a
biztonsagrol szol6 fejezetet.

A

A motorolajszint ellendrzése

1. Allitsa le a motort, és varja meg, amig lehil.
2. Helyezze a terméket vizszintes talajra.

3. Tisztitsa meg az olajbetdlté sapka kdrnyékét.

4. Vegye le az olajbetdlté sapkajat.

5. Tavolitsa el az olajat a bedntdnyilas kupakjan 1évé
nivopalcarol.

6. Helyezze vissza az olajbetdlté sapkat az olajbetdltd
nyakba. Ne huzza meg az olajbetdlté sapkat ennél a
lépésnél.

7. Huzza ki az olajbetdltd sapkat, és olvassa le az
olajszintet nivépalcarol.

8. Ha az olajszint alacsony, t6ltsén be motorolajat
addig, amig az olaj el nem éri az olajbetdltd nyak
peremét. Kizardlag javasolt motorolajat hasznaljon.
Lasd: Négyiitemdi olaf36. oldalon.

9. Helyezze fel, majd hlizza meg teljesen az olajtoItd
sapkat.

Az alapjarati fordulatszam bedllitasa

Az On Husqvarna terméke a karos kipufogogazok
csokkentését el6iré specifikaciok szerint késziilt.

1. Az alapjarati fordulatszam beallitasa el6tt
gondoskodjon arrdl, hogy tiszta legyen a
leveg8sziré és fel legyen szerelve a légsz(ird fedél.

2. Az alapjarati fordulatszam beallitasahoz hasznalja
az alapjarati fordulatszam beallité T csavart (ami ,T”
jelzéssel rendelkezik).

a) Csavarja a T jelzési alapjarat-beallité csavart az
6ramutaté jarasaval megegyezé iranyba, amig a
vagofelszerelés forogni nem kezd.

b) Csavarja a T jelzési alapjarat-bedllité csavart az
éramutato jarasaval ellenkezd irdnyba, amig a
vagofelszerelés le nem all.

A

FIGYELMEZTETES: Ha az alapjarati
fordulatszam beallitasakor a
vagofelszerelés tovabb mikaodik,
forduljon az illetékes szakszervizhez. Ne
hasznalja a terméket addig, amig az
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nincs megfeleléen beallitva vagy
megjavitva.

3. Az alapjarati fordulatszam akkor van helyesen
beallitva, ha a motor minden helyzetben
egyenletesen jar. Az alapjarati fordulatszamnak
alacsonyabbnak kell lennie a vagofelszerelés
forgasahoz sziikséges fordulatszamnal.

Megjegyzés: Az ajanlott alapjarati fordulatszammal
kapcsolatban lasd: #

A hangfogé karbantartasa

FIGYELMEZTETES: A hangfogé csokkenti a
zajszintet, és eltereli a kipufogdgazokat a
gép kezeldjétdl. A kipufogdgazok forréak és
szikrakat tartalmazhatnak. Ezek szaraz és

gyulékony anyaggal érintkezve tlzet
okozhatnak.

FIGYELMEZTETES: A katalizatorral ellatott
hangfogok lizemeltetés kézben
felforrésodnak. Ez tlizveszélyt és égési
sérlilések veszélyét hordozza magaban. Ez
az Uresjaratra is vonatkozik. Ellenérizze,
hogy az On terméke rendelkezik-e
katalizatorral. Ehhez lasd: #

1. Allitsa le a motort, és varja meg, amig a hangfogé
lehdil.

2. Vegye le a hangfogé fedelét.

3. Ha a termékéhez tartozé hangfogoén szikrafogo hald
van, végezze el az alabbi Iépéseket:

a) Végezzen szemrevételezéses ellenérzést. Ha a
szikrafogo halé sérilt, cserélje ki.

b) Ha a szikrafogé halo eltomddott, tisztitsa meg.
Ha a termék rendelkezik katalizatorral, végezzen
hetente tisztitast. Ha a termék nem rendelkezik
katalizatorral, végezzen havonta tisztitast.

VIGYAZAT: Az eltémédétt szikrafogo
halé a motor tulhevilését okozhatja,

amely a motor karosodasahoz vezet.

VIGYAZAT: Ha a szikrafogd halé gyakran
eltdmédik, ez annak lehet a jele, hogy
csOkkent a katalizator teljesitménye. A
hangfogo ellenérzésével kapcsolatban
forduljon a szakszervizhez. Egy eltém&dott
szikrafogd halé a termék tilmelegedéséhez,
valamint a henger és a dugattyu
sérlléséhez vezet.

A h(térendszer kitisztitasa

A hitérendszer a kdvetkezd alkatrészekbdl all: az
inditoszerkezeten talalhaté levegébedmlé nyilas (A), a
lendkeréken lévd bordak (B), a hengeren Iévé
hitébordak (C) és a hengerfedél (D).

1. Tisztitsa meg kefével a hitérendszert hetente
egyszer, illetve szikség esetén ennél gyakrabban.

2. Ellenérizze, hogy nem szennyez6dott-e a
hltérendszer, illetve nincs-e eltdomdédve.
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VIGYAZAT: A szennyezett vagy
eltdomdédott hitérendszer a gép
tulheviiléséhez vezethet, ami a termék
karosodasat okozhatja.

A

A gyuijtégyertya ellenérzése.

VIGYAZAT: Hasznalja mindig az el6irt
tipusu gyujtogyertyat. A nem megfeleld
gyujtogyertya karosithatja a terméket.

A

« Vizsgalja meg a gyujtogyertyat, ha gyenge a motor,
nehezen indul, vagy egyenetlen az alapjarata.

« A gyujtégyertya elektrodai kézotti lerakddasok
kialakulasanak cs6kkentése érdekében tartsa be az
alabbi utasitasokat:

a) gondoskodjon az alapjarati fordulatszam
megfeleld beallitasarol;
b) gondoskodjon a megfeleld izemanyag-
keverékrdl;
c) gondoskodjon a levegdsziiré tisztasagarol.
« Ha a gyujtégyertya piszkos, tisztitsa meg, és
ellendrizze, hogy a szikrakdz megfelelé-e, lasd: #

« Szikség esetén cserélje ki a gyujtoégyertyat.

A két részbdl allo nyél kenése

« Zsirozza meg a hajtétengely végét 30 izemodra utan.

A levegbsziird megtisztitasa

VIGYAZAT: A sériilt, rendkiviil piszkos vagy
lizemanyaggal atitatott sz(ir6t minden
esetben ki kell cserélni.

A

A hosszu ideje hasznalt levegdsziir6t nem lehet teljesen
kitisztitani. Rendszeresen cserélje ki a levegészirét, és
minden esetben cserélje ki a meghibasodott
leveg8sz(irét.

1. A szivatészelep lezarasahoz tolja fel a szivatdkart.
2. Tavolitsa el a levegdsz(ir6 fedelét és a levegdsz(irét.

3. Meleg szappanos viz segitségével tisztitsa meg a
leveg6szirét.

4. Tisztitsa meg a leveg8szird fedelének belsd
fellletét. Ezt levegd vagy egy kefe segitségével
végezheti el.

5. Ellendrizze a gumitémités fellletét. Cserélje ki a
sz(rét, ha a gumitomités sérilt.

6. Miel6tt visszaszerelné a hitét, ellenérizze, hogy
teljesen megszaradt-e.

Olaj felvitele a habszivacs

levegdsziirére

VIGYAZAT: Mindig specialis Husqvarna
légszirdolajat hasznaljon. Ne hasznaljon
masféle olajat.

FIGYELMEZTETES: Vegyen fel
védokeszty(t. A légszirdolaj borirritaciot
okozhat.

A
A

-

. Tegye be a habszivacs leveg6sziirét egy miianyag
tasakba.

N

Tegyen olajat a milanyag tasakba.

@

Dérzsolje at a miianyag tasakot, hogy az olaj
egyenletesen atitassa a habszivacs levegész(irét.
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4. Még a mianyag tasakban nyomkodja ki a .
habszivacs levegésziirébdl a felesleges olajat. Karbantartasi terv

FIGYELMEZTETES: Kizardlag a jelen
hasznalati utasitasban szerepld
karbantartasi és szervizmunkakat végezze
el. A jelen hasznalati utasitdsban nem
szerepld karbantartasi vagy szervizelési

munkalatokkal kapcsolatban forduljon az
illetékes szakszervizhez.

Széghaijtas

A szbghaijtast a gyarban % részig feltdltik zsirral. A
termék hasznalata el6tt ellendrizze, hogy a
kenéanyagszint nem valtozott-e. Hasznaljon Husqvarna
specialis kenéanyagot, ha utantéltés sziikséges. Ne
cseréljen zsirt a szoghajtasban. A széghajtas javitasat
bizza szervizmiihelyre.

Karbantartas Naponta | Hetente | Havonta

Tisztitsa meg a klso fellleteket. X

Ellenérizze, hogy a gadzadagolé retesze és a gazadagolé megfeleléen mikodik- X

e.

Ellendrizze a leallitékapcsolét, hogy megfeleléen mikodik-e. X

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a vagoéfelszerelés alapjarati fordulatszamon nem fo- X

rog.

LégszUré tisztitdsa. Szlikség esetén cserélje ki a légszirét. X

Keressgn’sé’rfjlést és repede:;s't_ a végéfglszgrelés védéburkolatan. Ha a védébur- %

kolatot Utés érte vagy megsérilt, cserélje ki.

Eeressen sérilést és repedést a szegélyvago fejen. Ha a nyirofej sériilt, cserélje X
i

Ellenérizze, hogy a csavarok és anyak szorosan rogzulnek-e. X
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Karbantartas Naponta | Hetente | Havonta
Keressen szivargast a motoron, az izemanyagtartalyon és az lizemanyag-veze- X
tékeken.
Tisztitsa ki a hGtérendszert.
Keressen sérlilést az inditon és az inditdézsinéron.
Keressen sérlilést és repedést a rezgéscsillapité elemeken.
Tisztitsa meg a gyujtogyertya kiils6 feliiletét. Szerelje ki a gyertyat és ellenérizze
a szikrakozt. Allitsa be a szikrakdzt a megfelel6 értékre (lasd Miszaki ada- X
tok44. oldalon), vagy cserélje ki a gyujtégyertyat. Bizonyosodjon meg réla, ho-
gy a gyujtogyertya olyan tipusu, amely a radidadast nem zavarja.
Tisztitsa meg a karburator kilsé fellletét és kornyezetét. X
Ellenérizze, hogy a széghajtas % részig fel van-e téltve kendanyaggal. Szikség X
esetén toltse fel a széghajtast specialis Husqvarna kenbéanyaggal.
Tisztitsa meg illetve cserélje ki a hangtompité szikrafogohaldjat (csak a kataliza-

o s : X X
torral nem rendelkez6 hangtompitokra vonatkozik).
Ellendrizze, hogy az lizemanyagsz(iré nincs-e elszennyezédve, illetve hogy az
lizemanyag-vezetéken nincsenek-e repedések vagy egyéb sériilések. Sziikség X
esetén cserélje ki az alkatrészeket.
Ellenérizze az 6sszes kabelt és csatlakozot. X
Ha a tengelykapcsold, a tengelykapcsolé-rugok vagy a tengelykapcsol6 dob cse- %
réje szlkséges, forduljon az illetékes szakszervizhez.
Cserélje a gyujtogyertyat. Bizonyosodjon meg réla, hogy a gyujtégyertya olyan %
tipusu, amely a radiéadast nem zavarja.

Hibaelharitas
A motor nem indul
Ellendrzés Lehetséges ok Eljaras
Leallitokapcsolo. A ledllitékapcsol6 a stop pozicidban van. A ledllitékapcsolot allitsa a start pozicidba.
Inditéfogak. Az inditéfogak nem tudnak szabadon mozog- | Vegye le az indito fedelét és tisztitsa meg az
ni. inditéfogak kornyezetét.

Kérje hivatalos szervizmihely segitségét a
karbantartashoz.

Uzemanyagtartaly. Nem megfeleld izemanyag.

Engedje le az Gizemanyagtartalyt és téltsén
be megfelel6 Gzemanyagot.
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Ellenérzés Lehetséges ok

Eljaras

Gyujtogyertya. A gyuijtégyertya koszos vagy nedves.

Bizonyosodjon meg réla, hogy a gyujtégyer-
tya szaraz és tiszta.

A gyujtdgyertya szikrakdze nem megfeleld. | Tisztitsa meg a gyujtogyertyat. Ellenérizze,

hogy megfelelé-e a szikrakoz. Ellendrizze,
hogy a gyujtégyertyanak van-e zavarsziirgje.

A megfeleld szikrakdzért tekintse at a mis-
zaki adatokat.

A gyujtogyertya kilazult.

Huzza meg a gyujtogyertyat.

A motor elindul, de leall

Ellenérzés Lehetséges ok Eljaras

Uzemanyagtartaly. Nem megfeleld izemanyag. Engedje le az Uzemanyagtartalyt és
toltson be megfelelé tizemanyagot.

Leveg8szird. Eltémd&dott a levegdszird. Légsz(rd tisztitasa.

Szallitas és raktarozas

Szallitas és raktarozas :
« Tarolas el6tt mindig varja meg, amig a termék lehdil. .
* Atermék és az izemanyag tarolasahoz és .

szallitasahoz gy6z6djon meg rola, hogy nincsenek
szivargasok vagy g6zok. Szikra vagy nyilt lang,
példaul elektromos késziilékektdl vagy kazanoktdl,
tlizet okozhat.

* Mindig engedélyezett tartalyokat hasznaljon az
Uzemanyag tarolasara és szallitasara.

» Szdllitds vagy hosszu tavu tarolas elétt Uritse ki az
Uzemanyagot a termékbdl. A felesleges
Uzemanyagot adja le egy erre kijeldlt gyGjtéponton.

Szallitdshoz és tarolashoz helyezze fel a szallitasi
biztositészerkezetet.

Tavolitsa el a gyertyapipat a gyujtogyertyarol.
Szallitaskor rogzitse a terméket. Gy6z6djon meg
arrél, hogy nem tud elmozdulni.

Hosszu tavu tarolas el6tt tisztitsa meg a terméket és
végezzen rajta karbantartast.

Miszaki adatok

Miszaki adatok

524LK
Motor
Hengeriirtartalom, cm? 25
Alapjarati fordulatszam, ford./perc 3100
Legnagyobb motorteljesitmény az ISO 8893 szerint, KW/LE @ ford./perc 0,7/7000
Katalizatoros hangtompité Nem
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524LK
Kimenétengely fordulatszama, ford/perc 8300
Gytjtasrendszer
Gyujtégyertya NGK CMR5H
Elektrédahézag, mm 0,6

Uzemanyag- és kenési rendszer

Uzemanyagtartaly drtartalma, I/cm3 | 0,55/550
Témeg

Témeg, kg | 5.4
Zajkibocsétas 4

Hangteljesitményszint, dB(A)-ben mérve 106
Hangteljesitményszint, garantalt, Lyya dB(A) 107

Zajszintek 5

A kezel6 hallészervére gyakorolt, az EN ISO 11806 és ISO 22868 szabvany szerint mért hangnyomasszint, dB(A):

Szegélyvago fejjel ellatva (eredeti) | 97

Rezgésszintek °

Az EN ISO 11806 és az ISO 22867 szerint mért ekvivalens rezgésszintek (any,eq) @ fogantyun, m/s2:

Damilfejjel (eredeti) ellatva, eldl/hatul | 8,5/6,5

Tartozékok

Tartozékok
Azt is ellendrizték, hogy a meghatarozott kapcsolatos biztonsagi eléirasoknak. Az eszkdzok
szivattyUfejekkel hasznalt tartozékok megfelelnek-e az egyuttes hasznalatat az Underwriters Laboratories Inc.

ANSI B175.3-2013 szamu, flivagdkkal és bokorvagokkal (UL) is megvizsgalta, és jovahagyta.

524LK

Eredeti tartozékok Tipus Vagofelszerelés védoburkolata,
cikksz.

Késtengely csavarmenete: M10

4 A kérnyezetben a 2000/14/EK sz. EK-iranyelvvel 8sszhangban hangteljesitményként mért zajkibocsatas
(Lwa)- A gép jelentésben szerepld hangteljesitményszintjét a legmagasabb szintet produkalo eredeti vagofels-
zereléssel mérték. A garantalt és a mért hangteljesitmény kozotti kiilonbségnek az az oka, hogy a garantalt
hangteljesitmény tartalmazza a mérési eredményben |évd ingadozast és az azonos modellli gépek kozti elté-
réseket is a 2000/14/EK jell iranyelv értelmében.

5 A termék ekvivalens hangnyomasszintjére vonatkozd jelentési adatok 1 dB (A) tipikus statisztikus ingadozas-
sal (szérassal) rendelkeznek.

6 Az ekvivalens rezgésszintre vonatkozo jelentési adatok az 1 m/s? tipikus statisztikus ingadozasaval (szorasa-
val) rendelkeznek.
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524LK

Mianyag kések

Tricut @ 255 mm (a kilén pengék
cikkszama 531 01 77-15)

588 54037-01/58811 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

Tricut @ 300 mm (a kilén pengék
cikkszama 531 01 77-15)

588 54 37-01

Damilfej

Trimmy Fix (& 2,4 mm-es szal)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

Superauto Il (J 2,4-2,7 mm-es szal)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

S35 (9 2,4-3,0 mm-es szal)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/50397 71-01

T25 (94 2,0 - 2,7 mm zsinor)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

T35, T35x (9 2,4-3,0 mm-es szal)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

Otvdzet (@ 2,0-3,3 mm-es szal)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

A Svéd Géptesztel6 Intézet megvizsgalta, hogy a
tartozékok, amelyek a meghatarozott szivattyufejjel

egyutt is hasznalhatok, megfelelnek-e a vonatkozé 1ISO
és EN biztonsagi szabvanyok el6irasainak.
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Jovahagyott tartozékok Ehhez a tipushoz
Sepr( tartozék, SR600-2 524LK
Sévénynyiré toldalék, HA110 524LK
Sovénynyiré toldalék, HA850 524LK
Szegélynyiré toldalék, EA850 524LK
Flrész tartozék, PA1100 524LK
Vagoétartozék, TA850 524LK
Hosszabbité tartozék, EX850 524LK
Kultivatorfelszerelés, CA230 524LK
Lombfuvo tartozék, BA101 524LK
Sortés kefe tartozék, BR600 524LK
Gyepszelléztetd tartozék, DT600 524LK
Bokorvago tartozék, BCA850-24 524LK
Flrésztartozék, PAX1100 524LK
Flrésztartozék, PAX730 524LK
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EK megfelel6ségi nyilatkozat

EK megfelel6ségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszag,
tel: +46-36-146500, kijelenti, hogy azok a Husqvarna
524LK bokorvagok, amelyek 2016-t6l kezdve kaptak
sorozatszamot (az év jol lathato a tipustablan, a
sorozatszam el6tt), megfelelnek az EGK TANACSA
kévetkezé IRANYELVEINEK:

* a2006. majus 17-i, ,gépekre vonatkozd” iranyelv
2006/42/EK

* a2014. februar 26-i, ,elektromagneses
megfeleléséggel kapcsolatos” iranyelv 2014/30/EU

* a2000. majus 8-i, ,kdrnyezeti zajkibocsatassal
kapcsolatos” iranyelv 2000/14/EK. Megfelel6ségi
felmérés az V. melléklet szerint. A zajszennyezésre
vonatkozé tovabbi informaciokat lasd: Miszaki
adatok44. oldalon.

* a2011.junius 8-i, ,az egyes veszélyes anyagok
elektromos és elektronikus berendezésekben vald
alkalmazasanak korlatozasara” vonatkoz6 iranyelv
2011/65/EU.

A kévetkezd szabvanyok keriltek alkalmazasra:

EN ISO 12100:2010, EN 1SO 11806-1:2011, ISO
14982:1998, CISPR 12:2007, EN 50581:2012

A RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,
SE-750 07 Uppsala, Svédorszag végezte el az 6nkéntes
tipusbevizsgalast a Husqvarna AB megbizasabdl. A
tanusitvany szama: SEC/09/2168.

A RISE SMP Svensk Maskinprovning AB a 2000/14/EK
tanacsi iranyelv V. fuggelékét szintén elfogadta. A
tanusitvany a kévetkezé szamot viseli: 01/164/037.

Huskvarna, 2016. 03. 30.

e

Per Gustafsson, Fejlesztési Igazgaté (A Husqvarna AB
technikai dokumentacidért felelds hivatalos képviseldje)

48

1309 - 002 - 27.08.2020



SPIS TRESCI

WVSEEP ..ottt 49
BezpieCZeNStWO. ..........cceiiiiiiiieeec e 51
Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace konserwaciji....... 58
Montaz....

Przeznaczenie...........cccccooiiiiiiiiiiiee e 60
Przeglad.........ccooooiiiiiiiiii 63

Rozwigzywanie problemow............ccoeeeiiiiiicniienees 68

Transport i przechowywanie.............cccoererveneneeceennens
Dane techniczne..........coccoiiiiiiiiiii e
Akcesoria

Deklaracja zgodnos$ci WE............cooeeiieeieeiieeiie e

Wstep

Opis produktu

Ten produkt to podkaszarka do trawy z silnikiem
spalinowym.

Nieustannie prowadzone sa prace w celu zwiekszenia
bezpieczenstwa uzytkownika i wydajnosci pracy.
Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w punkcie
serwisowym.

Przeznaczenie

Produkt jest uzywany z gtowica zytkowg do koszenia
trawy. Nie uzywa¢ produktu do innych zadan niz
przycinanie trawy i wykaszanie trawy.

Uwaga: Przepisy krajowe moga ogranicza¢ mozliwo$é
uzycia tego produktu.
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Przeglad produktu

©® N oA WN =

)
- o -

12.
13.
14.
15.
16.

Gtowica zytkowa

Koto zebate stozkowe
Korek wlewu smaru
Ostona osprzetu tngcego
Wysiegnik

Uchwyt patgkowy
Wytgcznik

Manetka gazu

Blokada manetki gazu

. Ostona cylindra
. Raczka linki rozrusznika

Gruszka pompki paliwa
Zbiornik paliwa
Dzwignia ssania
Pokrywa filtra powietrza
Regulacja uchwytu

17. Tarcza zabierakowa
18. Klucz szesciokatny
19. Kotek blokujacy

20. Ztacze wysiegnika
21. Instrukcja obstugi

Symbole znajdujgce sie na produkcie

OSTRZEZENIE! Ten produkt moze byé
niebezpieczny. W nastepstwie nieuwazne;j
lub nieprawidtowej obstugi moze dojs¢ do
obrazen ciata lub $mierci operatora badz
innych oséb. Aby zapobiec obrazeniom ciata
u operatora oraz os6b postronnych, nalezy
przestrzega¢ wszystkich zasad
bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi.
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Nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje
obstugi i przed uzyciem osprzetu upewnic
sie, ze wszystkie wskazoéwki zostaty
zrozumiane.

Niniejszy produkt jest zgodny z
obowigzujgcymi dyrektywami wspéinoty
europejskiej.

Stosowaé kask ochronny w miejscach
zagrozonych spadajgcymi obiektami.
Stosowaé atestowane ochronniki stuchu.
Stosowaé atestowane $rodki ochrony oczu.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Stosowac¢ mocne, przeciwposlizgowego
obuwie ochronne.

Nalezy pamigta¢ o niebezpieczenstwie
wyrzucania czgstek ciat statych, ktére moga
spowodowac obrazenia ciata.

Maksymalna predko$¢ watka zdawczego.

Podczas korzystania z produktu nalezy
zachowac¢ minimalng odlegto$¢ 15 m od
innych osob lub zwierzat.

Uzywac¢ wytacznie elastycznej zytki tnacej.
Nie uzywa¢ metalowego osprzetu tngcego w
przypadku przycinania trawy.

Strzatki wskazujg potozenie graniczne dla
uchwytu.

L)
[-)._
""m Paliwo.

1w | Emisje hatasu do srodowiska zgodnie z

dyrektywa europejska 2000/14/WE i
przepisami Nowej Potudniowej Walii
4Protection of the Environment Operations
(Noise Control) Regulation 2017”. Dane
dotyczgce emisji hatasu mozna znalezé na
etykiecie maszyny oraz w rozdziale Dane
techniczne.

Gruszka pompki paliwa.

dB

YYYYWWXXXX Tabliczka znamionowa za-
wiera numer seryjny. yyyy
to rok produkcji, a ww
oznacza tydzien produkgiji.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg wymogow
zwigzanych z certyfikatami w niektérych krajach.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukciji

obstugi.

OSTRZEZENIE: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko powaznych obrazen, $mierci
operatora lub uszkodzenia otoczenia w
wyniku nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje ryzyko
uszkodzenia materiatéw lub urzadzenia w
wyniku nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

Uwaga: Stosuje sig, aby przekazaé wiecej informacji,
ktére sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczyta¢

nastgpujace ostrzezenia.

* W razie nieuwaznej lub nieprawidtowej obstugi
wykaszarka, wycinarka lub przycinarka moze sta¢
sie niebezpiecznym narzedziem, mogacym
spowodowaé powazne obrazenia lub $mieré
uzytkownika badz innych oséb. Dlatego bardzo
wazne jest, aby przeczytac¢ niniejszg instrukcje
obstugi doktadnie i ze zrozumieniem.
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Pod zadnym pozorem nie wolno zmieniaé ani
modyfikowa¢ fabrycznej konstrukcji urzadzenia bez
zezwolenia wydanego przez producenta. Nie wolno
uzywac produktu przerobionego, ktéry zostat w
jakikolwiek sposob zmodyfikowany. Nalezy takze
stosowac wytgcznie oryginalne akcesoria.
Samowolne wprowadzanie zmian oraz/lub
montowanie wyposazenia nie zatwierdzonego przez
producenta moze stac sie przyczyng groznych
obrazen lub $mierci obstugujgcego urzadzenie badz
innych osob.

Wewnatrz ttumika znajduja sig substancje
chemiczne mogace wywotywaé choroby
nowotworowe. W razie uszkodzenia tlumika unikaj
stycznosci z tymi elementami.

Niniejszy produkt podczas pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. W pewnych okoliczno$ciach
pole to moze zaktdca¢ prace aktywnych lub
pasywnych implantéw medycznych. Przed uzyciem
tego produktu osoby z wszczepionym implantem
medycznym powinny skonsultowac¢ sie z lekarzem i
producentem implantu w celu ograniczenia ryzyka
powaznych lub $miertelnych obrazen.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
obstugi

A

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczgciem
uzytkowania produktu przeczyta¢
nastgpujace ostrzezenia.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uzmystowi¢ sobie
réznice migdzy wykaszaniem a przycinaniem trawy.
Jezeli znajdziesz sie w sytuacji, w ktorej nie jeste$
pewny prawidtowosci dalszego sposobu
postepowania, zasiegnij porady eksperta. Zwroé sie
do swojego dealera lub warsztatu obstugi
technicznej. Nie podejmuj si¢ pracy, gdy uwazasz,
Ze nie masz wystarczajgcych kwalifikacji.

Nie wolno uzywac produktu, jesli jest uszkodzony.
Nalezy stosowac sie do zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa, konserwacji i obstugi technicznej
podanych w niniejszej instrukcji. Niektére czynnosci
konserwacyjne i serwisowe muszg by¢ wykonywane
przez przeszkolony i wykwalifikowany personel.
Patrz Przeglad na stronie 63.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy
zamocowac wszystkie pokrywy, ostony i uchwyty.
Aby wyeliminowac¢ ryzyko porazenia pradem,
sprawdz, czy fajka Swiecy i przewdd zaptonowy nie
sg uszkodzone.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia, gdy odczuwasz
zmeczenie badz znajdujesz sie pod wptywem
alkoholu lub lekéw, ktére moga wptywaé ujemnie na
wzrok, zdolno$¢ oceny sytuacji lub panowanie nad
wykonywanymi ruchami.

Unika¢ uzywania produktu w niesprzyjajacych
warunkach atmosferycznych, np. w gestej mgle, w
deszczu, przy silnym wietrze, na silnym mrozie itp.
Praca w ztych warunkach atmosferycznych jest

meczaca i niesie ze sobg dodatkowe zagrozenia, np.
oblodzenie gruntu, nieprzewidywalny kierunek
obalania drzew itp.

Do silnika jako zrédta napgedu mozna dotgczaé
wytacznie zalecane akcesoria i elementy osprzetu
tnacego. Patrz Akcesoria na stronie 71.

Nigdy nie zezwalaé¢ dzieciom na uzywania
urzadzenia lub przebywanie w jego poblizu.
Poniewaz produkt jest wyposazony w sprezynowy
przetacznik start/stop i moze zostaé¢ uruchomiony
nawet przez powolne i stabe oddziatywanie na
raczke rozrusznika, w pewnych okoliczno$ciach
moga uruchomi¢ go nawet mate dzieci. Oznacza to
ryzyko powaznych obrazen. Dlatego gdy urzadzenie
nie jest pod nadzorem, nalezy zdejmowac nasadke
Swiecy zaptonowe;.

Wigczanie silnika w zamknietych lub zZle
wentylowanych pomieszczeniach moze by¢
przyczyng smierci wskutek uduszenia lub zatrucia
tlenkiem wegla.

Przed uruchomieniem urzadzenia musi by¢
zamontowana kompletna ostona sprzegta z
wysiegnikiem, poniewaz w przeciwnym razie
sprzegto moze sie obluzowac i spowodowac
obrazenia.

Nalezy dopilnowa¢, aby podczas pracy zadne osoby
postronne ani zwierzeta nie znajdowaty sig w
odlegto$ci mniejszej niz 15 m. Jesli w tym samym
miejscu pracuje kilku uzytkownikéw, bezpieczna
odlegto$¢ migdzy nimi powinna wynosi¢
przynajmniej 15 m. W przeciwnym razie wystepuje
ryzyko powaznych obrazen. W przypadku zblizenia
si¢ 0sob trzecich natychmiast wytacz urzadzenie.
Nigdy nie obracaj sie gwattownie z urzgdzeniem, nie
upewniwszy sie, ze nikt nie znajduje sig z tytu w
strefie zagrozenia.

Dopilnuj, aby ludzie, zwierzeta ani inne obiekty nie
mogty zakioci¢ pracy urzadzenia oraz aby nie weszty
w kontakt z osprzetem tngcym ani luznymi
przedmiotami odrzucanymi przez osprzet. Nigdy nie
uzywaj urzadzenia, jesli nie masz mozliwosci
wezwania pomocy w razie wypadku.

Zawsze sprawdzaj obszar, w ktorym bedziesz
pracowac. Usun wszystkie porozrzucane
przedmioty, takie jak kamienie, szkto, gwozdzie,
drut, sznurek itp., ktére mogtyby zosta¢ odrzucone
przez urzadzenie lub owingé sie wokét osprzetu
tnacego.

Zapewnij sobie mozliwo$¢ bezpiecznego poruszania
sie i odpowiednig pozycje podczas pracy. Przy
poruszaniu sie po powierzchni roboczej nalezy
uwazac na ewentualne przeszkody (korzenie, gtazy,

52

1309 - 002 - 27.08.2020



gatezie, doty, rowy itp.). Zachowaj szczegdlng
ostrozno$é podczas pracy na terenie pochytym.

Zawsze utrzymuj réwnowage i mocne oparcie dla
stop. Nie nalezy sie nadmiernie wyciggac.

Nalezy zawsze trzymac urzadzenie dwoma rgkoma.
Trzymac produkt po prawej stronie tutowia.

Osprzet tnacy trzymaj na wysokos$ci ponizej pasa.
Przechodzac na inne miejsce pracy, nalezy wytaczy¢
silnik. Podczas przemieszczania sie na dtuzszych
odcinkach badz w czasie transportu nalezy uzywaé
ostony transportowej.

Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia z wtgczonym
silnikiem bez nadzoru.

Przed przystapieniem do usuwania materiatu
owinietego wokoét watka noza wytacz silnik i
odczekaj, az osprzet tnacy sie zatrzyma.
Operatorowi urzagdzenia ani nikomu innemu nie
wolno prébowac odciggaé cigtego materiatu, gdy
pracuje silnik lub obraca sie osprzet tnacy, poniewaz
moze to skutkowac¢ powaznymi obrazeniami.
Podczas pracy oraz zaraz po jej zakonczeniu
przektadnia katowa moze by¢ nagrzana. Dotknigcie
jej grozi oparzeniem.

Nalezy uwazaé na odrzucane przedmioty. Nalezy
zawsze uzywac zatwierdzonych oston oczu. Nigdy
nie nachyla¢ sie nad ostong zabezpieczajaca
osprzetu tngcego. Odrzucane przez urzadzenie
kamienie, odtamki, itp. moga trafi¢ w oczy,
powodujgc utrate wzroku lub inne powazne
obrazenia.

Drobne gatezie lub trawa zaklinowujg si¢ czasami
miedzy osprzetem tngcym i ostong. Przed
przystapieniem do czyszczenia urzadzenia wytgcz
silnik.

Zmniejsz obroty silnika do poziomu biegu jatowego
po wykonaniu kazdego okreslonego momentu pracy.
Dtuzsze pozostawianie na wysokich obrotach
nieobciazonego silnika moze by¢ przyczyng jego
powaznych uszkodzen.

Majac zatozone ochronniki stuchu, nalezy zwracaé
szczegdlng uwage na sygnaty i zawotania
ostrzegawcze. Ochronniki stuchu nalezy zdejmowac
zaraz po wytgczeniu silnika.

Nadmierne wystawienie operatora na dziatanie
wibracji moze powodowaé uszkodzenia uktadu
krazenia i uktadu nerwowego, szczegodlnie u ludzi z

wadami krazenia. Zwréci¢ sig do lekarza w
przypadku rozpoznania u siebie objawow
dolegliwosci somatycznych, ktorych przyczyng moze
by¢ wystawienie na nadmierne drgania. Przyktadem
takich symptomoéw jest dretwienie, utrata czucia,
mrowienie, ktucie, bél, utrata sit, zmiany koloru skéry
lub jej stanu. Symptomy te zazwyczaj sg odczuwalne
w palcach, dtoniach i nadgarstkach.

» Nigdy nie nalezy uzywa¢ produktu z uszkodzong
nasadka $wiecy zaptonowe;j.

» Nie uzywa¢ produktu z uszkodzonym ttumikiem.

* Nalezy uwaza¢, aby zadng czescig ciata nie dotkng¢
obracajgcego sie osprzetu tngcego ani gorgcych
powierzchni.

» Nigdy nie uzywa¢ urzadzenia z niesprawnym
ttumikiem

» Nigdy nie nalezy uruchamia¢ lub uzywac urzadzenia
wewnatrz budynkdéw, w poblizu materiatow
fatwopalnych lub w miejscach bez odpowiedniej
wentylacji. Spaliny z silnika zawierajg tlenek wegla,
ktory jest bezwonnym, trujgcym i bardzo
niebezpiecznym gazem. Spaliny silnikowe majg
réwniez wysokg temperature i mogg zawierac iskry,
ktoére moga sie sta¢ przyczyng pozaru.

Srodki ochrony osobistej

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczgciem
uzytkowania produktu przeczytaé

nastepujace ostrzezenia.

+ Podczas uzywania produktu nalezy zawsze mie¢ na
sobie zatwierdzone $rodki ochrony osobistej. Srodki
ochrony osobistej nie eliminujg ryzyka odniesienia
obrazen, ograniczajg natomiast ich rozmiar w razie
zaistnienia wypadku. Skorzysta¢ z pomocy dealera
przy wyborze odpowiedniego sprzetu.

+ Stosowac atestowane ochronniki stuchu o
wystarczajgcych wtasciwosciach ttumigcych.
Dtugotrwate przebywanie w hatasie moze
doprowadzi¢ do trwatej utraty stuchu.

+ Stosowac atestowane $rodki ochrony oczu. Podczas
uzywania maski ochronnej twarzy nalezy mie¢ na
sobie takze zatwierdzone okulary ochronne. Za
zatwierdzone okulary ochronne uwazane sg takie,
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ktére sg zgodne z normami ANSI Z87.1 dla USA lub
EN 166 dla krajéw UE.

* W razie potrzeby, na przyktad podczas mocowania,
badania czy czyszczenia narzedzi tnacych,
stosowac rekawice ochronne.

el

* Nosi¢ buty ochronne ze stalowymi noskami i
antyposlizgowymi podeszwami.

* Nosi¢ odziez wykonang z mocnego materiatu. Nosi¢
odziez z dtugimi nogawkami i dtugimi rekawami,
wykonang z mocnego materiatu. Luzne czesci
odziezy mogg zahaczy¢ o krzewy lub gatezie. Nie
nosic¢ bizuterii, krétkich spodni ani sandatéw i nie
pracowac z odstonigtymi stopami. Utrzymywac wiosy
w sposob bezpieczny powyzej poziomu barkéw.

+ Zawsze mie¢ pod reka apteczke pierwszej pomocy.

Zespoly zabezpieczajgce na urzgdzeniu

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczyta¢
nastepujace ostrzezenia.

A

W tym rozdziale opisano funkcje bezpieczenstwa
produktu, jego przeznaczenie oraz spos6b
przeprowadzania czynnosci kontrolnych i konserwacji,
aby zapewnic jego poprawne dziatanie. Patrz wskazowki
pod nagtéwkiem Przeglgd produktu na stronie 50, aby

sprawdzi¢ rozmieszczenie poszczegolnych elementéow
w Twoim urzadzeniu.

Jezeli urzgdzenie nie jest prawidtowo konserwowane i
nie jest poddawane profesjonalnie wykonywanym
naprawom i/lub obstudze technicznej, skraca sie jego
zywotno$¢ i zwieksza ryzyko wypadu. Aby uzyskac
dodatkowe informacje, nalezy skontaktowac sie z
najblizszym punktem serwisowym.

A

OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywaé
produktu, ktérego elementy zabezpieczajace
sg uszkodzone. Elementy zabezpieczajgce
produktu nalezy kontrolowaé i konserwowac
zgodnie z opisem w niniejszym rozdziale.
Jezeli Twoj produkt nie spetnia
ktoregokolwiek z warunkéw kontrolnych,
skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu w
celu dokonania naprawy.

UWAGA: Wszelkie czynnosci obstugowe i
naprawy maszyny wymagajg specjalnego
przeszkolenia. Szczegdlnie dotyczy to
elementéw zabezpieczajgcych urzadzenia.
Jezeli maszyna nie spetnia jakiegokolwiek z
nizej wymienionych warunkéw kontrolnych,
nalezy jg oddac¢ do warsztatu obstugi
technicznej. Kupujac nasze produkty
zyskujesz takze gwarancje profesjonalnej
obstugi i napraw. Jezeli w miejscu zakupu
nie jest prowadzona obstuga serwisowa,
zapytaj o adres najblizszego warsztatu
obstugi technicznej.

A

Sprawdzanie blokady manetki gazu

Blokada manetki gazu zapobiega przypadkowemu

uzyciu dzwigni gazu.

1. Nacisng¢ blokade manetki gazu (A) i upewnic sie, ze
dzwignia gazu jest zwolniona (B).
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2. Zwolni¢ blokade manetki gazu i upewnic sie, ze
dzwignia gazu jest zablokowana w potozeniu
obrotéw biegu jatowego.

3. Popchng¢ blokade manetki gazu i sprawdzié, czy po
zwolnieniu powraca ona do poczatkowego
potozenia.

4. Sprawdzi¢, czy dzwignia gazu i blokada manetki
gazu poruszaja sie swobodnie oraz czy sprezyny
powrotne dziatajg prawidtowo.

5. Wigczy¢ produkt i ustawi¢ na petne obroty. Patrz
Uruchamianie produktu na stronie 62.

6. Zwolni¢ dzwignie gazu i sprawdzi¢, czy osprzet
tnacy sie zatrzymuje. Jesli osprzet thacy obraca sie,
mimo ze dzwignia gazu znajduje sie w potozeniu
obrotéw biegu jatowego, sprawdzi¢, czy gaznik jest
prawidtowo wyregulowany. Patrz Przeglad na stronie
63.

Sprawdzanie wylacznika
1. Uruchomi¢ silnik.

2. Przestawi¢ wytacznik do potozenia STOP i
sprawdzi¢, czy silnik sie zatrzymuje.

Sprawdzanie ostony osprzetu thacego

A
A

OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywaé osprzetu
tngcego bez zatwierdzonej i prawidtowo
zamocowanej ostony. Patrz Akcesoria na
stronie 71.

OSTRZEZENIE: Zawsze stosuj ostone
osprzetu tnacego zalecang dla danego
osprzetu tnacego. Stosowanie
niewtasciwych lub uszkodzonych oston
osprzetu thngcego moze skutkowac
powaznymi obrazeniami. Patrz #

Ostona osprzetu tngcego zapobiega urazom
spowodowanym odrzuceniem luznego przedmiotu w
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kierunku operatora. Zapobiega réwniez obrazeniom
ciata w przypadku dotkniecia do osprzetu tnacego.

1. Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg pod katem
uszkodzen, na przyktad peknigc.

2. Wymieni¢ ostone osprzetu tnacego, jesli jest
uszkodzona.

Sprawdzanie systemu ttumienia drgan

OSTRZEZENIE: Nieprawidtowo nawinieta
zytka lub niewtasciwy osprzet thacy

powoduje wzrost wibraciji.

Uktad amortyzowania drgan zmniejsza do minimum
poziom drgan w uchwytach, aby utatwic prace
operatorowi. Uktad amortyzowania drgan zmniejsza
drgania migedzy silnikiem a watem.

Sprawdzanie tlumika

Thumik ogranicza do minimum poziom hatasu i

odprowadza spaliny poza strefe pracy operatora.

* Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg pod katem
uszkodzen i odksztatcen.

« Sprawdzi¢, czy tlumik jest prawidtowo
przymocowany do produktu.

« Jesli thumik jest wyposazony w chwytacz iskier,
przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg. Wymieni¢
chwytacz iskier, jesli jest uszkodzony.

a) Wyczysci¢ chwytacz iskier, jesli jest zatkany.
Zatkany chwytacz iskier moze powodowac
przegrzewanie si¢ silnika, a w konsekwenciji jego
uszkodzenie.

b) Sprawdzié, czy ostona przeciwiskrowa jest
odpowiednio zamocowana.

1. Zatrzymac silnik.

2. Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg pod katem
odksztafcen i uszkodzen, na przyktad peknigé.

3. Sprawdzi¢, czy elementy amortyzujace sg
prawidtowo zamontowane.

Montaz i demontaz przeciwnakretki

OSTRZEZENIE: Zatrzymag silnik, stosowaé
rekawice ochronne i uwazac na ostre

krawedzie osprzetu tngcego.
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Przeciwnakretka stuzy do mocowania niektérych
rodzajéw osprzetu tngcego. Przeciwnakretka jest
lewoskretna.

» Podczas montazu nalezy dokreci¢ przeciwnakretke
w kierunku przeciwnym do kierunku obrotéw
osprzetu tngcego.

* Podczas demontazu nalezy odkreci¢
przeciwnakretke w kierunku zgodnym z kierunkiem
obrotéw osprzetu tnacego.

« Do odkrecania i dokrecania przeciwnakretki nalezy
uzywac ditugiego klucza nasadowego. Strzatka na
ilustracji wskazuje obszar, w ktérym nalezy uzyé
klucza nasadowego.

OSTRZEZENIE: Podczas odkrecania i
dokrecania przeciwnakretki istnieje
ryzyko skaleczenia sie zebami ostrza
tngcego. Nalezy zawsze upewniac sie,
ze ostona osprzetu tnacego ochrania w

tym czasie dton.

Uwaga: Upewni¢ sie, Ze nie mozna odkreci¢
przeciwnakretki reka. Wymienic¢ przeciwnakretke, jesli
nylonowy pierscien nie zapewnia oporu co najmniej
1,5 Nm. Po okofo dziesiatym przykreceniu
przeciwnakretki nalezy wymieni¢ jg na nowa.

Sprzet thacy

Wybra¢ odpowiedni osprzet tnacy i zapewni¢ ich
konserwacje, aby:

« Uzyskaé maksymalng wydajnos$¢ ciecia.

* Przedtuzy¢ okres eksploatacji osprzetu tnacego.

OSTRZEZENIE: Korzystaj wylacznie z
osprzetu tngcego wraz z zalecanymi przez
nas ostonami! Patrz Akcesoria na stronie
71. Procedura prawidtowego doboru
Srednicy zytki wykaszarki i jej zaktadania
znajduje sie w instrukcjach dotyczacych
osprzetu tngcego.

A OSTRZEZENIE: Uszkodzony osprzet tnacy
zwigksza ryzyko wypadku.

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do
pracy z jakimkolwiek osprzetem tnagcym
nalezy zawsze wytaczy¢ silnik. Po
zwolnieniu przepustnicy osprzet tnacy dalej
sie obraca. Przed przystapieniem do
jakichkolwiek prac nalezy upewni¢ sie, ze
osprzet tngcy zatrzymat sie catkowicie i
odtaczy¢ nasadke $wiecy zaptonowej.

Glowica zytkowa

OSTRZEZENIE: Nalezy zawsze upewni¢
sie, czy zytka jest rowno i mocno nawinieta
na beben, aby zapobiec generowaniu
szkodliwych dla zdrowia drgan.

+ Stosowac wytacznie zalecane gtowice zytkowe oraz
zyfki.

+ Uzywac tylko zalecanego osprzetu tnagcego.

* Maszyny z silnikiem o matej mocy wymagajg
stosowania matych gtowic zytkowych i vice versa.

* Dtugosé zytek rowniez jest wazna. Dluzsza zytka
wymaga wigkszej mocy silnika niz krétsza zytka o tej
samej $rednicy.

« Zwro¢ uwage, aby przecinacz zytki znajdujacy sig na
ostonie gtowicy, nie byt uszkodzony. Stuzy on do
przycinania zytki na odpowiednig diugosc.

* Przed uzyciem nalezy zamoczy¢ zytke w wodzie na
kilka dni, aby wydtuzy¢ jej okres eksploatacji.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace paliwa

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczgciem
uzytkowania produktu przeczyta¢

nastepujace ostrzezenia.

» Nigdy nie uruchamiaé¢ urzadzenia, jezeli zostata na
nie rozlana benzyna. Wytrze¢ urzadzenie i
zaczekac¢, az wyschna resztki paliwa.

* Nigdy nie uruchamiaé urzadzenia w przypadku
rozlania benzyny na siebie lub na odziez. Zmien
ubranie i przemyj te czesci ciata, ktére miaty
styczno$¢ z paliwem. Uzyj wody i mydta.

» Nigdy nie uruchamiaj urzadzenia, jezeli wystepuje
wyciek paliwa. Regularnie sprawdzaj szczelnos¢
korka wlewowego i przewodoéw paliwowych.

* W celu uzupetnienia paliwa nalezy umiesci¢
urzadzenie na ptaskiej powierzchni i dopilnowa¢, aby
osprzet tnacy nie wszedt w tym czasie w kontakt z
zadnym obiektem.
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Zachowuj ostrozno$¢ podczas obchodzenia sie z
paliwem. Pamigtaj o zagrozeniu pozarem i eksplozjg
oraz unikaj wdychania oparéw.

Zachowaj ostroznos¢ i zapewnij dobrg wentylacje
podczas obchodzenia sig z paliwem. Paliwo i jego
opary sg bardzo tatwopalne. Wdychanie oparow
paliwa lub kontakt paliwa ze skorg moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Mieszanie i nalewanie paliwa nalezy wykonywaé na

zewnatrz, w miejscu gdzie nie ma iskier lub ptomieni.

Nie pal i nie stawiaj niczego gorgcego w poblizu
naczyn z paliwem.

Przed uzupetnieniem paliwa nalezy zawsze
zatrzymac silnik i zaczeka¢, az ostygnie.

Ostroznie otwieraj korek paliwa, poniewaz w
zbiorniku moze panowaé nadcisnienie.

Po uzupetnieniu paliwa doktadnie dokreci¢ korek.
Oczys¢ korek wlewowy i powierzchnig wokot niego.
Oczys¢ korek wlewowy i powierzchnig wokot niego.
Przed uruchomieniem urzadzenia przenies$ je na
bezpieczng odlegtos¢ (3 m lub wiecej) od miejsca
tankowania.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce konserwacji

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do
pracy z jakimkolwiek osprzetem tngcym
nalezy zawsze wytaczy¢ silnik. Osprzet
tnacy obraca si¢ jeszcze przez jaki$ czas po
zwolnieniu dzwigni gazu. Przed
przystapieniem do jakichkolwiek prac nalezy
upewnic sie, ze osprzet tnacy zatrzymat sie
catkowicie i odtaczy¢ Swiece zaptonowa.

A

OSTRZEZENIE: Zwracaj uwage, czy zytka
jest rowno i mocno nawinieta na beben,
poniewaz w przeciwnym razie urzadzenie
moze generowac szkodliwe drgania.

> B

OSTRZEZENIE: Niewtasciwy lub
uszkodzony osprzet tngcy zwieksza ryzyko
wypadku.

Korzystaj wytacznie z osprzgtu thacego wraz z
zalecanymi przez nas ostonami. Patrz Akcesoria na
stronie 71.

Montaz

OSTRZEZENIE: Przed ztozeniem produktu
nalezy przeczyta¢ ze zrozumieniem rozdziat
poswiecony bezpieczenstwu.

Mocowanie uchwytu patakowego

. Zamocowa¢ uchwyt patgkowy na dragzku migdzy

strzatkami.

>/ >4

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
montazu produktu odtgczy¢ przewod swiecy
zaptonowej od $wiecy zaptonowe;j.

Umiesci¢ element dystansowy we wgtebieniu w
uchwycie patgkowym.

. Zatozyc¢ nakretke, pokretto i Srube. Nie dokrecac

catkowicie.

Ustawi¢ urzadzenie w odpowiednim potozeniu
roboczym.
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5. Przykreci¢ pokretto.
Montaz watka dwuczesciowego

1. Obréci¢ pokretto, aby poluzowac¢ ztgcze.

2. Wyréwnaé wypust osprzetu tnacego (A) ze strzatkg
na ztaczce (B).

<N
®
N

L~

3. Ostroznie wcisng¢ watek w ztgczke watka do
momentu ustyszenia kliknigcia.

Demontaz watka dwuczes$ciowego

1. Obréci¢ pokretto o 3 obroty lub wiecej, aby
poluzowac ztaczke.

2. Wecisng¢ i przytrzymac przycisk (C).

3. Przytrzymaé w koncu watka, do ktérego jest
przymocowany silnik.

4. Wyciagna¢ koncowke ze ztgczki.

Montaz ostony osprzetu thgcego i gtowicy
zytkowej
1. Zamocowac¢ odpowiednig ostone osprzetu tngcego

(A) dla glowicy zytkowej. Patrz Akcesoria na stronie
71.

2. Umiesci¢ ostong osprzetu tngcego na mocowaniu na
watku.

3. Zamocowac¢ za pomocg $ruby (L).

A

4. Zamontowac tarcze zabierakowg (B) na watku
zdawczym.

5. Obroci¢ watek zdawczy tak, aby jeden z otworéw
pierscienia sprzegajacego znalazt sie doktadnie
naprzeciw odpowiadajgcego mu otworu w korpusie
przektadni.

6. Umiesci¢ kotek blokujacy (C) w otworze, tak aby
watek zostat zabezpieczony.
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7. Obroci¢ gtowice zytkowa/plastikowe ostrza (H) w
kierunku przeciwnym do kierunku obrotéw gtowicy

zytkowej/plastikowych ostrzy.
elllily, elllily,
( H \ (

\‘ ~

Przeznaczenie

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed uzyciem urzadzenia
nalezy przeczyta¢ ze zrozumieniem rozdziat
poswiecony bezpieczenstwu.

A

« Sprawdzi¢, czy na kotnierzu oporowym nie ma
peknigeé. Wymienié kotnierz oporowy, jezeli jest
uszkodzony.

Przed uzyciem urzadzenia

* Sprawdzi¢ obszar roboczy, aby pozna¢ rodzaj terenu
i nachylenie podtoza, oraz upewnic sie, ze nie
wystepujg przeszkody takie jak kamienie, gatezie
czy rowy.

* Przeprowadzi¢ inspekcje produktu.

«  Wykonac¢ kontrole bezpieczenstwa, czynnosci
konserwacyjne i czynnosci serwisowe opisane w
niniejszej instrukgji.

* Upewni¢ sie, ze narzedzie tngce oraz wszystkie
pokrywy, ostony i uchwyty sg prawidtowo
zamocowane i nie sg uszkodzone.

* Upewni¢ sig, ze nie wystepujg zadne peknigcia w
dolnej czesci ostrza tnacego lub przy srodkowym
otworze ostrza. Wymieni¢ ostrze, jezeli jest
uszkodzone.

* Upewni€ sig, ze przeciwnakretki nie da sig odkreci¢
reka. Jesli mozna jg odkreci¢ recznie, oznacza to, ze
nie jest w stanie utrzymaé osprzetu tngcego we
wiasciwej pozycji i nalezy jg wymienic.

« Sprawdzi¢ gtowice zytkowa i ostong osprzetu
tnacego pod katem uszkodzen lub peknigé.
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Wymieni¢ gtowice zytkowg i ostong osprzetu
tnacego, jezeli zostaty uderzone lub sa popekane.

Paliwo

Produkt jest wyposazony w silnik czterosuwowy.

UWAGA: Nieprawidtowy rodzaj paliwa moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika.

A

Benzyna

* W celu zapewnienia najwyzszej wydajnosci i
zwiekszenia trwatosci silnika nalezy uzywac paliwa
do silnikéw czterosuwowych Husqvarna. Paliwo do
silnikow czterosuwowych Husqvarna nie traci
parametrow i nie utlenia sie, dzieki czemu okresy
miedzyprzegladowe sg ograniczone do minimum.

< Jesli paliwo do silnikéw czterosuwowych Husqgvarna
nie jest dostepne, nalezy stosowa¢ dobrej jakosci
benzyne bezotowiowg, z maksymalng zawartos$cig
etanolu 10%.

UWAGA: Nie uzywaé benzyny o liczbie
oktanowej nizszej niz 90 RON/87 AKI.
Uzywanie benzyny o nizszej liczbie
oktanowej moze powodowac¢ odgtosy
stukania i prowadzi¢ do uszkodzenia
silnika.

A

Olej do silnikéw czterosuwowych

* Przed uruchomieniem produktu nalezy skontrolowaé
poziom oleju silnikowego. Za niski poziom oleju
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika. Patrz
Sprawdzanie poziomu oleju silnikowego na stronie
63.

* W nowym produkcie nalezy wymieni¢ olej silnikowy
po pierwszym miesigcu lub po pierwszych 10
godzinach pracy.

* W celu zapewnienia najwyzszej wydajnosci i
zwigkszenia trwatosci silnika nalezy uzywac oleju do
silnikéw czterosuwowych Husqvarna. Aby wybrac

odpowiedni olej silnikowy, nalezy skontaktowac¢ sig z
autoryzowanym warsztatem obstugi techniczne;j.

« Jesli olej do silnikow czterosuwowych Husqvarna nie
jest dostepny, nalezy stosowa¢ dobrej jakosci olej o
minimalnej klasie AP| SG. Zaleca si¢ klasg lepkosci
SAE 10W-40. W celu wybrania odpowiedniego oleju
nalezy skontaktowac sig z autoryzowanym
warsztatem obstugi technicznej.

AN

Napefianie zbiornika paliwa

A

1. Whytaczy¢ silnik i poczekaé, az ostygnie.

UWAGA: Nie uzywac oleju
przeznaczonego do silnikow
dwusuwowych.

OSTRZEZENIE: Nalezy przestrzegaé
nastepujacej procedury w celu zapewnienia
bezpieczenstwa uzytkownika.

2. Oczysci¢ korek wlewowy i powierzchnie wokét niego.

¢+

3. Wyja¢ korek zbiornika paliwa w celu wyréwnania
ci$nienia.
4. Napetnianie zbiornika paliwa.

A

Ostroznie dokreci¢ korek zbiornika paliwa.

UWAGA: Upewni¢ sig, ze w zbiorniku
paliwa nie ma zbyt duzo paliwa. Paliwo
rozszerza sie po nagrzaniu.

Usuna¢ rozlane paliwo z produktu i jego otoczenia.

7. Przed uruchomieniem silnika nalezy przenie$é
produkt na odlegto$¢ 3 m/10 stép lub wigcej od
miejsca tankowania i przechowywania paliwa.

Uwaga: Aby sprawdzi¢, gdzie w produkcie znajduje sie
zbiornik paliwa, patrz Przeglad produktu na stronie 50.
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Uruchamianie produktu

1. Przesuna¢ wytacznik do potozenia wigczenia.

3. Naciskajac gruszke pompki paliwa, napehic jg
paliwem.

il
@

4. Przytrzymac produkt blisko ziemi.

5. Powoli pociggac¢ linke rozrusznika prawag rekg az do
wyczucia oporu.

A OSTRZEZENIE: Nie owijaé linki
rozrusznika wokot dtoni.

UWAGA: Nie ciggna¢ linki rozrusznika
do petnego wysunigcia i nie puszcza¢
uchwytu rozrusznika. Niezastosowanie

sie do tego zalecenia moze spowodowac
uszkodzenie produktu.

6. Uruchomié¢ silnik, szybko i mocno ciagnac za ragczke
linki rozrusznika.

7. Ustawi¢ dzwignie ssania w potozeniu roboczym.

OSTRZEZENIE: Fajka $wiecy
zaptonowej nie moze dotykac¢ czesci
ciata. Ryzyko zmiazdzenia. Nigdy nie
nalezy uzywaé produktu z uszkodzong
nasadka $wiecy zaptonowej. Ryzyko
porazenia pradem.

Wytgczanie produktu

* Przestawi¢ wytacznik w potozenie wytgczenia, aby
zatrzymac silnik.
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Przycinanie trawy glowica zytkowg
Podkaszanie trawy

1. Trzyma¢ gtowice zytkowa tuz nad ziemig,
przechylajac ja lekko pod katem. Nie dociska¢ zyiki
do trawy.

WO
\&} \ \\};V\M IONNAKARNE I A

2. Zmniejszy¢ diugosc¢ zytki 0 10-12 cm / 4-4,75 cala.
3. Zmniejszy¢ predko$¢ obrotowa silnika, aby
zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia roslin.

4. Wykorzysta¢ przepustnicg w 80% podczas koszenia
trawy w poblizu przedmiotéw.

2. Nie dociska¢ gtowicy zytkowej do ziemi.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze
spowodowaé uszkodzenie produktu.

3. Podczas koszenia trawy nalezy przemieszczac
produkt z boku na bok. Pracowac przy petnych

obrotach.

4

V\ YU ASAIRNY

e

Koszenie trawy

1. Upewnic sie, ze zytka jest ustawiona réwnolegle do
podioza podczas cigcia.

\Wm\(f\m PONANRYZZTN 2 Ko 70 LW’W/

Zamiatanie trawy

Strumien powietrza wytwarzany przez obracajaca sie
gtowice zytkowg mozna wykorzysta¢ do usuwania
skoszonej trawy z danego obszaru.

1. Trzymac gtowice zytkowg oraz zytke réwnolegle nad
podtozem.

2. Wigcz peten gaz.

Przesuwa¢ gtowice zytkowg z boku na bok, aby
zamies¢ trawe.

A

OSTRZEZENIE: Wyczyscié pokrywe gtowicy
zytkowej po kazdym zatozeniu nowej zytki,
aby zapewni¢ prawidtowe wywazenie i
zapobiec drganiu uchwytéw. Sprawdzié¢
pozostate elementy glowicy zytkowej i
wyczys$ci¢ w razie potrzeby.

Przeglad

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem prac
konserwacyjnych nalezy przeczytaé ze
zrozumieniem rozdziat poswiecony
bezpieczenstwu.

A

Sprawdzanie poziomu oleju
silnikowego

1. Whytaczy¢ silnik i poczekaé, az ostygnie.
2. Postawi¢ maszyne na réwnym podtozu.
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3.

Wyczysci¢ powierzchnig wokét korka wlewu oleju.

.

A,

4. Zdejmij korek wlewu oleju.

5. Oczysci¢ z oleju pretowy wskaznik poziomu oleju

9.

znajdujgcy sie w korku.

Umiesci¢ korek wlewu oleju z powrotem w szyjce
wlewu oleju. Nie dokrecaé jeszcze korka wlewu
oleju.

. Wyciagna¢ korek wlewu oleju i odczyta¢ poziom na

pretowym wskazniku poziomu oleju.

. Jesli poziom oleju jest niski, dola¢ oleju silnikowego

tak, aby jego poziom siegat krawedzi szyjki wlewu.
Stosuj wytgcznie zalecany olej silnikowy. Patrz Ole/
do silnikow czterosuwowych na stronie 61.

Zatozy¢ korek wlewu oleju i dokreci¢ go catkowicie.

Regulacja obrotéw biegu jatowego

Urzgdzenie Husqvarna zostato wyprodukowane zgodnie
ze specyfikacjami ograniczajgcymi emisje szkodliwych
substancji.

1.

Przed regulacja obrotéw biegu jatowego sprawdzié,

czy filtr powietrza jest czysty i przymocowac pokrywe

filtra powietrza.

Wyregulowac obroty biegu jatowego za pomocg

$ruby oznaczonej symbolem ,T".

a) Przekreci¢ $rube regulacji obrotéw biegu
jatowego T w prawo do momentu, gdy zespét
tnacy zacznie sie obracac.

b) Przekreci¢ $rube regulacji obrotow biegu
jatowego T w lewo i poczekac¢, az osprzet thacy
sie zatrzyma.

OSTRZEZENIE: Jezeli osprzet tnacy nie
zatrzymuje sie po ustawieniu obrotéw
biegu jatowego, nalezy skontaktowac¢ sie
z punktem serwisowym. Nie nalezy
uzywac produktu, dopoki nie zostanie
prawidfowo wyregulowany lub
naprawiony.

3. Obroty jatowe sg ustawione prawidtowo, jezeli silnik
pracuje ptynnie w kazdym potozeniu. Warto$¢
obrotéw biegu jatowego powinna by¢ nizsza od
predkosci obrotowej osprzetu thacego w momencie
rozpoczecia obrotow.

Uwaga: Zalecana predko$¢ obrotowa biegu jatowego —
patrz #

Konserwacja ttumika

OSTRZEZENIE: Ttumik obniza poziom
hatasu i kieruje gazy spalinowe poza strefe
pracy operatora. Gazy spalinowe majg
wysokg temperature i mogg zawierac iskry.
Jesli gazy spalinowe zostang skierowane w
strong materiatéw fatwopalnych, mogg

spowodowacé pozar.

OSTRZEZENIE: Tlumiki z katalizatorami
mocno sie nagrzewajg podczas pracy.
Ryzyko poparzenia lub pozaru. Dotyczy to
réwniez pracy silnika na biegu jatowym. Aby
sprawdzi¢, czy posiadane urzadzenie jest
wyposazone w katalizator, patrz #

1. Wytaczy¢ silnik i poczekac, az ttumik ostygnie.
2. Zdja¢ pokrywe ttumika.
3. Jesli tumik jest wyposazony w chwytacz iskier,
wykona¢ nastepujace czynnosci:
a) Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg. Wymieni¢
chwytacz iskier, jesli jest uszkodzony.
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b) Wyczysci¢ chwytacz iskier, jesli jest zatkany. produktu, co moze skutkowac¢ jego

Czyscic¢ co tydzien, jesli produkt jest wyposazony uszkodzeniem.
w katalizator. Czys$ci¢ co miesigc, jesli produkt
nie jest wyposazony w katalizator. Sprawdzanie éwiecy Zap{onowej

UWAGA: Stosuj wytacznie $wiece
zaptonowe zalecane przez producenta.
Niewtasciwy typ $wiecy zaptonowej moze
spowodowac uszkodzenie produktu.

+ Sprawdzi¢ $wiece zaptonowa, jesli silnik ma za matg
moc, trudno go uruchomi¢ lub nie dziata prawidtowo
na biegu jatowym.

* Aby zmniejszy¢ ryzyko przedostawania si¢
niepozadanych materiatéw na elektrody $wiecy

UWAGA: Zatkany chwytacz iskier moze zaptonowej, nalezy przestrzegaé ponizszych
powodowac¢ przegrzewanie sie silnika, a instrukcji:
w konsekwencji jego uszkodzenie.

a) Dopilnowa¢, by obroty biegu jatowego zostaty
prawidtowo wyregulowane.

UW.A?A: Jezeli S[atka pr);cha Sle C ZQSt.O ’ b) Dopilnowaé, aby uzywana byta odpowiednia
moze to oznaczaé, ze ulegta zmniejszeniu mieszanka paliwows.

efektywno$¢ dziatania katalizatora. W takim ) e )
przypadku nalezy oddag thumik do przegladu c) Zadbac¢ o czystos¢ filtra powietrza.

w punkcie serwisowym. W przypadku » Jesli S$wieca zaptonowa jest zabrudzona, nalezy jg
zapchania siatki silnik nagrzewa sie wyczys$cic | upewnic sig, ze odstep miedzy
nadmiernie, co moze doprowadzié do elektrodami jest prawidtowy, patrz #

uszkodzenia cylindra i ttoka.

Czyszczenie uktadu chtodzenia

Uktad chfodzenia obejmuje wlot powietrza na
rozruszniku (A), zebra na kole zamachowym (B), zebra
chtodzace cylindra (C) oraz pokrywe cylindra (D).

* W razie potrzeby wymieni¢ $wiece zaptonowa.
Smarowanie watka dwucze$ciowego

» Nalozyé smar na koncéwke watka napedowego po
kazdych 30 godzinach dziatania.

1. Uktad chtodzenia nalezy czysci¢ szczotkg raz na
tydzien lub czesciej, jesli zachodzi taka potrzeba.

2. Sprawdzi¢, czy system chtodzacy nie jest
zabrudzony lub zatkany.

A UWAGA: Zanieczyszczony lub zatkany
uktad chtodzenia powoduje przegrzanie

1309 - 002 - 27.08.2020 65



Czyszczenie filtra powietrza

UWAGA: W przypadku uszkodzenia,
znacznego zabrudzenia lub zalania paliwem
filtra powietrza nalezy go obowigzkowo
wymienic.

A

Catkowite oczyszczenie filtra po dtugim okresie
uzytkowania nie jest mozliwe. Wymieniac filtr powietrza
regularnie i zawsze wymienia¢ uszkodzony filtr
powietrza.

/“
e
e

Nis

1. Przesuna¢ dzwignie ssania w goére, aby zamkna¢
zawor ssania.

2. Zdja¢ pokrywe filtra powietrza i wyjac filtr.

3. Wyczysci¢ filtr powietrza w cieptej wodzie z mydtem.

>

Oczysci¢ wewnetrzng powierzchnie pokrywy filtra
powietrza. Uzy¢ sprezonego powietrza lub szczotki.

5. Sprawdzi¢ powierzchnig gumowej uszczelki. Jezeli
uszczelnienie jest uszkodzone, nalezy wymienic filtr.

6. Przed zamontowaniem filtra zaczeka¢, az wyschnie.

Naktadanie oleju na piankowy filtr
powietrza

UWAGA: Nalezy zawsze stosowacé
specjalny olej Husqvarna do filtréow
powietrza. Nie uzywac innych rodzajow
olejow.

OSTRZEZENIE: Zatozy¢ rekawice
ochronne. Olej do filtréw powietrza moze
spowodowac podraznienie skory.

A
A

1. Umiesci¢ piankowy filtr powietrza w woreczku
foliowym.

2. WIa¢ olej do woreczka.

3. Potrze¢ woreczek tak, aby olej rozprzestrzenit sig
réwno po catym filtrze.

4. Wycisng¢ nadmiar oleju z filtra powietrza
znajdujgcego sie w woreczku.

Koto zgbate stozkowe

Przektadnia katowa jest fabrycznie wypetniona smarem
do % pojemnosci. Przed uzyciem produktu nalezy
sprawdzi¢, czy poziom smaru nie ulegt zmianie. Uzywac¢
specjalnego smaru Husqvarna, jesli konieczne jest jego
uzupetnienie. Nie zmienia¢ smaru w przektadni zebatej
stozkowej. Zleci¢ naprawe przektadni katowej
warsztatowi obstugi technicznej.

(>
S
—

Plan konserwadji

A

OSTRZEZENIE: Wykonywag tylko
czynno$ci konserwacyjne i serwisowe
opisane w niniejszej instrukcji obstugi. W
celu wykonania czynnosci konserwacyjnych
i serwisowych, ktére nie sg podane w
instrukcji obstugi, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym punktem serwisowym.
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Przeglad

Codzien-
nie

Co ty-
dzien

Co mie-
sigc

Oczysci¢ powierzchnie zewnetrzna.

X

Upewnic¢ sie, ze blokada dzwigni przepustnicy i dzwignia przepustnicy dziatajg
prawidiowo.

X

Sprawdzié, czy wytgcznik dziata prawidtowo.

Sprawdzi¢, czy osprzet tnacy sie nie obraca, gdy silnik pracuje na biegu jato-
wym.

Wyczyscic¢ filtr powietrza. W razie koniecznosci wymieni¢ filtr powietrza.

Sprawdzié, czy osprzet tnacy nie jest uszkodzony badz pekniety. Wymieni¢ osto-
ne, jezeli jest uderzona lub uszkodzona.

Sprawdzi¢ gtowice zytkowa pod katem uszkodzen i peknie¢. Wymienié gtowice
zytkowa, jezeli jest uszkodzona.

Upewnic¢ sig, ze wszystkie $ruby i nakretki sa dokrecone.

Sprawdzi¢ silnik, zbiornik paliwa i przewody paliwowe pod katem wyciekow.

Oczysci¢ system chtodzacy.

Sprawdzi¢ rozrusznik i linke rozrusznika pod katem uszkodzen.

Sprawdzi¢ elementy ttumigce drgania pod katem uszkodzen i peknig¢.

Oczysci¢ zewnetrzne czesci Swiecy zaptonowej. Wyjac jg i sprawdzi¢ odstep
miedzy elektrodami. Ustawic¢ prawidtowo odstep migdzy elektrodami (patrz Dane
techniczne na stronie 70) lub wymieni¢ Swiece zaptonowa. Upewnij sie, czy
Swieca zaptonowa jest wyposazona w tzw. eliminator zaktdcen radiowych.

Wyczysci¢ zewnetrzne czesci gaznika oraz przestrzen wokot gaznika.

Sprawdzié, czy przektadnia katowa jest wypetniona w % smarem. W razie ko-
niecznos$ci napeic przektadnie zebatg specjalnym smarem Husqvarna.

Oczysci¢ lub wymieni¢ siatke przeciwiskrowg ttumika (dotyczy wytgcznie thumi-
koéw bez katalizatora).

Sprawdzi¢, czy filtr paliwa nie jest zanieczyszczony i czy na gietkim przewodzie
paliwa nie ma peknie¢ lub innych uszkodzen. Wymieni¢ czesci w razie potrzeby.

Sprawdzi¢ wszystkie przewody i potaczenia.

Jesli wymiana sprzegta, sprezyn sprzegta i bebna sprzegta jest konieczna, skon-
taktowac sie z lokalnym punktem serwisowym.

Wymieni¢ $wiece zaptonowa. Upewnij sie, czy $wieca zaptonowa jest wyposazo-
na w tzw. eliminator zaktécen radiowych.
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Rozwigzywanie probleméw

Silnik nie uruchamia sie

Sprawdzi¢ Prawdopodobna przyczyna

Sposéb postegpowania

Wytacznik

Whytacznik znajduje si¢ w pozycji STOP.

Przesun wytgcznik do potozenia wigczenia.

Zapadki rozrusznika.
bodnie poruszaé.

Zapadki rozrusznika nie sg w stanie sie swo-

Wymontowaé pokrywe rozrusznika i wyczys-
ci¢ obszar wokét zapadek rozrusznika.

Nalezy zasiggna¢ pomocy w autoryzowanym
warsztacie obstugi techniczne;j.

Zbiornik paliwa. Niewtasciwy rodzaj paliwa.

Oproézni¢ zbiornik paliwa i napetni¢ go odpo-
wiednim paliwem.

Swieca zaptonowa,
gotna.

Swieca zaptonowa jest zabrudzona lub wil-

Sprawdz, czy $wieca zaptonowa jest sucha i
czysta.

wej jest nieprawidfowy.

Odstep miedzy elektrodami $wiecy zaptono-

Wyczy$¢ $wiece zaptonowa. Upewnic¢ sie, ze
odstep migdzy elektrodami jest prawidtowy.
Upewni¢ sie, ze Swieca zaptonowa jest wy-
posazona w opornik przeciwzaktéceniowy.

Informacje na temat odpowiedniego odstgpu
migdzy elektrodami znajdujg sie w danych
technicznych.

Poluzowana $wieca zaptonowa.

Dokreci¢ $wieceg zaptonowa.

Silnik odpala i gasnie

Sprawdzié

Prawdopodobna przyczyna

Sposdb postepowania

Zbiornik paliwa.

Niewtasciwy rodzaj paliwa.

Oprozni¢ zbiornik paliwa i napetic
go odpowiednim paliwem.

Filtr powietrza

Filtr powietrza jest niedrozny.

Czyszczenie filtra powietrza.

Transport i przechowywanie

Transport i przechowywanie

Przed odstawieniem produktu do przechowywania
poczeka¢, az produkt ostygnie.

W zakresie przechowywania i transportu maszyny i
paliwa nalezy upewnic sie, ze nie ma zadnych
przeciekéw ani nie wydostajq sie z urzadzenia zadne
opary. Iskry lub otwarty ptomien pochodzace, na
przyktad, z urzadzen elektrycznych lub kottéw, moga
wznieci¢ pozar.

Zawsze nalezy korzystaé z zatwierdzonych
pojemnikéw do przechowywania i transportu paliwa.
Przed transportem lub przed dtuzszym okresem
przechowywania nalezy spusci¢ paliwo. Utylizacja
paliwa musi odbywac¢ sie w odpowiednim miejscu.
Przymocowac¢ ostone transportowg na czas
transportu i przechowywania.

Odtaczy¢ fajke $wiecy zaptonowej od $wiecy.
Przymocowac produkt podczas transportu. Upewnic¢
sie, ze nie moze sie poruszac.
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«  Wyczysci¢ przeprowadzi¢ czynnosci konserwacyjne
przed dtugim przechowywaniem.
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Dane techniczne

Dane techniczne

5241LK
Silnik
Pojemnosé skokowa, cm3 25
Obroty na biegu jatowym, obr./min 3100
Maks. moc silnika zgodnie z ISO 8893, kW/KM przy obr./min 0,7/7000
Ttumik z katalizatorem ref.
Obroty watka zdawczego, obr./min. 8300
Ukiad zaptonowy
Swieca zaptonowa NGK CMR5H
Odstep miedzy elektrodami swiecy, w mm 0,6
Uktad paliwowy i uktad smarowania
Pojemnosé zbiornika paliwa, liom® | 0,55/550
Waga
Ciezar, kg | 5,4
Poziom hatasu ’
Zmierzony poziom mocy akustycznej, w dB(A) 106
Poziom gtosnosci, gwarantowana moc akustyczna Lya dB(A) 107

Poziomy glosnosci &

Poziom ci$nienia akustycznego przy uchu operatora rownowazny temu, na ktéry narazony jest uzytkownik urzadze-
nia, zmierzony zgodnie z normami PN-EN ISO 11806 oraz ISO 22868 (w dB(A)):

W zestawie gtowica zytkowa (oryginalna)

|97

Poziomy wibracji °

ISO 22867, m/s2:

Roéwnowazne poziomy drgan uchwytow (any eq), zmierzone na uchwytach zgodnie z normami: EN ISO 11806 oraz

W zestawie gtowica zytkowa (oryginalna), przod/tyt

| 8,5/6,5

7 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako poziom ci$nienia akustycznego (Lwa), zgodnie z dyrektywg
2000/14/WE. Odnotowany poziom ci$nienia akustycznego dla maszyny zostat zmierzony z oryginalnym
osprzetem tngcym, takim ktéry daje najwyzszy poziom hatasu. R6znica pomiedzy gwarantowanym a zmierzo-
nym poziomem ci$nienia akustycznego wynika z tego, ze poziom gwarantowany zawiera takze rozproszenie
w wynikach pomiaru oraz réznice pomigdzy réznymi typami maszyn tego samego modelu zgodnie z Dyrekty-

wa 2000/14/WE.
styczny (odchylenie standardowe) w wysokosci 1 dB(A).

(odchylenie standardowe) w wysokos$ci 1 m/s2.

Odnotowane dane dotyczace réwnowaznego cisnienia akustycznego produktu wykazujg typowy rozrzut staty-

Odnotowane dane dotyczace réwnowaznego poziomu wibracji wykazujg typowe rozproszenie statystyczne
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Akcesoria

Akcesoria

Akcesoria stosowane w pofaczeniu z okreslonymi
gtowicami zasilajagcymi poddano ocenie pod katem ich
zgodnosci z ANSI B175.3-2013 Podkaszarki do trawy i

gatezi - Wymogi bezpieczenstwa. Potaczenia te ocenito
Underwriters Laboratories Inc. (UL), a tym samym
zostaty one zarejestrowane w wykazach UL.

524LK

Zatwierdzone akcesoria

Typ

Ostona osprzetu tnacego, nr art.

Watek do nasadzania ostrzy, gwint
M10

Noze plastikowe

Tricut @ 255 mm (tarcze zapasowe
maja nr czgsci 531 01 77-15)

588 54037-01 /58811 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

Tricut @ 300 mm (tarcze zapasowe
majg nr czesci 531 01 77-15)

588 54 37-01

Gtowica zytkowa

Trimmy Fix (zytka @ 2,4 mm)

588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

Superauto Il (zytka @ 2,4-2,7 mm)

588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

S35 (zytka @ 2,4-3,0 mm)

588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 / 50397 71-01

T25 (zytka: @2,0-2,7 mm)

588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

T35, T35x (zytka 9 2,4-3,0 mm)

588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

Alloy (zytka @ 2,0-3,3 mm)

588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

Akcesoria przeznaczone sg do uzytku w potaczeniu z
okreslonymi gtowicami tadujgcymi. Szwedzki Instytut

Badania Maszyn dokonat ich oceny pod katem

zgodnosci z odpowiednimi wymogami bezpieczenstwa
okreslonymi w normach ISO lub EN.

Zatwierdzone przystawki Przeznaczone do
Szczotka SR600--2 524LK
Nozyce do zywoptotu HA110 524LK
Nozyce do zywoptotu HA850 524LK
Krawedziarka EA850 524LK
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Zatwierdzone przystawki

Przeznaczone do

Pita PA1100 524LK
Nozyce TA850 524LK
Przedtuzka EX850 524LK
Kultywator CA230 524LK
Dmuchawa BA101 524LK
Szczotka szczecinowa BR600 524LK
Skaryfikator DT600 524LK
Koncowka do wykaszania BCA850-24 524LK
Pita PAX1100 524LK
Pita PAX730 524LK
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Deklaracja zgodnosci WE

Deklaracja zgodnos$ci WE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Szwecja,
tel.: +46 36 146500, niniejszym zapewnia, ze wykaszarki
Husqvarna 524LK, poczawszy od numerdw seryjnych
maszyn wyprodukowanych w roku 2016 (rok produkcji
jest podany przed numerem seryjnym na tabliczce
znamionowej), sg zgodne z przepisami zawartymi w
DYREKTYWACH RADY:

« z 17 maja 2006 r. ,dotyczacej maszyn” 2006/42/WE

* z26 lutego 2014 r. ,dotyczacej kompatybilnosci
elektromagnetycznej” 2014/30/UE

« dyrektywie dotyczacej emisji hatasu do otoczenia
2000/14/WE z 8 maja 2000 r. Ocena zgodno$ci
zostata przeprowadzona wedtug zatgcznika V.
Informacje dotyczace emisji hatasu mozna znalez¢ w
rozdziale Dane techniczne na stronie 70.

« dyrektywie dotyczgcej ograniczenia uzycia
niektorych substanciji niebezpiecznych 2011/65/UE z
dnia 8 czerwca 2011 r.

Zostaty zastosowane nastepujgce normy:

PN-EN ISO 12100:2010, PN-EN ISO 11806-1:2011, ISO
14982:1998, CISPR 12:2007, PN-EN 50581:2012

RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,
SE-750 07 Uppsala, Szwecja, przeprowadzit
dobrowolng kontrole homologacyjng na rzecz
Husqgvarna AB. Numer certyfikatu: SEC/09/2168.

Szwedzki Instytut Badan Maszyn RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB zweryfikowat takze zgodnos$c¢ z
zatgcznikiem V Dyrektywy Rady 2000/14/WE.
Swiadectwo nosi numer: 01/164/037.

Huskvarna, 2016-03-30 r.

L

Per Gustafsson, kierownik ds. rozwoju (autoryzowany
przedstawiciel firmy Husqvarna AB oraz osoba
odpowiedzialna za dokumentacje techniczna)
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Uvod

Popis vyrobku

Tento vyrobok je vyZzina& na travu so spalovacim
motorom.

Neustale pracujeme na tom, aby sme zabezpecili vysSiu
bezpecnost a efektivnost’ poCas prevadzky. Ak
potrebujete dalSie informacie, obratte sa na servisného
predajcu.

Planované pouzitie

Vyrobok sa pouziva s vyzinacou hlavou na kosenie
travy. Vyrobok nepouzivajte na iné ucely ako kosenie Ci
vyzinanie travnatého porastu.

Poznamka: Pouzivanie tohto vyrobku méze byt’
obmedzené vnutrostatnymi predpismi.
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Prehiad vyrobku

() @
IO

Vyzinacia hlava
Kuzelové ozubené koleso
Viec¢ok plniaceho otvoru maziva
Kryt rezacieho nadstavca
Hriadel
Oblukova rukovat’
Vypina¢
Ovladag skrtiacej klapky
Poistka packy plynu
. Kryt valca
. Drzadlo $tartovacieho lanka
12. Balénik pumpy
13. Palivova nadrz
14. Ovladanie syti¢a
15. Kryt vzduchového filtra
16. Nastavenie rukovati

©®NoGh LN =

- a ©o
a2 o -

17. Hnaci disk

18. Imbusovy kiug

19. Poistny kolik

20. Spojenie hriadela
21. Navod na obsluhu

Symboly na vyrobku

UPOZORNENIE! Tento vyrobok je
nebezpecny. V pripade neopatrného

a nespravneho pouzitia vyrobku méze dojst’
k zraneniu alebo usmrteniu obsluhy alebo
0s6b v okoli. V zaujme predchadzania
zraneniam obsluhy a oséb v okoli si
precitajte a dodrziavajte vSetky
bezpecénostné pokyny v navode na obsluhu.
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Pred pouzivanim tohto vyrobku si precitajte
navod na obsluhu a uistite sa, ze
porozumiete uvedenym pokynom.

Tento vyrobok je v sulade s prisluSnymi
smernicami EU.

V miestach, kde na vas nie¢o méze
spadnut, pouzivajte ochrannu prilbu.
Pouzivajte schvalené chranice sluchu.
Pouzivajte schvalené chranice o¢i.

Pouzivajte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivajte odolné protiSmykové topanky.
Pocas pouzivania sa mdzu od vyrobku
odrazit' predmety a spdsobit’ poranenie.
Maximalne otacky vystupného hriadela.

Pocas pouzivania vyrobku zachovavajte
minimalnu vzdialenost' 15 metrov od ludi
a zvierat.

Pouzivajte iba pruzné rezacie lanko.
Nepouzivajte kovové rezné zariadenie na

W () zastrihavanie travy.

i ! Sipky ukazuji obmedzenie polohy rukoviti.

L)
[-).
¢ "'EB Palivo.

s | Emisie hluku do okolia podia europskej

smernice 2000/14/ES a legislativy v State
New South Wales ,Protection of the
Environment Operations (Noise Control)
Regulation 2017 (Nariadenie o ochrane
zivotného prostredia pri prevadzke (kontrola
hluku) z roku 2017). Udaje o emisiach hluku
mozno najst’ na Stitku stroja a v kapitole
Technické udaje.

Balonik pumpy.

dB

rrrtboooc Vykonovy Stitok zobrazuje
vyrobné ¢islo. yyyy je rok
vyroby, ww je tyzden vyro-
by.

Poznamka: Ostatné symboly/emblémy na vyrobku
odkazuju na zvlastne poziadavky certifikacie pre urcité
trhy.

Bezpecénost’

Bezpecnostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky slizia na
zdbraznenie mimoriadne délezitych asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva sa, ak pre obsluhu
alebo osoby v okoli existuje nebezpeéenstvo
poranenia alebo smrti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: Pouziva sa, ak hrozi
nebezpecenstvo poskodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

Poznamka: Pouziva sa na poskytnutie informacii nad
rdmec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

VSeobecnhé bezpecnostné pokyny

VYSTRAHA: Skér nez budete pouzivat
produkt, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Lesny krovinorez, krovinorez alebo vyzina¢ mézu
byt nebezpecné, ak sa pouzivaju nespravne alebo
neopatrne a mdzu spdsobit’ vazne alebo smrteiné
zranenia pouzivatelovi a inym osobam. Je nanajvy$
dolezité, aby ste si precitali a porozumeli obsahu
tohto navodu na obsluhu.

« Za ziadnych okolnosti nemerfite pdvodnu konstrukciu
vyrobku bez schvalenia od vyrobcu. Nikdy
nepouzivajte vyrobok, ktory bol pozmeneny a
nezhoduje sa s originalnym prevedenim. Vzdy
pouzivajte originalne prislusenstvo. Nepovolené
zmeny alebo prisluSenstvo mézu viest' k vaznemu
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zraneniu alebo smrti operatora alebo ostatnych
0s6b.

*  TImi¢ vyfuku obsahuje chemické latky, ktoré mézu
mat karcinogénne ucinky. Vyhybajte sa kontaktu s
tymito chemickymi latkami v pripade, Ze sa timi¢
vyfuku pokazi.

« Tento produkt vytvara pocas prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole méze za urcitych
okolnosti spdsobovat’ ruSenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov.
Znizenie rizika podmienok, ktoré moézu viest' k
vaznemu alebo aj smrteinému poraneniu, si
vyZaduje, aby sa osoby s implantovanymi
pomobckami poradili so svojim lekdrom a vyrobcom
pomocky este pred pouzitim tohto produktu.

Bezpecnostné pokyny pre prevadzku

VYSTRAHA: Skér nez budete produkt
pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Pred pouzitim vyrobku musite pochopit’ rozdiely
medzi kosenim a vyzinanim trdvového porastu.

+ V pripade neistoty ohiadom dal$ieho postupu sa
obrat'te na odbornika. Kontaktujte svojho predajcu
alebo servisnu dielfiu. Vyvarujte sa kazdému
pouzitiu vyrobku, ktoré podia vas presahuje vase
moznosti.

« Nikdy nepouzivajte poskodeny vyrobok. Vykonavajte
bezpecénostné kontroly, udrzby a dodrziavajte
servisné pokyny uvedené v tomto navode. Urcité
opatrenia tykajuce sa servisu a udrzby zariadenia
musia vykonavat iba odbornici. Pozrite si
&ast Udrzba na strane 87.

* Pred nastartovanim vyrobku musia byt nasadené
vSetky kryty, ochranné prvky a rukovate.
Skontrolujte, &i nie st uzaver zapalovacej sviecky a
zapalovaci vodi& poskodené, aby ste predisli riziku
elektrického Soku.

« Nikdy nepouzivajte vyrobok pri Unave, po poziti
alkoholu, drog, liekov alebo ohokoivek iného, &o
moze viest' k zniZeniu zrakovej schopnosti,
schopnosti usudzovania alebo telesnej rovnovahy.

« Nepouzivajte vyrobok v nepriaznivych podmienkach,
ako su husta hmla, silny dazd a vietor alebo silna
zima atd’. Praca v zlom pocasi je Unavna a ¢asto
prinasa dalsie rizika, ako st $mykiavy povrch,
nepredvidateiny smer rezania atd'.

« Jediné prisluSenstvo, ktoré mdzete pouzivat' s tymto
motorovym zariadenim, je rezaci nadstavec
odporucéany v kapitole . Pozrite si Cast' Prislusenstvo
na strane 94.

«  Nikdy nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti a aby sa
pohybovali v jeho blizkosti. Kedze je vyrobok
vybaveny pruzinovym prepinaéom spustenia/
zastavenia a mozno ho zapnut' uz pomalym
a slabym zatiahnutim za drzadlo $tartéra, za istych
okolnosti mézu vyvinut' silu potrebnd na spustenie
vyrobku dokonca aj malé deti. To mbze znamenat’

riziko vazneho poranenia. Preto odmontuijte kryt
zapalovacej sviecky vzdy, ked vyrobok nie je pod
dohiadom.

Pouzivanie stroja v uzavretych alebo nedostato¢ne
vetranych priestoroch méze spbdsobit’ smrt’ v
désledku udusenia alebo otravy oxidom uhoinatym.
ESte pred nastartovanim vyrobku musite upevnit’
kompletny kryt spojky a hriadela, inak sa moze
spojka uvolnit’' a poranit pouZivatela.

Zabezpecte, aby sa pocas prace nemohli do okruhu
15 m (50 stop) od produktu dostat Ziadni iudia ani
zvierata. Pokial v rovnakom priestore pracuju
niekolki operatori, potom bezpeéna vzdialenost
medzi nimi musi byt najmenej 15 m. V opac¢nom
pripade hrozi riziko vazneho osobného poranenia.
Ak sa niekto k vyrobku viac priblizi, okamzite ho
zastavte. Nikdy neotacajte vyrobkom okolo seba bez
toho, aby ste sa presvedcili, ¢i sa niekto nenachadza
v nebezpecnej zone.

Ubezpeéte sa, ze ludia, zvierata alebo iné veci
nebudu méct’ ovplyvnit’ ovladanie vyrobku, nemézu
prist’ do kontaktu s rezacim nadstavcom a ani ich
nezasiahnu predmety odhodené rezacim
nadstavcom. Vyrobok vSak smiete pouzivat’ len

v pripade, Ze dokazete privolat’ pomoc v pripade
nehody.

Vzdy skontrolujte pracovnu oblast. Odstrante vSetky
voiné predmety, ako st kamene, Glomky skla, klince,
ocelové dréty, $ndry a pod., ktoré by mohli pri koseni
vyletivat’ alebo sa namotat' na rezaci nadstavec.
Uistite sa, ze sa mozete pohybovat' a stat bezpecne.
Skontrolujte, ¢i okolo vas nie su prekazky (korene,
skaly, vetvy, jamy a podobne) pre pripad, Ze by ste
sa museli nahle pohnut. Davaijte velky pozor pri
praci na prudkych svahoch.

Za kazdych okolnosti udrziavajte dobrt rovnovahu a
pevny postoj. Nenat'ahuijte sa prili§ daleko.

Vyrobok vzdy drzte oboma rukami. Vyrobok drzte na
pravej strane tela.

Rezaci nadstavec udrziavajte pod Groviiou pasu.
Pred prechodom na iné miesto vypnite motor. Pred
prepravou zariadenia na akulkolvek vzdialenost’
najskor nasadte transportny kryt.

Nikdy neukladajte vyrobok so spustenym motorom
na zem, ak ho nemate neustale pod dobrym
dohiadom.
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Pred odoberanim materialu namotaného okolo
hriadela noza zastavte motor a rezné zariadenie.
Obsluha stroja ani nikto iny sa nesmie poskusat’
odoberat’ porezany material, kym bezi motor alebo
kym rezaci nadstavec este rotuje, pretoze by to
mohlo mat’ za nasledok vazne poranenie. Kuzelovy
prevod sa pocas prevadzky méze zahriat' a méze tak
zostat' nejaky €as po pouziti. V pripade dotyku by ste
sa mohli popalit’.

Davajte pozor na odletujice predmety. Vzdy
pouzivajte schvalené chranice o¢i. Nikdy sa
nenaklanajte ponad kryt rezacieho nadstavca.
Kamene, tlomky, atd. mézu vyletiet’ do o&i

a zapricinit' slepotu alebo vazne poranenie.

Niekedy sa vetvy alebo zvy$ky rastlin zachytia medzi
kryt a rezaci nadstavec. Pred ¢istenim vyrobku vzdy
vypnite motor.

Stroj vzdy po kazdej pracovnej Ginnosti spomaite na
rychlost voinobehu. DIhé obdobia prace na piny plyn
bez zat'azenia stroja m6Zzu viest' k vaznemu
poskodeniu motora.

Ak nosite chranice sluchu, davajte pozor na varovné
signaly alebo vykriky. Vzdy si chrani¢e sluchu
skladajte hned, ako sa motor zastavi.

Nadmerné vystavenie vibraciam méze viest k
poskodeniu krvného obehu alebo nervovym
poskodeniam u ludi, ktory maju zhorgeny krvny
obeh. Pri symptémoch nadmerného vystavenia
vibraciam sa obrat'te na svojho lekara. Prikladmi
tychto symptémov su: znecitlivenie, stratu citu,
brnenie, pichanie, bolest, strata sily, zmeny farby
alebo stavu pokozky. Tieto symptomy sa bezne
objavuju na prstoch, rukach a zapastiach.
Nepouzivajte vyrobok s poSkodenym krytom
zapalovacej sviecky.

Nepouzivajte vyrobok, ak je timi¢ vyfuku poskodeny.
Nepriblizujte sa k rotujicemu rezaciemu nadstavcu a
hortcim povrchom.

Nikdy nepouzivajte vyrobok s chybnym timi¢om
vyfuku.

Vyrobok nikdy nestartujte v uzavretom priestore,

v blizkosti horlavého materialu ani na miestach bez
riadneho vetrania. Vyfukové plyny z motora
obsahujli oxid uholnaty, plyn bez zapachu, ktory je
jedovaty a velmi nebezpeény. UPOZORNENIE:
Vyfukové plyny motora su hordice a mozu obsahovat
iskry, ktoré mézu spdsobit’ poZziar.

Osobné ochranné prostriedky

Pouzivajte schvalené chranice sluchu, ktoré
zarucuju primeranu redukciu hluku. Dlhodobé
vystavenie sa hluku méze spdsobit’ trvalé
poskodenie sluchu.

Pouzivajte schvalené chranice oci. Ak pouzivate $tit,
musite tiez pouzivat' schvalené ochranné okuliare.
Schvalené ochranné okuliare musia zodpovedat’
norme ANSI Z87.1 platnej v USA alebo norme EN
166 platnej v krajinach EU.

.

Ked je to potrebné, pouzivajte rukavice, ako
napriklad pri montazi, kontrole alebo &isteni rezného
zariadenia.

Pouzivajte ochrannt obuv s ocelovymi $pickami
a protiSmykovymi podrazkami.

VYSTRAHA: Skér ne budete vyrobok
pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Pri pouzivani produktu vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu uplne vylugit' riziko, ale moézu
znizit’ vaznost zranenia v pripade nehody. Vas
predajca vam pom0ze pri vybere spravnych
prostriedkov.

Pouzivajte odev vyrobeny z pevnej tkaniny. Vzdy
noste pevné, dihé nohavice a dihé rukavy.
Nepouzivajte voiny odev, ktory sa méze zachytit
v konaroch a vetvach. Nenoste Sperky, kratke
nohavice, sandale a nebudte bosi. Viasy si
bezpecéne uchytte nad Uroviiou ramien.
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« Maijte poruke pomdcky na poskytnutie prvej pomoci.

i”ﬁ

Bezpecnostné zariadenia na vyrobku

VYSTRAHA: Skér ne budete pouzivat
produkt, precitajte si nasledujuce vystrahy.

V tejto Casti je opisané bezpecnostné vybavenie
vyrobku, jeho Gcel a postup, ako vykonavat kontroly a
udrzbu, aby bola zabezpec€ena jeho spravna ¢innost.
Pozrite si pokyny v &asti Prehiad vyrobku na strane 75,
kde najdete umiestnenie tychto sucasti na vyrobku.

Ak udrzba vyrobku nebude vykonavana spravne, skrati
sa tym jeho zivotnost' a zvySi sa riziko nehodovosti.
Servis a/alebo opravy musia byt’ vykonané odborne. Ak
potrebujete podrobnejSie informacie, obratte sa na
najblizsi servis.

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivajte vyrobok,
ktory ma chybné bezpeénostné sucasti.
Bezpecénostné vybavenie vyrobku sa musi
kontrolovat’ a udrziavat' tak, ako je to
opisané v tejto asti. Ak vyrobok neprejde
niektorou z kontrol, obratte sa na servisného
zastupcu na ucel opravy.

VAROVANIE: VSetky servisné a opravné
prace na stroji si vyZzaduju Specialne
Skolenie. Toto najma plati o bezpe¢nostnom
vybaveni vyrobku. Ak stroj neprejde
niektorou z kontrol popisanych nizSie,
doneste ho do servisnej dielne. Pri kipe
ktoréhokolvek z nasich vyrobkov vam
zaru€ujeme dostupnost’ odbornych oprav a
servis. Ak maloobchodny predajca, ktory
vam predava stroj nie je servisny zastupca,
poziadajte ho o adresu najblizSej servisnej
dielne.

Kontrola poistky packy plynu

Poistka packy plynu brani nahodnému posunu ovladania
plynu.

1. Stlacte poistku pééky plynu (A) a uistite sa, ze je
ovladanie plynu uvolnené (B).

2. Uvoinite poistku packy plynu a skontrolujte Ci je
ovladanie plynu zaistené v polohe volnobeznych
otacok.

3. Stlacte poistku packy plynu a uistite sa, i sa po
uvolneni vrati do vychodiskovej polohy.
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4. Skontrolujte, €i sa ovladanie plynu a poistka packy
plynu pohybuju volne a &i vratné pruziny funguju
spravne.

5. Nastartujte vyrobok a pridajte piny plyn. Pozrite si
Cast' Zapnutie vyrobku na strane 86.

6. Uvolnite ovladanie plynu a skontroluijte, &i sa rezaci
nadstavec zastavi. Pokial rezaci nadstavec rotuje aj
ked je plyn v polohe voinobehu, vykonaite kontrolu
nastaveni karburatora. Pozrite si &ast UdrZba na
strane 87.

Kontrola vypinaca
1. Nastartujte motor.

2. Posunte vypina¢ do polohy Stop a skontrolujte, ¢i sa
motor zastavil.

Kontrola krytu rezacieho nadstavca

A
A

VYSTRAHA: Nepouzivajte rezaci nadstavec
bez schvaleného a spravne nasadeného
krytu rezacieho nadstavca. Pozrite si Cast’
Prislusenstvo na strane 94.

VYSTRAHA: Vzdy pouzivajte odpori&any
ochranny kryt zodpovedajuci pouzivanému
rezaciemu nadstavcu. Pouzitie nespravneho
alebo poskodeného krytu rezacieho
nadstavca by mohlo zapri€init vazne
zranenie. Pozrite si Gast’ #

Chranic rezacieho nadstavca zabrariuje vzniku poraneni
nasledkom odrazenia uvoinenych predmetov smerom

k pouzivatelovi. TaktieZ zamedzuje vzniku zraneni
spdsobenych dotykom s rezacim nadstavcom.

1. Pohladom skontrolujte pritomnost’ pripadnych
poskodeni, napriklad prasklin.

2. Ak je kryt rezacieho nadstavca poskodeny, vymerite
ho.

Kontrola systému na timenie vibracii

VYSTRAHA: PouZitie nespravne navinutého
lanka alebo nespravneho rezacieho
nadstavca zvySuje Uroven vibracii.

Systém na timenie vibracii zmierfiuje chvenie rukovati
na minimum, &im ulah&uje pouZivanie. Systém na
timenie vibracii znizuje vibracie medzi motorovou
jednotkou a hriadeiom.

1. Zastavte motor.
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2. Pohladom skontrolujte pritomnost’ pripadnych
deformacii a poSkodeni, napriklad prasklin.

3. Skontrolujte, ¢i su spravne nasadené prvky na
timenie vibracii.

Kontrola timica vyfuku

TImi¢ vyfuku sluzi na udrzovanie minimalnej hladiny
hluku a na smerovanie vyfukovych plynov smerom od
obsluhy.

+  Pohiadom skontrolujte pritomnost pripadnych
poskodeni a deformacii.

« Skontrolujte, ¢i je timi¢ vyfuku spravne pripevneny
k vyrobku.

+ Ak timi€ vyfuku na vyrobku obsahuje kryt na ochranu
pred iskrami, pohladom ho skontrolujte. Ak je kryt na
ochranu pred iskrami poSkodeny, vymerite ho.

a) Ak je kryt na ochranu pred iskrami zaneseny,
vycistite ho. V dosledku zaneseného krytu na
ochranu pred iskrami sa motor prili§ prehrieva,
¢o mdze viest k poskodeniu valcov a piestov.

b) Skontrolujte spravne upevnenie sitka lapaca
iskier.

Nasadenie a zloZenie poistnej matice

VYSTRAHA: Vypnite motor, nasadte si
ochranné rukavice a v blizkosti okrajov
rezacieho nadstavca postupujte opatrne.

Poistna matica sa pouziva na pripojenie niektorych
druhov rezacich nadstavcov. Poistna matica ma iavy
zavit.

*  Pri upinani utahujte poistni maticu v opacnom
smere, ako je smer otacania rezacieho nadstavca.

Ak chcete odstranit poistnti maticu, povoluijte ju
v rovnakom smere, ako je smer ota€ania rezacieho
nadstavca.

+ Na uvoinenie alebo utiahnutie poistnej matice
pouzite nastrékovy kiti¢ s dihym nadstavcom. Sipka
na obrazku znazornuje oblast, kde je mozné
pouzivat nastrékovy kiug.

VYSTRAHA: Pri uvoifiovani a utahovani
poistnej matice vznika nebezpecenstvo
poranenia ¢epelou. Pri vykonavani takej
akcie musite preto zabezpedit', aby kryt
noza neustale chranil vasu ruku pred
zranenim.

A

Poznamka: Uistite sa, Ze poistni maticu nie je mozné
otocit' rukou. Ak nylénovy krizok nema odpor minimalne
1,5 Nm, poistnu maticu vymenite. Poistni maticu je
nutné vymenit' vzdy po tom, ako bola pouzita na upnutie
priblizne 10-krat.
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Rezné zariadenie

Vyberte spravne rezné zariadenie a vykonajte udrzbu
rezného zariadenia s cielom:

» ziskat' maximalny vykon rezania,
» zvysit' Zivotnost rezného zariadenia.

VYSTRAHA: Pouzivajte len rezacie
nastavce s odpori¢anymi ochrannymi

prvkami! Pozrite si ¢ast’ Prislusenstvo na

strane 94. lyhiadajte si pokyny tykajlce sa
rezacich nadstavcov, aby ste nasli spravne

uchytenie zacieho lanka a zvolili spravny
priemer Zacieho lanka.

Uistite sa, €i je rezaci zub na kryte vyzinacej hlavy
neposkodeny. Tento zub presne odrezava Zacie
lanko na potrebnu dizku.

Ak chcete prediZit’ Zivotnost’ Zacieho lanka, pred
pouzitim ho namocte na par dni do vody.

Bezpednost paliva

VYSTRAHA: Skér nez budete pouzivat
produkt, precitajte si nasledujuce vystrahy.

A VYSTRAHA: Poskodené rezacie nastroje
moézu zvysit' riziko nehdd.

VYSTRAHA: Pred akoukolvek pracou na
rezacom nadstavci vzdy zastavte motor. Po
uvolneni plynu sa budli nadalej otacat. Pred
pracou s rezacim nadstavcom zabezpecte,

aby bol tplne zastaveny, a odpojte kryt
zapalovacej sviecky.

Vyzinacia hlava

VYSTRAHA: Vzdy zaistite, aby bolo zacie

lanko v cievke navinuté tesne a rovhomerne,

aby sa zabranilo nebezpecnym vibraciam.

« Pouzivajte iba odporicané vyzinacie hlavy a Zacie
lanka.

» Pouzivajte iba odporuc¢ané rezacie nadstavce.

* MenSie stroje vyzaduju mensie vyzinacie hlavy a
naopak.

- Dizka Zacieho lanka je ddleZita. Dihsie Zacie lanko si
vyzaduje silnej$i stroj nez kratsie lanko s rovnakym

priemerom.

Ak doslo k rozliatiu paliva na zariadenie, nestartujte
ho. Poutierajte rozliate palivo a zvy$né palivo
nechajte odparit..

Ak ste rozliali palivo na seba alebo svoj odev,
zariadenie nestartujte. Vymenite si oblecenie

a poumyvaijte si vSetky Casti tela, ktoré prisli do
kontaktu s palivom. Pouzite mydlo a vodu.

V pripade uniku paliva zariadenie nestartujte.
Pravidelne kontrolujte netesnosti uzaveru nadrze
alebo palivovych vedeni.

Vyrobok vzdy umiestnite na rovny povrch a
skontrolujte, ¢i rezaci nadstavec neprichadza pocas
dopifiania paliva do kontaktu s nejakym objektom.
Pri zaobchadzani s palivom zachovajte opatrnost.
Pamatajte na nebezpecenstvo poziaru, vybuchu a
nadychania sa vyparov.

Dodrziavajte pokyny na manipulaciu s palivom a
zabezpecéte dostatoénu ventilaciu. Palivo a vypary
z neho st vysoko horiavé a ich vdychnutie alebo
kontakt s pokozkou mézu spdsobit’ vazne poranenie.
Palivo zmieSajte a nalejte vonku, na mieste, kde nie
su ziadne iskry ani plamene.

Nefajcite ani nekladte teplé predmety v blizkosti
paliva.

Pred dopifianim paliva vzdy zastavte motor a
nechajte ho na niekoiko mindt vychladnut.

Pomaly otvorte uzaver palivovej nadrze, aby sa
pomaly uvoinil véetok nadmerny tlak.

Po doplneni paliva uzaver dékladne zaskrutkujte.
Vycistite priestor okolo uzaveru palivovej nadrze.
Znecistenie nadrze moze spbsobit’ prevadzkové
problémy.

Vzdy pred nastartovanim sa s vyrobkom vzdiaite od
miesta dopifiania paliva a od zdroja minimalne
o3m.

Bezpec€nostné pokyny pre Udrzbu

VYSTRAHA: Pred akoukolvek pracou na
rezacom nadstavci vzdy zastavte motor.
Rotacia rezacieho nadstavca pokracuje aj
po uvoineni plynu. Pred pracou s rezacim

nadstavcom zabezpecte, aby bol Uplne
zastaveny a odpojte zapalovaciu sviecku.

82

1309 - 002 - 27.08.2020



zvysit riziko nehdd.

VYSTRAHA: Chybné rezacie nastroje mdzu

VYSTRAHA: Vzdy musite zabezpegit, aby
bolo vyZzinacie lanko rovnomerne a tesne

>/

natocené okolo bubna, inak bude zariadenie
generovat' rusivé vibracie.

* Pouzivajte len rezacie nadstavce s odporuéanymi
ochrannymi prvkami. Pozrite si ¢ast’ Prislusenstvo
na strane 94.

Montaz

VYSTRAHA: Pred zostavenim vyrobku si
musite precitat’ kapitolu o bezpec¢nosti

a porozumiet informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

WS]'RAHA: Pred zostavenim vyrobku od
zapalovacej sviecky odpojte kabel
zapalovacej sviecky.

> Bt

Montaz oblukovej rukovati

1. Obltkovu rukovat' pripojte na hriadel medzi Sipkami.

2. Posunite vymedzovac do otvoru na oblukovej
rukovati.

3. Nainstalujte maticu, gombik a skrutku. Nedot'ahujte
ju.

4. Nastavte vyrobok do pouziteinej polohy.
5. Zatiahnite gombik.
Montaz dvojdielneho hriadela

1. Otocenim gombika uvoinite spojku.

2. Zarovnaijte Uchytku rezacieho nadstavca (A) so
Sipkou na spojke (B).

: %\\

& | @

3. Opatrne zatlagajte hriadel do spojky, kym nezaznie
cvaknutie.

4. Gombik utiahnite na doraz.
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Demontaz dvojdielneho hriadela

1. Otoéenim gombika o tri alebo viac otaéok uvolnite
spojku.

2. Nasadte kryt rezacieho nadstavca na nasadu na

hriadeli.

3. Zaistite ho pomocou skrutky (L).

Stlacte a podrzte tlacidlo (C).

Pevne uchopte koniec hriadeia, ku ktorému je
pripevneny motor.

4. Vytiahnite nadstavec priamo von zo spojky.

A

Montaz krytu rezacieho nadstavca a vyzinacej
hlavy

1. Upevnite spravny kryt rezacieho nadstavca (A) podia
druhu vyzinacej hlavy (pozrite si €ast’ ). Pozrite si
Cast’ Prislusenstvo na strane 94.

Namontujte hnaci disk (B) na vyvodny hriadel.

Otagajte vystupny hriadel, kym jeden z otvorov na
hnacom disku nebude zarovnany s prislusnym
otvorom na skrini prevodovky.

Vlozte poistny kolik (C) do otvoru na zaistenie
hriadela.

Otocte vyzinaciu hlavu/plastové noze (H) v opaénom
smere, nez sa otaca vyzinacia hlava/plastové noze.

N 00N

Prevadzka

Uvod

VYSTRAHA: Pred pouzivanim vyrobku si
musite precitat’ kapitolu o bezpec¢nosti a
porozumiet’ informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

Pred obsluhou zariadenia

«  Skontrolujte pracovnu plochu a oboznamte sa
s typom terénu, sklonom svahu a pripadnymi
prekazkami, ako su kamene, vetvy a jamy.

* Vykonajte celkovu kontrolu vyrobku.

* Vykonajte bezpecnostné opatrenia, udrzbu a servis
uvedené v tomto navode.

.

Skontrolujte, i su vSetky kryty, ochranné prvky,
rukovéte a rezné zariadenia spravne nasadené a nie
su poskodené.

Skontrolujte, ¢i sa na spodnej Casti zubov noza na
trévu alebo pri jeho stredovom otvore nenachadzaju
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ziadne praskliny. Ak su kotu¢ alebo noze
poskodené, vymerite ich.

/. \

« Skontrolujte, ¢i sa na podpornej prirube
nenachadzaju praskliny. V pripade poskodenia
podpornu prirubu vymeiite.

« Uistite sa, Ze poistni maticu nie je mozné
odmontovat' rukou. Ak je ju mozné odmontovat’
ruéne, nedrzi rezaci nadstavec dostatocne a je ju

nutné vymenit’.

« Skontrolujte, ¢i sa na vyzinacej hlave alebo kryte
nenachadzaju znamky poskodenia alebo praskliny.
Ak priSla vyzinacia hlava alebo kryt k narazu alebo
su prasknuté, vymerite ich.

Palivo

Tento vyrobok ma $tvortaktny motor.

A VAROVANIE: Nespravny typ paliva moéze
poskodit’ motor.

Benzin

+ Na dosiahnutie najlep$ieho vykonu a maximalizaciu
Zivotnosti motora pouzite palivo Husqvarna pre
Stvortaktné motory. Palivo Husqvarna pre
Stvortaktné motory sa nezhor$uje ani neoxiduje,
vdaka ¢omu su intervaly idrzby minimaine.

« Ak nemate k dispozicii palivo Husqvarna pre
Stvortaktné motory, pouzite kvalitny bezolovnaty
benzin s obsahom etanolu maximéline 10 %.

VAROVANIE: Nepouzivajte benzin
s oktanovym ¢islom mensim nez
90 RON/87 AKI. Pouzitie nizSieho
oktanového &isla méze sposobit’
klepanie motora, ktoré méze viest'
k poskodeniu motora.

Stvortaktny olej

* Pred zapnutim vyrobku skontrolujte hladinu
motorového oleja. Prili§ nizka hladina motorového
oleja mbze sposobit’ poSkodenie motora. Pozrite si
Cast’ Kontrola hladiny motorového oleja na strane
87.

+ Ked je vyrobok novy, vymernte motorovy olej po
prvom mesiaci alebo prvych 10 hodinach prevadzky.

* Najlepsiu vykonnost a zivotnost’ dosiahnete pri
pouziti $tvortaktného oleja Husqvarna. Ohiadom
vyberu spravneho motorového oleja sa poradte so
schvalenym servisnym zéstupcom.

» Ak Stvortaktny olej Husqvarna nie je k dispozicii,
pouzite iny kvalitny Stvortaktny olej minimalne
s hodnotenim API SG. Odporucané trieda viskozity
je SAE 10W-40. Ohladom vyberu spravneho oleja sa
poradte so schvalenym servisnym zastupcom.

A VAROVANIE: Nepouzivajte oleje uréené
pre dvojtaktné motory.

Doplianie paliva do palivovej nadrze

VYSTRAHA: Dodrziavajte nasledujici
postup kvéli vlastnej bezpec€nosti.

1. Zastavte motor a nechajte ho vychladnut.

1309 - 002 - 27.08.2020

85



2. Vycistite priestor okolo veka palivovej nadrze.

¢+

3. Pomaly odstrafite veko palivovej nadrze a uvoinite
tlak.

4. Nalejte palivo do palivovej nadrze.

VAROVANIE: Skontrolujte, Ci v palivovej
nadrzi nie je prili$ vela paliva. Pri

zahrievani sa palivo rozsiruje.

5. Utiahnite veko palivovej nadrze.
6. Utrite rozliaty benzin na produkte na okolo neho.

7. Pred Startovanim motora sa s vyrobkom vzdialte od
miesta doplhania a od zdroja paliva minimalne
0 3 m/10 stop.

3. Stlacajte pumpu, kym sa baldnik pumpy nezaéne
plnit’ palivom.

4. Vyrobok drzte pri zemi.

5. Pravou rukou pomaly tahajte za rukovat' so $nurou,
kym nepocitite odpor.

Poznamka: Ak chcete zistit', kde sa palivova nédriv
nachadza na vasom vyrobku, pozrite si ¢ast’ Prehlad
vyrobku na strane 75.

Zapnutie vyrobku

1. Presunte vypinac¢ do $tartovacej polohy.

VYSTRAHA: Startovacie lanko si
neovijajte okolo ruky.

VAROVANIE: Nevytahuijte Startovaciu
Sndru Uplne von a nepustajte rukovat’
Startovacej Snury. Mohlo by to viest

k poskodeniu vyrobku.

>/

6. Rychlo a silno tahajte rukovat Startovacieho lanka,
kym sa nenastartuje motor.

7. Nastavte ovladanie syti¢a do polohy prevadzky.

VYSTRAHA: Dbaijte na to, aby sa ¢asti
tela nedotykali krytu zapalovacej
sviecky. Hrozi nebezpecenstvo vzniku
popalenin. Nepouzivajte vyrobok

s poskodenym krytom zapaiovace;j
sviecky. Nebezpecenstvo zasahu
elektrickym prudom.
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Vypnutie vyrobku

* Motor mbzete zastavit’ posunutim vypinac¢a do
polohy zastavenia.

Kosenie travy pouZitim vyZinacej hlavy
Vyzinanie travy

1. Vyzinaciu hlavu drzte okamzite nad zemou a v uhle.
Netlacte lanko vyzinaga na travnik.

iy
\\ VWA /v AANV I o,

2. Skratte dizku lanka vyzina¢a na 10 — 12 cm.
3. Znizte otacky motora, aby ste znizili riziko
poskodenia rastlin.

4. Prikoseni travnika v blizkosti predmetov pouzivajte
plyn na 80 %.

W IO AKANY

Kosenie travnika

1. Pri koseni travnika sa uistite, Ze je lanko vyzinaca
rovnobezne so zemou.

\WW‘V\M IO ASAN A 1, IW’W/

2. Netlacte vyzinaciu hlavu k zemi. Mohlo by to viest’
k poskodeniu vyrobku.

3. Pri koseni travnika posuvaijte vyrobok zo strany na

stranu. Pouzite maximalne otacky.

Odpratavanie travy

Prad vzduchu z rotujuceho Zacieho lanka je mozné
pouzit’ na odpratavanie travy z pozadovanej plochy.
1. Podrzte vyZinaciu hlavu a Zacie lanko vodorovne
nad zemou.
Pouzite plny plyn.

Pohybom vyzinacej hlavy zo strany do strany
mozete travu odfukovat.

VYSTRAHA: Pri kazdom zaloZeni nového
Zacieho lanka odistite kryt vyZinacej hlavy,
aby ste zamedzili naru$eniu rovnovahy

a vibrovaniu rukovati. Taktiez skontrolujte

ostatné Casti vyzinacej hlavy a v pripade
potreby ich odistite.

Uvod

VYSTRAHA: Pred vykonavanim akejkolvek
udrzby si musite pregitat’ kapitolu o

bezpecnosti a porozumiet’ informaciam,
ktoré sa v nej uvadzaju.

Kontrola hladiny motorového oleja

1. Zastavte motor a nechajte ho vychladnut.
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2. Polozte vyrobok na rovny povrch.

3. Vycistite priestor okolo veka plniaceho otvoru na

b) Otadajte skrutku voinobeznych otagok T proti
smeru hodinovych ruciciek, kym sa rezaci
nadstavec nezastavi.

4. Vyberte veko plniaceho otvoru oleja.

Odstrarite olej z olejovej mierky na veku plniaceho
otvoru na ole;j.

Nasadte veko plniaceho otvoru oleja spat’ na
nalievacie hrdlo. Veko plniaceho otvoru oleja v tomto
kroku neutahuijte.

. Vytiahnite veko plniaceho otvoru oleja a odmerajte

hladinu oleja na olejovej mierke.

. Ak je hladina oleja nizka, doplfite motorovy olej, aby

siahal po okraj nalievacieho hrdla. Pouzivajte iba
odpora¢any motorovy olej. Pozrite si Cast
Stvortaktny olef na strane 85.

Nainstalujte veko plniaceho otvoru oleja a uplne ho
utiahnite.

Nastavenie volnobeZnych otagok

Vas$ vyrobok znagky Husqvarna bol vyrobeny podia
Specifikacii na znizenie $kodlivych emisii.

1.

Pred nastavenim voTnobeinych otacok sa uistite, ze
je Cisty vzduchovy filter a pripevneny kryt
vzduchového filtra.

Pomocou skrutky voTnobeipych otacok T (oznacena
pismenom ,T“) nastavte volnobeZné otacky.

a) Otadajte skrutku voinobeznych otacok T v smere
hodinovych rugigiek, kym sa rezaci nadstavec
nezacne otacat’.

VYSTRAHA: Ak sa pri Gprave rychlosti
volnobehu rezaci nadstavec nezastavi,
obratte sa na servisného predajcu.

Nepouzivajte vyrobok, kym nebol
spravne nastaveny alebo opraveny.

3. Volnobezné otacky st nastavené spravne, ak motor
bezi plynulo vo vietkych polohach. Volnobezné
otacky musia byt' nizSie ako otacky, pri ktorych sa
zacne otacat rezaci nadstavec.

Poznamka: Informéacie o odporiganych volnobeznych
otackach najdete v Casti #

Udrzba timiga vyfuku

VYSTRAHA: TImié& vyfuku znizuje hladinu
hluku a smeruje vyfukové plyny motora
mimo obsluhujuceho pracovnika. Vyfukové
plyny su horice a mézu obsahovat’ iskry.
Iskry m6zu spdsobit’ poziar, ak su
namierené proti suchému a horlavému
materialu.

VYSTRAHA: Timice vyfuku s katalyzatorom
sa podas prevadzky velmi zahrejd. Hrozi
nebezpecéenstvo popalenia alebo poziaru.
Plati to aj pri voinobehu. Ak chcete

skontrolovat', ¢i vas vyrobok disponuje
katalyzatorom, pozrite si €ast' #.

1. Zastavte motor a nechajte timi¢ vyfuku vychladnat.
2. Odstranite kryt timi¢a vyfuku.

3. Ak timi¢ vyfuku na vyrobku obsahuje kryt na ochranu
pred iskrami, vykonajte nasledujuce kroky:

a) Vykonajte vizualnu kontrolu. Ak je kryt na
ochranu pred iskrami poskodeny, vymerite ho.
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vycistite ho. Ak vas vyrobok disponuje zablokovany chladiaci systém ma za
katalyzatorom, vyrobok vygistite raz tyzdenne. Ak nésledok prehriatie vyrobku, & moze
vas vyrobok nedisponuje katalyzatorom, vyrobok sposobit poskodenie vyrobI;u.
vyCistite raz mesacne.

b) Ak je kryt na ochranu pred iskrami zaneseny, : VAROVANIE: Znecisteny alebo

Kontrola zapalovacej sviecky

VAROVANIE: Vzdy pouzivajte odporuc¢any
typ zapalovacej sviecky. Nespravny typ
zapalovacej sviecky moze sposobit
poskodenie vyrobku.

Ak ma motor slaby vykon, tazko sa Startuje alebo pri
volnobeznych otackach nefunguje spravne,
skontrolujte zapalovaciu sviecku.

VAROVANIE: V désledku zaneseného * Ak chcete zniZit riziko pritomnosti nezelaného
krytu na ochranu pred iskrami sa motor materialu na elektrédach zapalovacej sviecky,
prili§ prehrieva, 8o méze viest postupuijte takto:
k poSkodeniu valcov a piestov. a) Uistite sa, Ze voinobezné otagky su spravne
nastavené.
VAROVANIE: Ak je sitko lapaca iskier ¢asto b) Uistite sa, ze pouzivate spravnu zmes paliva.
A zanesené, moze to znamenat, Ze vykon c) Uistite sa, Ze je Cisty vzduchovy filter.
katalyzatora je znizeny. Kontaktujte

+ Ak je zapalovacia svieka znegistena, ogistite ju a
skontrolujte, ¢i je medzera medzi elektrédami
spravna. Pozrite si Cast’ #

servisného predajcu, aby timi¢ vyfuku
skontroloval. Zablokované sitko lapaca iskier

spbsobi prehriatie, v désledku ¢oho dbjde
k poSkodeniu valca a piestu.

Cistenie chladiaceho systému

Chladiaci systém zahffia nasavanie vzduchu na Startéri
(A), chladiace rebra na zotrvaéniku (B), chladiace rebra
na valci (C) a kryt valca (D).

« V pripade potreby vymerite zapalovaciu svie¢ku.
Aplikacia maziva na dvojdielny hriadel

+ Mazivo naneste na koncovui ¢ast’ hnacieho hriadela
po kazdych 30 hodinach prevadzky.

1. Kefkou ocistite chladiaci systém raz tyzdenne alebo
v pripade potreby aj CastejSie.

2. Skontrolujte, i chladiaci systém nie je znecisteny ani
upchany.
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Cistenie vzduchového filtra

1. Vlozte penovy vzduchovy filter do plastového vrecka.
2. Nalejte do plastového vrecka olej.

VAROVANIE: Vzduchovy filter, ktory je
poskodeny, velmi Spinavy alebo nasiaknuty

palivom, sa vzdy musi vymenit’.

Vzduchovy filter, ktory bol pouzivany dlhsi ¢as,
nemozno Uplne vy¢istit. Pravidelne vymienajte
vzduchovy filter a vzdy vymerite poSkodeny vzduchovy
filter.

1. Posurite packu syti¢a nahor, aby sa zatvorila klapka
sytica.
2. Odstrante kryt vzduchového filtra a vzduchovy filter.

3. Ocistite vzduchovy filter teplou mydlovou vodou.

>

Ocistite vnatorny povrch krytu vzduchového filtra.
Pouzite na to vzduch alebo kefku.

5. Skontrolujte povrch gumového tesnenia. V pripade
poskodenia vymernite filter na gumovom tesneni.

6. Pred opatovnym vloZenim sa uistite, Ze je filter
suchy.

Aplikacia oleja na penovy vzduchovy

filter

VYSTRAHA: Pouzivajte ochranné rukavice.
Olej vzduchového filtra méze sposobit’
podrazdenie pokozky.

VAROVANIE: Vzdy pouzivajte Husqvarna
Specialny olej na vzduchovy filter.
Nepouzivajte iné typy olejov.

3. Stlacanim plastového vrecka sa uistite, Ze sa olej
rovnomerne nanesie na cely penovy vzduchovy
filter.

4. Kym sa penovy vzduchovy filter nachadza v
plastovom vrecku, vytlacte z neho prebyto¢ny olej.

Kuzelové ozubené koleso

Kuzelovy prevod je do troch tvrtin naplneny mazivom
uz vo vyrobe. Pred pouzitim vyrobku sa uistite, ze sa
mnozstvo maziva nezmenilo. Ak je mazivo potrebné
doplnit’, pouzite Specialne mazivo Husqvarna. Mazivo

v kuzelovom prevode nevymiefiajte. Opravu kuzelového
prevodu nechajte vykonat’ pracovnikov servisu.

2
SR
7

Plan adrzby

VYSTRAHA: Vykonavaite len Gdrzbu

a servisné ukony uvedené v tomto navode
na obsluhu. Ak je potrebna udrzba alebo
servisny ukon, ktory nie je uvedeny v tomto

navode na obsluhu, kontaktujte servisného
predajcu.
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Udrzba

Denne

Tyzden-
ne

Mesacne

Vycistite vonkajsie povrchy.

Presvedcte sa, Ci poistka a packa plynu funguju spravne.

Skontrolujte spravne fungovanie vypinaca.

Skontrolujte, &i sa pri voinobehu neotada rezaci nadstavec.

Vycistite vzduchovy filter. Ak je vzduchovy filter poSkodeny, vymerite ho.

X | X[ X[ X[ X

Skontrolujte, ¢i nie je kryt rezacieho nadstavca poskodeny alebo prasknuty. Ak
je ochrana kotu¢a ohnuta alebo poskodena, vymerite ju.

Skontrolujte, ¢i sa na vyzinacej hlave nenachadzaju znamky poskodenia alebo
praskliny. Ak je hlava pily poskodena, vymerite ju.

Skontrolujte, ¢i su matice a skrutky dotiahnuté.

Skontrolujte tesnost’ motora, palivovej nadrze a rozvodov paliva.

Vycistite chladiaci systém.

Skontrolujte, ¢i tartér a Startovacie nie su poSkodené.

Skontrolujte antivibraéné prvky, ¢i nie su poSkodené alebo opotrebované.

Vydistite vonkajsi povrch zapaiovacej sviecky. Odmontuijte ju a skontrolujte me-
dzeru medzi elektrddami. Nastavte medzeru na spravnu vzdialenost’ (pozrite si
ast’ Technické tdaje na strane 93) alebo vymeiite zapalovaciu sviedku. Skon-
trolujte, &i je zapalovacia svie¢ka spravne nasadena.

Vycistite vonkajsi povrch karburatora a jeho okolie.

Vykonaijte kontrolu kujeTového prevodu a uisvtite sa, ze je naplneny do troch
Stvrtin mazivom. Podla potreby naplrite kuZelovy prevod Specialnym mazivom
Husqvarna.

Vydistite alebo vymente sitko lapaca iskier na timi¢i vyfuku (vztahuje sa to iba na
timice vyfuku bez katalyzatora).

Skontrolujte, ¢i nie je palivovy filter znecisteny a ¢i nie je palivova hadica pras-
knuté alebo inak poSkodena. V pripade potreby vykonajte vymenu.

Skontrolujte vSetky kable a pripojenia.

Ak je potrebna vymena spojky, pruziny alebo bubna spojky, kontaktujte servisné-
ho predajcu.

Vymerite zapalovaciu sviecku. Skontrolujte, &i je zapalovacia svie¢ka spravne
nasadena.
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RieSenie problémov

Motor nestartuje

Kontrola Mozna priGina Postup

Vypina¢. Vypinac je v polohe Stop. Prepnite vypina¢ do Startovacej polohy.

Zapadky Startéra. Zapadky $tartéra sa voine nepohybuiju. Zlozte kryt Startéra a oCistite okolie zapadiek
Startéra.
PoZiadajte o pomoc schvaleného servisného
zastupcu.

Palivova nadrz. Nespravny typ paliva. Vypustite palivovi nadrz a naplrite ju sprav-

nym palivom.

Zapalovacia sviecka. | Zapalovacia sviecka je $pinava alebo mokra. | Uistite sa, Ze je zapalovacia sviecka sucha a

Cista.

spravna medzera.

Medgzi elektrédami zapaiovacej sviecky je ne- | Vygistite zapalovaciu sviecku. Skontrolujte

spravnu Sirku medzery medzi elektrodami.
Skontrolujte, ¢i ma zapalovacia svie¢ka odru-
Sovaciu koncovku.

Informacie o spravnosti medzery medzi elek-
trédami najdete v Casti s technickymi udajmi.

Zapalovacia svietka je uvoinena.

Utiahnite zapalovaciu sviecku.

Motor naStartuje, no znova sa vypne

Kontrola Mozna pricina Postup

Palivova nadrz. Nespravny typ paliva. Vypustite palivovi nadrz a napliite ju
spravnym palivom.

Vzduchovy filter. Vzduchovy filter je upchaty. Vy¢istite vzduchovy filter.

Preprava a uskladnenie

Preprava a uskladnenie

* Vyrobok nechajte pred uskladnenim vzdy
vychladnut.

» Pri uskladfovani a preprave vyrobku a paliva sa
uistite, Ze nedochadza k Uniku kvapaliny a vyparov.
Iskry alebo otvorené plamene, napr. z elektrickych
zariadeni alebo bojlerov, mozu vyvolat’ poziar.

» Na uskladnenie a prepravu paliva vzdy pouzivajte
schvélené kanistre.

.

Pred prepravou alebo dlhodobym uskladnenim
vyprazdnite palivovi nadrz. Palivo zlikvidujte

v prislusnom zariadeni na likvidaciu.

Pocas prepravy a skladovania nasadte transportny
kryt

Odmontujte kryt zapalovacej svie¢ky od sviecky.
Pred prepravou vyrobok upevnite. Presved¢te sa, ze
sa nim neda pohnut.

Pred dlhodobym uskladnenim vyrobok vycistite

a vykonajte jeho servis.
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Technické udaje

Technické Udaje

524LK
Motor
Objem valca, cm3 25
Voinobezné otagky, ot./min 3100
Max. vykon motora podia normy ISO 8893, kW/hp pri ot./min 0,7/7000
TImi¢ vyfuku s katalyzatorom Nie
Otacky vystupného hriadela, ot./min 8300
Systém zapalovania
Zapalovacia svietka NGK CMR5H
Vzdialenost elektrod, mm 0,6
Palivovy systém a systém mazania
Objem palivovej nadrze, I/cm3 | 0,55/550
Hmotnost'
Hmotnost, kg | 54
Emisie hluku "0
Namerana uroveri hluénosti dB(A) 106
Uroven hladiny hluku, zarudena Ly dB(A) 107

Urovne hlugnosti '

dB(A):

Ekvivalentna hladina akustického tlaku pri uchu pouzivatela merana podia normy EN ISO 11806 a ISO 22868

Vybavené vyzinacou hlavou (original)

|97

Urovne vibracii 12

Ekvivalentna hladina vibracii (any,eq) na rukovéatiach, merana podia normy EN ISO 11806 a ISO 22867, m/s2:

Vybavené vyzinacou hlavou (originalnou), predna/zadna

| 8,5/6,5

10 Emisie hluku v prostredi merané ako akusticky tlak (Lya) v sulade s eurépskou smernicou 2000/14/ES. Uva-
dzana hladina akustického vykonu pre stroj bola merana s originalnym rezacim nadstavcom, ktory produkuje

najvyssiu Uroven. Rozdiel medzi zaru¢enym a nameranym akustickym vykonom spociva v tom, Ze zaru¢eny
akusticky vykon zahffia aj rozptyl vysledkov merania a rozdiely medzi jednotlivymi strojmi rovnakého modelu

v sulade so smernicou 2000/14/ES.

11 Uvedené tdaje pre ekvivalentnd hladinu akustického tlaku vyrobku maju typicky Statisticky rozptyl ($tandard-

nt odchylku) 1 dB (A).

12 Uvadzané Udaje pre ekvivalentnd hladinu vibracii maja typicky $tatisticky rozptyl (Standardnd odchylku)

1 m/s2.
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PrisluSenstvo

Prislusenstvo

Prislusenstvo pouZivané v kombinacii so stanovenymi
zariadeniami sa testovalo podla normy ANSI
B175.3-2013 Vyzinace travy a krovinorezy —

bezpecénostné poziadavky. Tieto kombinacie testoval
Ustav Underwriters Laboratories Inc. (UL), takze su
uvedené v zozname UL.

524LK

Schvalené prislusenstvo

Typ

Kry rezacieho nadstavca, diel €.

Zavit hriadela noza M10

Plastové ¢epele

Tricut @ 255 mm (samostatné cepele
maju katalégové Cislo 531 01 77-15)

588 54037-01/ 58811 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

Tricut @ 300 mm (samostatné Cepele
maju katalégové &islo 531 01 77-15)

588 54 37-01

Vyzinacia hlava

Trimmy Fix (& 2,4 mm lanko)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

Superauto Il (J 2,4 — 2,7 mm lanko)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

S35 (D 2,4 — 3,0 mm lanko)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/50397 71-01

T25 (@ 2,0 - 2,7 mm lanko)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

T35, T35x (D 2,4 — 3,0 mm lanko)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

Alloy (@ 2,0 — 3,3 mm lanko)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02/503 97 71-01

Prislusenstvo odpori¢ame pouzivat' v kombinacii so
stanovenymi zariadeniami. Prislusenstvo bolo posudené

(Swedish Machinery Testing Institute) podia prislusnych
noriem ISO a EN tykajucich sa bezpe¢nostnych

Svédskym instititom na testovanie strojovych zariadeni poziadaviek.
Schvélené doplnky PouZite s
Cistiace a zametacie prislusenstvo SR600-2 524LK
Nadstavec polostrihnu HA110 524LK
Nadstavec plotostrihu HA850 524LK
Nadstavec na zarovnavanie EA850 524LK
Pilovy nadstavec PA1100 524LK
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Schvalené dopinky Pouzite s
Nadstavec na zastrihovanie TA850 524LK
PredlZovaci nadstavec EX850 524LK
Nadstavec kultivatora CA230 524LK
Nadstavec fukaca BA101 524LK
Stetinovy nadstavec BR600 524LK
Vertikulaény nadstavec DT600 524LK
Nadstavec krovinorezu BCA850-24 524LK
Pilovy nadstavec PAX1100 524LK
Pilovy nadstavec PAX730 524LK
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ES vyhlasenie o zhode

ES vyhlasenie o zhode

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel.:
+46-36-146500, vyhlasuje, Ze krovinorezy Husqvarna
524LK so sériovymi Cislami od roku 2016 (rok je
zreteine uvedeny na vykonovom $titku, za nim
nasleduje sériové ¢islo) vyhovuju poziadavkam
SMERNICE RADY:

* zo 17. maja 2006, ,Smernica o strojoch”
2006/42/EU,

* z26. februara 2014 ,vztahujicej sa na
elektromagnetickd kompatibilitu*, 2014/30/EU,

* z 8. mdja 2000 tykajuca sa emisii hluku zariadeni
pouzivanych vo vonkajSom priestore 2000/14/ES.
Hodnotenie zhody podia dodatku V. Informacie
tykajuce sa emisii hluku najdete v ¢asti Technické
udaje na strane 93.

« z8.juna 2011 ,0 obmedzeni pouzivania urcitych
nebezpecénych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach®, 2011/65/EU.

Boli uplatnené nasledujiuce normy:

EN ISO 12100:2010, EN 1SO 11806-1:2011, ISO
14982:1998, CISPR 12:2007, EN 50581:2012

Spolo¢nost’ RISE SMP Svensk maskinprovning AB, Box
7035, SE-750 07 Uppsala, Svédsko, vykonala skugku
dobrovoiného typu v mene spolo&nosti Husqvarna AB.
Cislo certifikatu: SEC/09/2168.

Spolo¢nost’ RISE SMP Svensk Maskinprovning AB tiez
potvrdila sulad s dodatkom V smernice rady
2000/14/EG. Certifikat ma cislo: 01/164/037.

Husqvarna, 30. 3. 2016

e

Per Gustafsson, manazér pre oblast' vyvoja
(autorizovany zastupca spolo¢nosti Husqvarna AB a
osoba zodpovedna za technicki dokumentéaciu)
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